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predku mladinskega oddel

ka J. S. K. jednote. Svojo 
agilnost bo pokazala 

naša mladina!
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društvene in  druge
SLOVENSKE VESTI

 ̂ P ittsburghu, Pa., se bo na 
Piaznjk Washingtonovega ro j
eva, to je  na večer 22. febru- 

• uJ'8' vršila velika plesna in 
I 1!!aškcradna veselica, k a t e r o  
j tiiredijo- skupno Zveza JSKJ 
I ti'ugtev v zapadni Pennsylvani

a n  društva št. 12 , 26, 182 in
6 JSKJ v P ittsburghu. Y7se 

[ ^ Û sl'Vo JSKJ in vse slovensko 
I ,".,.Clll8̂ Vo v zapadni Pennsylva- 

.ie vabljeno na poset te ve- 
E selice.
I

1 ------
V Detroitu, Mich-, se bo v

I  '°  oto 23. februarja  vršila plcs- 
I zabava društva št. 144 J. S.
I o-' v dvorani Slavulj na 116 
[ blx Mile Rd.

I t  ̂ Hiyasoti, Pa., se bo v sobo- 
‘° 23. februarja  vršila plesna 

j J e l i c a  društva št. 209 JSKJ. 
i ’°stor prireditve: Kuharčeko- 
i Va dvorana.

i ! y  Clevelandu, O., se bo v ne-
ŠH '° februarJa zve^er vr_ 

j ‘i a_ plesna veselica ženskega
j U'«štva §t. 137 JSKJ. Prostor

)r 11 edit ve: Knausova dvorana.

‘ V Kast Heleni, Mont., se bo 
j • 80b°to 2 . marca vršila plesna 
| v* Jna^keradna veselica društ- 
j a št. 43 JSKJ. Prostor prire- 

1 Ve: IOOF dvorana.

548 , i !loRier Cityju, Pa., se bo v
,|° 'C|̂ Q 2. marca vršila veselica 

v v ruštva št. 122 JSKJ. Prostor 
^  llr£ditve: Slovenska dvorana..

J  ^ epu*>̂ c. Pa -> se *)0 v s0'
. I , 0 2- marca vršila plesna ve-

\W , J*"* društva št. 171 JSKJ.
, , 1 ° s t o r  p r ired itve : Hrvatskiat<\ florn 

po*

j p»' | ,.  ̂ --------
ju"'i p. S. N. Domu v Hackettu,
119 Zv''- Se 130 v soboto 2- marca
j(Civ J^ečer vršila veselica društva
iKf ^  JSKJ, ki imai svoj sc-
>j! a v Finleyville-u, Pa. 
sjj ____

i h  j J  ian»arju 1935 je v J. S. K.
’’ j  not-° odstopilo 144 novih
”” j 4l!nov> od teh  97 v odrasli in 

.j v mladinski oddelek.

,k°v<! v  tj -------
boj Mont., je  po kratki

r/ yn, ezn' umrla Kristina  Jakša, 
e 8ednica tam kajšnega žen-

>  i S f a društva š t - 190 JS K J-
lavi°'*njca’ ki je  bila zelo de- 

t f 1 stv'la ,^an*Ca omenjenega dru- 
J r  s ta ra  šele ^4 let.
'V  tj,. llSca žalujočega soproga in 

' nocl-orasle sinove.

r Al \'ity  ̂^desetletnico svoje ustano- 
I  57 A  1)0 proslavilo društvo št. 

j|ie iUi; . ^ J  v Exportu, Pa., dne 15. 
;|0' L 17la’ z vel>kim piknikom na 
ja, uPančičevi farmi.

f  ^desetletnico svoje ustanovit-
ill2 oU }° en^ ra t  meseca avgusta 
1 v p al°  društvo št. 149 JSKJ 
10 tuman0nsbur«u . P a - Glede da 
-^ 1  Por 1 Pro^ ram a proslave bo
/ I ,  0van° Pozneje.

^  duSI”Vel*ski Sokol v Clevelan-
Pet ’ pretek1o nedeljo zo-

A krji 1-azPel svoja mladostnočila 
a v avditoriju Slovenskega

s*l 2voiSn^ a Doma' Ko 80 ° b
H Dice Zlvahne sokolske korač

na !J1’*korakale v dvorano in
eost; Sok°i-er c*°^e vrste  Sokolov in

d e k r '°’ malih fantičev in
oV l^Iet1C - d°ra slih fantov in de-

v Je marsikaterega stisnilo
^  in ey1*’ vsa ta  zdrava, lepa

I'isk- rS^a m^ d ina je naša; ame- 
-ti. Vajj? ^ cer> Vtendar tudi naša.
in VSeb skupin so bile krasne 
1j];i p d r a v l j a n e  z burnimi a- 

l' pdeležba je bila lepa in 
' a*ie na 4. strani)

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

GEORGE WASHINGTON, pr
vi predsednik Zedinjenih držav, 
ki je imenovan tudi oče naše 
republike, je  bil rojen 22. feb
ru a r ja  1732. Prihodnji petek 
bo torej potek'. :> 203 ieta od 
njegovega rojstva. Rojen je 
bil v Bridges Creeku, Virginia, 
umrl pa je leta 1799 na svojem 
domu Mount Vernon ob reki 
Potomac, nedaleč od sedanjega 
glavnega mesta Washingtona. 
George Washington je vodil a- 
meriško revolucijsko vojsko in 
je osvobodil deželo angleškega 
jarm a. Redno vlado je mlada 
republika dobila leta 1789. Kot 
prvi predsednik republike je 
Washington odslužili dva term i
na, nakar ni hotel več sprejeti 
predsedniške nominacije. Tega 
vzgleda so se držali vsi sledeči 
predsedniki in noben ni služil 
več kot dva term ina zaporedno, 
dasi ustava tega ne prepovedu
je.

SODNIJSKA OBRAVNAVA 
napram B. R. Hauptmannu, ki 
se je pričela v Flemingtonu, N. 
J., dne 2. januarja , je bila 13. 
feb ruarja  zaključena s tem, da 
ga je  porota spoznala krivim u- 
grabljenja Lindberghovega o- 
troka in umora po. prvem redu. 
Sodnik Trenchard je nato nad 
Hauptmannom izrekel smrtno 
obsodbo, ki se ima izvršiti v 
tednu, kateri se prične z 18. 
marcem. Zagovorniki bodo vlo
žili priziv proti -obsodbi. H aupt
mann ,dosledna trdi, da- je ne
dolžen, kljub številnim nasprot
nim dokazom. Obtežuje ga na j
bolj dejstvo, da so v njegovi 
garaži našli skritih skoro $11,- 
000 v bankovcih, katere je Lind
bergh plačal kot odkupnino. 
Hauptmann je s ta r  36 let m 
je bil rojen v Kamenzu na Sak
sonskem v Nemčiji. V Zedi
njene države je t r ik ra t  skušal 
priti nelegalno in tre tjič  se mu 
je posrečilo. To je bilo leta 
1923.

DRUGA VELIKA NOVICA 
preteklega tedna je bila ka ta 
strofa velike zračne ladje “Ma
con,” ki je pripadala ameriški 
vojni mornarici in ki se je na 
večer 12. feb ruarja  potopila v 
Pacifičnem oceanu, 120 mili 
južno od San Francisca. Po
sadko so, z izjemo dveh mož, 
rešile ameriške vojne ladje, ki 
so se ob času katastrofe mudile 
v bližini.

P0NESRECBE ZRAČNIH 
LADIJ

Na večer 12. februarja  1935 
se je  v Pacifiku, 120 milj juž
no od San Francisca, Gal., po
topil ameriški zračni orjak “Ma
con.” Vihar je ogromno zrač
no ladjo tako poškodoval, da 
je morala pris tati  na morju, 
k jer  se je v kratkem času po
topila. Sreča v nesreči je bila., 
da je bila skoro vsa posadka 
rešena. Izmed 83 mož posadke 
sta pogrešana le višji radio in- 
Lenir in en kuhar. Ostalo mo
štvo je pravočasno zasedlo gu
m ijaste rešilne čolne in se od
daljilo od potapljajočega se or
jaka. Vojne ladje, ki so se hi
tro približale kraju  katastrofe, 
sc pobrale moštvo “Macona” iz 
rešilnih čolnov.

Zračna ladja “Macon” je bila 
785 čevljev dolga, imela je 
osem strojev, ki so mogli pro
izvajati 4480 konjskih sil, dvig
niti je mogla 403,000 funtov m 
njena največja  h itrost je bila 
malo manj kot 84 milj na uro. 
Zgrajena je bila pred nedavnim 
v Akronu, Ohio, in je stala S2,- 
450,000.

Zedinjene države nimajo sre
če pri zračnih ladjah. Leta 
1925 je bila uničena zračna lad
ja  Shenandoah, leta 1933 zrač
ni orjak Alcron, in zdaj Macon. 
Na vsak način morajo biti go
tove pomanjkljivosti v gradnji 
ameriških zračnih ladij. Nem
ški zračni orjak “Graf Zeppe
lin,” ki je bil zgrajen leta 1929 
za približno ceno enega milijo
na dolarjev, je že 60krat pre
vozil Atlantik, enkrat je na
pravil polet okoli sveta in en
k ra t  je obiskal polarne kraje, 
brez vsake nezgode. Vse kaže, 
da so Nemci najboljši g radite
lj: zračnih lad i j ; druge države 
pa imajo v tem oziru več ali 
manj smole.

Od leta 1921 se je pripetilo 
že 9 večjih zračnih katastrof. 
V januarju  1921 je vihar raz tr 
gal britiško zračno ladjo R-34 
v Howdenu na Angleškem; člo
veških žrtev tak ra t  ni bilo. V 
avgustu 1921 je nad mestom 
Hull v Angliji zgorel zračni or
jak ZR-2, katerega, je bila An
glija zgradila za Zedinjene d r 
žave; v katastrofi je izgubilo 
življenje 44 oseb. V februar
ju 1922 je zgorela v Hampton 
Roads, Va., zračna ladja Roma, 
katero je bila vlada Zedinjenih 
držav kupila od Italije; v ka ta 
strofi je izgubilo življenje 34 
oseb. V decembru' 1923 je po
nesrečil francoski zračni orjak 
Dixmunde nekje nad Sredo
zemskim morjem; vsa posadka, 
po številu 50, je bila izgublje
na. V septembra 1925 se je 
nad državo Ohio prelomila a- 
m eriška zračna ladja Shenan
doah; pri tisti priliki je izgubi
lo življenje 14 oseb. V maju 
1928 se je v bližini severnega 
tečaja ponesrečila italijanska 
zračna ladja Italia; izgubljenih 
je bilo šest mož. V oktobru 
1930 je blizu Beauvaisa, F ran 
cija, ponesrečila britiška zrač
na ladja R-101, na poti v Indi
jo ;  v katastrofi  je bilo ubitih 
46 oseb. V aprilu 1933 je bli
zu newjerseyskega obrežja po
nesrečila v viharju ameriška 
zračna ladja A k ro n ; v ka ta 
strofi je izgubilo življenje 73 
oseb. Dne 12. februarja  1935 
pa je nedaleč od San Francisca 
ponesrečila ameriška zračna la
dja  Macon; od posadke je bilo 
rešenih 81 mož, dva pa se po
grešata.

ORGANIZIRANO d e l a  vstvo 
zahteva preiskavo poslovanja 
NRA. c katerem trdi, da je 
s trankarsko in nepravično na
pram delavcem, V zveznem se
natu ima delavstvo v tem oziru 
podporo od liberalnih demokra
tov in progresivnih republikan
cev. Senator Robert F. Wag
ner iz New Yorka je naznanil, 
da bo vložil predlogo, ki bo za
htevala, da postane odbor de
lavskih zadev stalna ustanova 
in da se definira NIRA točka 
7-A, ki garan tira  delavcem pra
vico organiziranja in kolektiv
nega pogajanja.

PROBLEMI PRISELJENCA

PREDSEDNIK Roosevelt je 
izjavil, da bo podpisal postavo, 
ki določa, da se plače federalnih 
uslužbencev, ki so bile svoječas- 
no znižane, s 1. aprilom zopet 
dvignejo do prejšnje  višine. Ob
enem pa je pripomnil, da bo 
kongres moral preskrbeti višje 
dohodke z višjimi davki.

DEVETDESETLETNICO svo
jega ro js tva  je  dne 15. febru
arja  obhajal Elihu Root, eden 

(Dalje na 4. strani)

Vprašanje: Prišel sem neza
konito v Zedinjene države 1. 
1919 in sem od tedaj stanoval 
v Zedinjenih državah, ali 1. 
1923 šel sem začasno v Canada 
in ostal tam  dva meseca. Ali 
pomen ja  t 9, da moj zadnji pri
hod je bil 1. 1923 in da radite- 
ga ne morem vložiti prošnje za 
legalizacijo svojega prihoda?

Odgovor: Taka kratka  odsot
nost iz Zedinjenih držav se po 
pravilu, ne sm atra  kot preki- 
njenje bivanja v Zedinjenih dr
žavah, zlasti če prosilec za lega
lizacijo more pokazati, da .je 
tedaj n am erav a l1 povrniti se v 
Zedinjene države! Le vložiti je 
treba prošnjo za takozvano re
gistracijo prihoda, do katere 
imajo pravico vsiloni, ki so pri
šli pred dnem 3. jun ija  1921.

Vprašanje: Scftn naturalizi
ran državljan. Ali bi mogel 
privesti iz Evrope svojega b ra
ta, ki je 18 let star, kot prise
ljenca izven kvote ali v pred
nostni kvoti?

Odgovor: Ne. Edine izjeme 
iz kvote tvorijo sledeči sorodni
ki: Izven kvote i  žene ameri
ških državljanov |n njihovi ne
poročeni otroci pod 21. letom, 
nadalje možje Ariierikank, ako 
se .je poroka vršila pred dnem 
i. julija 1932. P&dnost v kvo
ti imajo le starši Ameriških dr
žavljanov in mož® Amerikank, 
ako se je  poroka Lršila po zgo
raj navedenem dnevu.

Vprašanje: B i l# se m  na tu ra 
lizirana pred trem] leti pod svo
jini dekliškim imenom. Poro
čena sem in šem sedaj znana 
pod imenom svojega soproga. 
Ali se more vpisati moje seda
nje ime na državljanski papir?

Odgovor: Ako to zares hoče
te, morate dobiti novo izdajo 
državljanskega papirja, za ka
tero morate plačati pristojbino 
^5. Prošnjo je treba vložiti pri 
D istrict Director of Naturali
zation. Morate predložiti po
ročni list in tudi sedanji dr
žavljanski papir. Drugače mo
rate  vedno dokazati svojo iden
titeto s tem, da predložite d r
žavljanski papir z dekliškim i- 
menom in svoj poročni list.

Vprašanje: Dezertiral sem iz 
ladje pred petimi leti in sem od 
tedaj ostal v Zedinjenih drža
vah. Pravijo, da inozemski mor
nar ne more biti deportiran po 
bivanju treh  let v tej deželi. 
Ako je temu tako, morem ure
diti svoje s tan je  in prositi za 
naturalizacijo?

Odgovor: Zmotili ste se. Res 
je, da pred vzakonitvijo prise
ljeniške postave od 1. 1924 ino
zemski mornarji niso bili pod
vrženi deportaciji po treh letih. 
Ta novi zakon je uvedel določ
bo, da vsi oni, ki so prišli ne
zakonito po 1. juliju 1924, so 
za vedno podvrženi deportaciji. 
S tvar je bila prerešetana v so
diščih, ker so nekater bili m ne
nja, da je določba glede m or
narjev še vedno v veljavi. N a j
višje sodišče je  odpravilo vse 
dvome in določilo, da  inozemski 
mornar, ki je  dezertiral po 1. 
juliju 1924, je za vedno pod
vržen deportaciji. Radi tega ne 
morete legalizirati svoje biva
nje, razun ako odpotujete in se 
povrnete v Zedinjene države 
kot reden priseljenec s prise
ljeniško vizo,—FLIS-

 o— -----

S POMLADJO SE BLIŽA 
VRTNO DELO

DRAG ŠPORT

Vožnja z avtomobilom je 
drag šport. Samo davki na 
motorna vozila v Zedinjenih dr
žavah znašajo letno nad tisoč 
milijonov dolarjev. Povprečen 
avtomobilist plača na leto $50 
v posebnih davkih-

Mnogi čitatelj i našega lista 
so se že pismeno ali ustmeno 
izrazili, da jih zanimajo članki, 
vsebujoči vrtnarske nasvete. Za 
vse čitatelje taki članki seve
da nimajo pomena, ker vsi pač 
nimajo vrtov ali vrtičev, k jer  
bi se udejstvovali. Vsekakor 
pa je treba včasi ustreči tudi 
nif.njšini, in urednik želi, da bi 
list vsaj tekom časa vseboval 
nekaj za vse. To naj izvolijo 
upoštevati tisti, za katere član
ki o domačem vrtnarstvu  nima
jo pomena ali jih ne zanimajo.

V splošnem pa se lahko trdi, 
da imamo Slovenci veselje do 
rastlinstva in vrtnarstva, če
tudi je to omejeno na majhen 
obseg in udejstvovanje. Saj 
vemo, da skoro ne najdemo slo
venske hiše v tej deželi, k jer  bi 
ne bilo vsaj nekaj svežih cvetlic 
na oknih, in da je spomladi in 
poleti vsak najm anjši košček 
praznega, prostora pri hiši ob- 
sajen ali posejan s tem ali 0- 
nim. Imamo pač prirojen čut 
za naravne lepote, ker smo po 
.veliki večini prišli iz krajev, 
k jer  smo bili že od nežnih 0- 
troških let v objemu žive na
rave. Zato ljubimo okoli naših 
stanovanj zeleno drevje, zelene 
grmiče, zeleno tra to  te r  cveleče 
ovijalke in druge cvetlice.

Meseca februarja  v naših 
krajih , ako izvzamemo Califor- 
nijo in nekatere druge južne 
države, še ni pravega dela na 
vrtu, vsaj ne. kar se tiče se
jan ja  in sajenja. Mesec feb iw  
ar  pa je že čisto- pripraven z,; 
čiščenje in obrezovanje drevja 
in grmičja. Vsa sadna in le- 
potična drevesa že; zamoremo s' 
tem času očistiti suhih, poško
dovanih in pregostih vej. Tako 
čiščenje naj se vselej vrši v 
suhem in sončnem vremenu, če
tudi je hladno. Za odstranjenje 
debelejših vej naj se rabi ostra 
žaga; poleg tega .je priporoč
ljivo, da se nastala rana gladko, 
obreže z ostrim nožem. Velike 
rane naj bi se zamazale z dre
vesno ali cepilno smolo ali ka
tranom, ker to preprečuje gnit
je. Veja naj se odžaga v pri
merni daljavi od debla, ne pre
več tikoma in nei preveč daleč; 
najboljše je, da se veja odža
ga približno pol palca proč od 
debla. Za odstranjenje m anj
ših vej rabimo ostre vrtne škar
je ali oster nož. Napravljena 
rana naj bo vselej gladka, ker 
le taka  se dobro in hitro za
raste.

Kjer se drevesne veje križajo, 
tako, da se druga ob drugo 
drgne, naj se odstranijo šibkej
še veje ali pa tiste, ki imajo 
najmanj prostora za razvoj.

Lepotičnim grmičem damo s 
pravilnim prirezovanjem zaže- 
Ijeno obliko. Tudi pri večini 
takih grmičev je priporočljivo 
pregoste veje odstraniti, da se 
ostale lepše razvijajo. Vsi list
nati grmiči se lahko že v tem 
mesecu obrezujejo, le pri vrtn i
cah naj se z obrezovanjem po
čaka toliko časa, da je vreme 
dovolj gorko za odvzetje zim
skega kritja . Vedno zelena i- 
g lasta  drevesca ali grmiče naj 
se obrezuje čim manj mogoče. 
Tudi črešnje in breskve naj se 
obrezujejo kolikor mogoče malo.

V februarju  je v naših zmer
no gorkih krajih  najprimernejši 
čas za obrezovanje vinske trte. 
Ako vinsko tr to  obrezujemo po
zno, ko se že začne gibati sok v 
lastlinah, se rane na t r ta h  moč
no solzijo, kar slabi rastline. 
Vinska t r t a  mora biti brezpo
gojno obrezana ali prirezana 
vsako leto, sicer v par letih po- 

(Daljc na 4. strani)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

V Kcčevju je zgorela velika 
tekstilna tovarna, ki je zapo
slovala okrog 400 delavcev. So
di se, da je ogenj nastal vsled 
kratkega stika. Na pomoč je 
prihitelo 11 gasilnih društev, ki 
pa niso mogla rešiti glavnega 
štirinadstropnega poslopja; re
šena je bila le strojnica. Ško
da se ceni na 10 milijonov Din.

Lani v decembru je pri Sv. 
Barbari v Halozah pogorelo ob
širno gospodarske in stanovanj
sko poslopje trgovca in gostil
ničarja Žige Primožiča. Po
slopja so bila visoko zavarova
nci in škoda- je  znašala okrog 
pol milijona dinarjev. Izprva 
se je domnevalo, da je bil ogenj 
podtaknjen iz maščevanja, kma
lu pa se je  pojavila sumnja, tla 
je gospodar sam zažgal, da bi 
dobil zavarovalnino. Policija je 
zbrala toliko dokazov, da je 
Primožiča aretirala, ki je po 
daljšem zasliševanju k o n č n o 
priznal, da je zanetil ogenj 
pomočjo brezposelnega ključav
ničarja Jakoba Majcenoviča iz 
Gruškovca. Zdaj oba čakata na 
sodbo v p tujskih zaporih.

V Kočevju je v starosti 79 
let umrl upokojeni nadučitelj 
Anton Slcubec. Pokojnik, ki je 
bil rojen v Črnomlju, je po do
vršenih študijah najprej učil 
}>a zasebni šoli na Glažuti v Ko
čevju, potem tri leta v Zabu- 
kovju onkraj Sevnice, nato pa 
•celih' 35 tet na Bizeljskem. Ves 
se je vživel v tam kajšne raz
mere in je postal ljudstvu pravi 
vzgojitelj in svetovalec v vsa 
kem pogledu, še zlasti pa je bil 
strokovnjak v vinogradu in sa
dovnjaku.

Stoletni starec se je oženil. 
V vasi Rajinci pri Zvorniku se 
je oženil 100 letni kmet Mujo 
Sulikanovič, ki upravlja še sam 
manjše posestvo. Trdoživi s ta 
rec se je oženil tretjič  in si je 
za družico izbral 60 letno vdovo.

Uho za uho! Med Arnavti 
je že od nekdaj v navadi čuden 
način maščevanja nad osebnim 
sovražnikom. Ce namreč spor
na stvar  ni ravno tako huda, 
da bi bilo treba kar naravnost 
ubiti sovražnika, se mu o prvi 
priliki odreže — uhelj. Tako 
se je zgodilo tudi v Bistri, v 
djakoviškem srezu, k jer  je pri
šlo do precej hudega spora meri 
dvema Arnavtoma. Geg Doda 
je imel lepo hčer, katero .je za
snubil Prenk Nuo iz sosednje 
vasi Firze. Geg Doda pa mu 
je ni hotel dati, dasi je hči 
imela rada Nua. Neke noči je 
dekle pobegnilo k svojemu lju
bimcu, ki je  tako proti volji 
Gega Doda postal njegov zet. 
Da bi se maščeval, je tas t  iz
rabil ugodno priliko in je odie- 
zal zetu levo uho. Zet pa seve
da ni odpustil tastu  sramote, ki 
mu jo je napravil, pa je tri 
tedne pozneje z dvema p r i ja 
teljema pričakal tas ta  in mu 
odrezal levo uho. S tvar je na
posled prišla pred sodišče, ki 
je zaslišalo okoli 30 prič, med 
katerimi pa jih je  bilo pet tudi 
samo z enim uhl’jem. Sodišče 
je obsodilo oba, tas ta  in zeta, v 
enoletno ječo.

VSAK PO SVOJE
Velika ameriška zračna lad

ja “Macon” se je pretekli teden 
potopila v Pacifiku. Pa je zo
pet šlo poltretji milijon dolar
jev ribam žvižgat. Zračne lad
je ameriške vojne mornarice, 
ki so vse dosedaj nesrečno sm rt 
storile, so stale ljudstvo Zedi
njenih držav okroglih 10 milijo
nov dolarjev. Pa kaj je Ame
riki deset milijonov sedaj, ko 
v Washingtonu govorijo le o 
stomilijonih in milijardih! Ni
ti toliko, kakor meni drobiž, ki 
ga nosim v žepu telovnika!

*

V Flemingtonu, N. J., se je 
13. februarja  odigralo drugo 
dejanje žaloigre, katera  se je 
pričela 1. marca 1932 z ugrab- 
Ijenjem Lindberghovega otro
ka. Bruno R. Hauptmann je 
bil spoznan krivim ugrabljenja  
in obsojen na električni stol. 
Zagovorniki bodo seveda vložili 
priziv in morda se drugo deja
nje igre ponovi na drugem o- 
dru. Naj bo že kakorkoli, prav 
je, da je za enkrat ta  reč kon
čana in da se Hauptmann vsaj 
začasno umakne s prvih strani 
velikih ameriških listov. Cita- 
tel.ji so upravičeni do oddiha.

Upajmo, da bo zdaj ameriški 
narod obrnil malo več pozorno
sti delu administracije in kon
gresa v Washingtonu, proble
mu, brezposelnosti, s tarostni po
kojnini in drugim zadevam člo
večanskega udejstvovanja.

Italija skuša izzvati vojno z 
Etiopijo. Ako pride v resnici 
do vojne, bo mala Etiopija mor
da končno poražena, toda prav 
gladko to  ne pojde in italijan
ski vojaki se bodo nemara še 
večkrat urili v tekanju. Zani
mivo .je, da so Italijani juna
ški in arogantni le napram ma
lim državam: Albaniji, Grčiji 
in Etiopiji. Niti napram Jugo
slaviji, ki je po prebivalstvu 
znatno šibkejša od Italije, si 
ta ne upa resno nastopiti.

•č

V slovenski restavraciji na 
St. Clair cesti sva se oni dan s 
prijateljem pogovarjala o pre
teči vojni med Italijo in E t io 
pijo. Pa je dejal prijatelj, da 
ga drži, da bi k a r  šel Etiopcem 
pomagat kakšno popoldne, če 
bi bil bližje.

*

Prijatelji  v P ittsburghu me 
vabijo na maškeradno veselico, 
katero priredi na večer 22. feb
ruar ja  Zveza JSK J d r u š t e v  
skupno s pittsburškimi društvi 
JSKJ. Saj bi morda šel, pa v 
vabilih ni nič omenjeno, če je 
določena kakšna nagrada za 
najbolj funny maškero.

*

Nakupni davek v državi Ohio 
nam je približno tako lahko ra* 
zumljiv, kakor Einsteinova teo
r ija  in deveta dimenzija. Ve
liki dnevniki nam vsak dan da
jejo tozadevna pojasnila, kar 
pa le malo zaleže. Vemo le to, 
da moramo vedno imeti s seboj 
pest centov in jih šteti povsod, 
k jer nam kdo reče.

❖

Aprilsko deževje prinese po
mladne cvetlice, februarsko de
ževje pa odnese umazane snež
ne ostanke z ulic; vsaj pri nas 
v Clevelandu.

Meštrovičeva razstava v Mo- 
nakovem. Nemška akademija 
v Monakovem prire ja  z zagreb
škim društvom p r  i j a t  e 1 j e v 
Nemčije reprezentativno raz
stavo Meštrovičevih del. Raz
stava bo v Monakovem otvorje
na marca, aprila pa bo prene- 

(D alie na 4. strani)

V Detroitu nameravajo pri
rediti razstavo konj. To je 
prav, ka jti  Detroit je  s svojimi 
avtomobili največ storil za iz
trebljenje teh lepih kopitarjev. 
Prav za prav bi bilo pošteno, 
da .jim Detroitčani priredijo lep 
banket. Seveda, banket bi mo- 

(Dalje na 4. strani)
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a n d  b e g a n  to  w h i n e  a n d  c r y  a g a i n .
J u s t  t h e n  M a y ’s m o t h e r  c a m e  ou t  

o n t o  t h e  p o r ch .  I ’m  s o r r y ,  l i t t l e  g i r l , ” 
s h e  s a id  s y m p a t h e t i c a l l y ,  ' “ b u t  I b e 
l i eve  f a t h e r ’s  p l a n  is t h e  bes t .  B e t t e r  
r u n  w i t h  Q u e e n  M a b  o v e r  to t h e  v e t e r i 
n a r i a n ’s.  Te l l  h i m  f a t h e r  t o ld  y o u  to 
b r i n g  t h e  c a t  and ,  h e  wi l l  k n o w  w h a t  
t c  d o . ”

“ I k n o w  w h a t  h e  wi l l  d o , ” s a i d  Ma y ,  
h e r  f a c e  v e r y  s a d ,  “ h e  wi l l  ki l l  m y  c a t  
a n d  1 d o n ’t w a n t  h i m  to ki l l  h e r . ”

“ T h e n  m a y b e  y o u  h a d  b e t t e r  r u n  on
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THE IMPROMPTU FIRE BRIGADE
O n e  o f  t h e  j ob s  B ob  a n d  J a n e  did 

e v e r y  fa l l  w a s  to  c l e a n  u p  t h e  g a r d e n  
a n d  m a k e  t h e  y a r d  t idy  f o r  i t s  l on g  
w i n t e r  r es t .  T h a t  m e a n t  r a k i n g  t h e  
l a w n  a n d  s w e e p i n g  t h e  w a l k s  a n d  p u t 
t i n g  t h e  e x t r a  l ea ve s  o v e r  t h e  f l ow e r  
beds ,  w h e r e  t h e y  w o u l d  r o t  d u r i n g  t h e  
w i n t e r  a n  e n r i c h  t h e  soi l .  Al l  t h e  
s t i c k s  a n d  p a p e r s  a n d  o t h e r  t r a s h  w e r e  

I pi l ed  in a  g r e a t  pi l e  a t  t h e  b a c k  of  t he  
g a r d e n  a n d  t h e r e ,  w h e n  e v e r y  o t h e r  j ob  

; w a s  f i n i s h e d ,  t he  c h i l d r e n  m a d e  a  b o n 
f i r e  a n d  c e l e b r a t e d  t h e  e n d  o f  t h e i r  

| a u t u m n  job.
B u t  t h i s  w i n t e r  old J a c k  F r o s t  p l a y e d

T h i s  In M y  C a t  a n d  S h e  W h i n e s  All  ( he  T i m e

“ I s n ’t s h e  h a p p y ? ”  a s k e d  o n e  l i t t le 
f r i e n d  in c o n c e r n .

“ S h e  d o e s n ’t s e e m  t o  b e , ” r ep l i ed  
Ma y ,  “ fo r  s h e  w h i n e s  a n d  m o p e s  all  
t h e  t i m e . ”

“ T h e n  m a y b e  s h e  is s i c k , ” s u g g e s t e d  
a n o t h e r  f r i en d .  “ Q u e e n  M a b  d o n ’t 
s e e m  l ike  t h e  m o p e y  k i nd  o f  c a t . ”

" N o ;  s h e  d o n ’t, t h a t ' s  t r u e , ”  s a id  
M ay ,  “ b u t  t h en ,  w e ’ve  h a d  h e r  l ooked  
a t  a n d  l ooked  a t  a n d  y ou  c a n  s e e  for 
y o u r s e l f  h o w  wel l  s h e  l o o k s !  No ,  s h e  
i s n ’t s i ck ,  s h e ’s j u s t  c r o s s ,  I ’m  s o r r y  
to s a y . ”  T h e n  s h e  f o r g o t  al l  a b o u t  t h e  
c a t  a n d  h e r  t r o u b l e s  in t h e  jol l y  f ro l i c  
t he  t h r e e  g i r l s  p r o c e e d e d  to  have .

B u t  t h a t  n i g h t ,  a f t e r  s h e  h a d  g o n e  
to bed ,  Ma y  t h o u g h t  o f  w h a t  h e r  f r i end  
h a d  s a i d .  S u p p o s e  h e r  f r i e n d  h a d  b e e n  
r i g h t ?  S u p p o s e  Q u e e n  M a b  w a s  s u f 
f e r i n g  a t  t h a t  v e r y  m i n u t e ?

T h e  m o r e  s h e  t h o u g h t  t h e  w i d e r  
a w a k e  s h e  b e c a m e ,  t i l l  f i na l ly  s h e  got  
up  f r o m  h e r  l i t t le  bed  a n d  s l i p p e d  
d o w n  to t he  c e l l a r ,  w h e r e  Q u e e n  M a b  
a n d  h e r  f a m i l y  s l e p t  in a  b a s k e t .  T h e  
l i t t le b a b  y k i t t e n s  w e r e  s o u n d  a s l ee p ,  
b u t  Q u e e n  M a b  s e e m e d  w i d e  a w a k e .  
S h e  l ooked  up  a t  M a y  a s  m u c h  a s  to 
s a y ,  “ W o n ’t y o u  p l e a s e  h e l p  m e ? ”

M a y  d r o p p e d  o n  h e r  k n e e s  in f r o n t  
of  t he  b a s k e t  a n d  s t r o k e d  t h e  big  c a t ’s 
he a d .  “ I n d e e d  1 w o u l d  be  v e r y  g l ad  
to h e l p  y ou  i f  I o n l y  k n e w  v ' h a t  to d o , ” 
e x c l a i m e d  M a y  in d i s t r e s s .  “ H o w  I 
do  w i s h  y o u  c o u l d  te l l  m e  w h a t  t he  
t r o u b l e  i s ! ”

B u t  a l a s !  Q u e e n  M a b  c o u l d n ’t t e l l ;  
s h e  c o u ld  on ly  c r y  a n d  f re t .  S o  a f t e r  
s e e i n g  t h a t  s h e  w a s  c o m f o r t a b l e  for  
t h e  n i gh t ,  M a y  s l i p p e d  b a c k  u p  t h e  
s t a i r s  a n d  c l i m b e d  i nto  h e r  o w n  l i t t le  
bed .  H e r  l a s t  w a k i n g  t h o u g h t  wa s ,  
“ F i r s t  t h i n g  in  t h e  m o r n i n g  I ’ll a s k  
f a t h e r  to s e e  w h a t  is t h e  m a t t e r  wi th  
p o o r  Q u e e n  M a b . ”

B u t  Ma y  w a s  no t  u s e d  to n i g h t l y  
p r o w l i n g  a n d  s h e  s l ep t  u n u s u a l l y  l a te  
t he  n e x t  m o r n i n g .  W h e n  s h e  did 
f i na l l y  w a k e n  s h e  s l i pp ed  q u i c k l y  i nto  
h e r  c l o t h e s  a n d  h u r r i e d  d o w n  t he  s t a i r s  
to  a s k  h e r  f a t h e r  a b o u t  Q u e e n  Ma b .

S h e  r e a c h e d  t h e  f r o n t  ha l l  u p s t a i r s  
i us t  in t i m e  to h e a r  h e r  f a t h e r ’s vo i ce  
a t  t h e  f r o n t  d o o r  s a y ,  “ Tel l  M a y  s h e  
m u s t  g e t  r id o f  t h a t  t r o u b l e s o m e  w h i n 
ing c a t  b e f o r e  I c o m e  h o m e  t o n i g h t !  I 
w o n ’t be  k ep t  a w a k e  a n o t h e r  n i g h t ! ” 

“ Bu t ,  f a t h e r ,  s l \ e  i s n ’t t r o u b l e s o m e , ” 
c r i e d  M a y  f r o m  t h e  t op  of  t he  s t a i r s ,  
“ s h e ’s s i c k ! ”

“ S i c k ? ” s a id  h e r  f a t h e r  s c o r n f u l l y ,  
“ look a t  h e r !  I n e v e r  s a w  a  h e a l t h i e r  
l o c k i n g  c a t  in m y  l i fe .  I w o n ’t h a v e  
h e r  w h i n i n g  a r o u n d  a n o t h e r  n i g h t  
t h r o u g h .  You t a k e  h e r  to t he  v e t e r i 
n a r i a n ’s t od a y ,  s u r e ! ”  a n d  wi t h  t ha t  
p a r t i n g  wo r d  h t  h u r r i e d  for  t he  bus .

P o o r  M a y !  S h e  c o u l d n ' t  e a t  a bit  
o f  t h e  n i ce  b r e a k f a s t  m o t h e r  h a d  s a v e d  
fo r  h er .  S h e  fe l t  s u r e  s o m e t h i n g  w a s  
w r o n g  t h a t  m i g h t  be  m a d e  r ig h t ,  bu t  
w h a t  t h a t  s o m e t h i n g  w a s  s h e  c o u l d n ' t  
e v e n  g u e s s .

O u t  on t he  f r o n t  p o r c h  M a y  f ixed  a 
c o m f o r t a b l e  big p i l lo w a n d  t h e r e  s h e  
l a id Q u e e n  Mab.

F o r  a  m i n u t e  it s e e m e d  a s  t h o u g h  
Q u e e n  M a b  w o u l d  f o r g e t  h e r  t r o u b l e s  
( w h a t e v e r  t h e y  w e r e ) ,  f o r  s h e  r a i s e d  
h e r  h e a d  a n d  l ooked  al l  a r o u n d  t he  
p o r c h  a n d  y ar d .  B u t  t h e  i m p r o v e m e n t !  
d i d n ' t  las t .  It w a s n ’t t wo  m i n u t e s  t i l l ’ 
s h e  b u r i e d  h e r  f ace  in h e r  t wo  p a w s j

G u s t a v  S t r n i š a :

VOLKEC GOLTEC
Žive l  j e  v o l k  s a m o g b s t e ž ,  d iv j i  in  J rr 

n e u s m i l j e n .  K r v o l o č n o  j e  m o r i l  ž i v a l i ; f; 
in v s a  z v e r j a d  je  b e ž a l a  p r e d  n j i m.  1 w 

Vo l k  je i me l  d r u ž i c o ,  ki  m u  je s k o -  u  
l i l a  vo l č i ča ,  m a j h n e g a  in l j u b k e g a ,  d a  e; 
ga  je š e  s t a r a  m r c i n a  s a m  v z l jub i l .  ti 

P a  j e  s r e č a l  v o lk u l j o  l ovec ,  p o m e r i l 1 
n a n j o  sv o jo  p u š k o  i n  že  j e  s t a r k a  ob l e-  | b 
ž a l a  v krv i .  jsl

V o l k  je  tul i l  in r a z s a j a l ,  a  ni si  m o -  j li 
g e l  p o m a g a t i .  T r g a l  j e  z a j c e  in s r n e ,  i p 
n o s i l  j ih je vo l č i ču ,  a  m l a d i č  j e  s a m o :  ji 
p o l i z a l  m a l o  k rv i  in s e  o b r n i l  proč .

In  o če  volk  je s p o z n a l ,  d a  m o r a  p r e 
s k r b e t i  s i n u  m l e k a ,  s i c e r  bo  po n j e m . ; 
N a p o t i l  s e  j e  k + i s i c i  i n  jo p o p r o s i l :

“ T e t a  l i s i ca ,  r a d  t e  i m a m ,  s a m a  v eš  
k a k o .  P o m a g a j  mi  iz z a d r e g e !  Moj  
b e d n i  s i n č e k  v o l k ec  G o l t e c  j e  v n e v a r -  j 
nos t i ,  m l e k a  m u  n e  m o r e m  da t i  in  ž a -  : 
l o s t n o  bo  pog i n i l .  S v e t u j  mi ,  ka j  na j  
s t o r i m  ? ”

“ Na j  p o g i ne ,  j a b o l k o  n e  p a d e  d a l e č  
od d r e v e s a ! ”  je k o m a j  s l i š n o  z a m r m r a 
la l i s i ca ,  a  g l a s n o  si  ni  u p a l a  n i č e s a r  
t a k e g a  reči ,  k e r  s e  je  b a l a  d i v j a k a .  Z a 
to  je s a m o  p r i j a z n o  p o m a h n i l a  z r e 
p o m  in m u  s v e t o v a l a :

“ V e m ,  d a  si  p r i l j u b l j e n  p r i  kozi ,  ki  
j e  d o b r a  in u s m i l j e n a  ž i va l c a .  P o j d i  
k nj i  in d a l a  ti bo  m l e k a ,  ki  g a  i m a  n a  
p r e t e k ! ”  j

Vol k s e  je  z a h v a l i l  in jo m a h n i l  h 
kozi .  Č i m  bol j  s e  je b l i ža l  n j e n i  s t a j i ,  ] 
t e m  p o č a s n e j š i  j e  bi l  n j e g o v  k o r a k .  
K a k o  t u d i  ne,  s a j  ji j e  pob i l  že  š t i r i  
m l a d i č k e  in ve d e l  je,  d a  g a  p o z n a  k a 
k o r  č l ov e k  s l a b  d e n a r .

K o z a  j e  z a g l e d a l a  v o l k a  in n a s t a v i l a  
r og e ,  d a  bi  g a  odb i l a .

A vo l k  jo p r i j a z n o  p o z d r a v i :  
“ P o z d r a v l j e n a  ko z a ,  ti l j u d o m i l a  ž i 

v a l c a !  V s t i sk i  p r i h a j a m  k t ebi .  U s m i l i  
s e  m e  in n e  p o z a b i m  te.  Ni ko l i  ti n e  
b o m  s t o r i l  z l e g a  in  v se  m l a d i č k e  ti p u 
s t i m  ž i ve  in z d r a v e ! ”

K o z a  g a  je n e j e v e r n o  p o g l e d a l a ,  s a j  j 
je  v e d e l a ,  d a  s o  n j e g o v e  b e s e d e  s a m a  
g o l a  l až .  A r a j š i  s e  je p o m e n i l a  z n j i m  i 
z l e p a ,  u p a j o č a ,  d a  b o  m o r d a  v e n d a r l e  
r e š i l a  s v o j e g a  m l a d i č k a ,  ki j e  t r e p e t a j e  
g l e d a l  d i v j e g a  s t r i c a  in  o t o ž n o  m e k e 
tal .

Že  j e  s t a r i  v o l k  n a d a l j e v a l :
“ T e g o b a  m e  je  o b i s k a l a ,  ž a l o s t  se  je 

n a s e l i l a  v n a š  m i r n i  d o m.  M o j a  d o b r a  
d r u ž i c a ,  m a t i  v o l k u l j a  je p a d l a .  D r z n i  
lovec  j o  je  u s t r e l i l  v n j e n o  l j u b e č e  s r 
ce.  M a l i  vo l kec  G o l t e c  j e  o s t a l  b r ez  
m a t e r e  i n  c d  j e d i n š č i n e  i n  l a k o t e  m u  
j e  p og i n i t i .  U s m i l i  s e  f a  i n  d a j  m u  
m l e k a ,  p a  te  n e  b o m  n i ko l i  p o z a b i l ! ” 

D o b r a  m a t i  k o z a  j e  s k l o n i l a  svo j o  
d r o b n o  g l a v o  in m a l o  p o m i s l i l a .  Že  je 
Z a do v o l jn o  z a m e k e t a l a  in o d v r n i l a :  

“ O b l j u b i  mi  pr i  z a j č j e m  s t e g n u  in 
S r n i n e m  r e b r u ,  d a  p o j d e š  od tod  in se  
n iko l i  več  n e  v r n e š ,  pa ti s t o r i m  u s l u g o  
in s p r e j m e m  t v o j e g a  G o l t ca .  P r i  me n i  
bo i me l  dovo l j  m l e k a  in v z r a s t e l  bo v 
k r e p k e g a  vo lka ,  d a  bo  e n k r a t  tvoj  po-  

* n o s ! ”
In volk  je  o b l j ub i l ,  p r i v e de l  je s i n k a  

in  o d po t ov a l .
Ž a l o s t n o  je z a l a j a l  vo l kec ,  a ko  m u  

je  p o s t r e g l a  m a t i  k o z a  s t e č n i m  m l e 
k o m ,  s e  je r a z v e s e l i l  in s e  g a  nap i l ,  d a  
j e  k a r  ob l ež a l .

O d s l e j  s e  j e  v o l k c u  d o b r o  godi lo,  
s l e d n j i  d a n  m u  je  k o z a  p o s t r e g l a  in  g a  
n a d o j i l a ,  d a  je k m a l u  p r e r a s e l  s vo j e g a  
k t u . šn e g a  koz l iča .  D o b r o d u š n a  k o z a : 
si  je mi s l i l a ,  d a  bo v o l ke c  z n j e n i m  m l e 
k o m  dob i l  t ud i  n j e n o  n a r a v o  in p os t a l  
d o b e r  in s k r o m e n  vo lk ec ,  ki g a  bo do  
vs i  l jubi l i .  Vo l k  p a  o s t a n e  vo lk ,  če  tudi  
k o z j e  m l e k o  pi j e .  R a s e l  je  in k m a l u  
p r e r a s e l  s v o j o  k r u š n o  m a t e r .  N e k e g a  
d n e  ji je  k a r  d e j a l :

“ P r e l j u b a  k o z a !  Z d a j  s e m  m l e k a  si t ,  
m e s a  s e  mi  h o č e !  Z a k a j  na j  h o d i m  n a  
lov  če  i m a m  t e b e  in  t v o j e g a  s i n k a .  P r i 
vošč i l  si  v a j u  b o m  in k o n e c ! "

K o z a  g a  je z a č u d e n o  p o g l e d a l a  in ga  
z a v r n i l a :

“ Ali  p o z a b l j a š ,  d a  s e m  ti o t e l a  ž i v 
l j e n j e  in s e m  te d o j i l a  t e r  ti p o m a g a l a ,  
d a  n i s i  ž a l o s t n o  p o g i n i l ? ”

“ K e r  si  mi  b i l a  k r u š n a  m a t i ,  b o m  z a 
d av i l  n a j p r e j  t v o j e g a  s i n a ,  a p o t em  š e l e  
t e b e ! ” je m i l o s t n o  o d v r n i l  volk.

K o z a  s e  je  o z r l a  z a  k o z l i č e m  in g a  
z a g l e d a l a  ob  p r e p a d u .  T a k o j  je z a p r o 
s i l a  v o l k a :

“ G o l t e c !  S t o r i  mi  u s l u g o  in p u s t i  
m e  k n j e m u ,  d a  g a  z a m o t i m .  Bo l j e  bo,  
če  n e  bo  v idel ,  k a k o  boš  p r i d i r j a l  k n j e 
m u  in g a  z a g r a b i l .  K o n č a j  h i t ro ,  s a m o  
to te  p r o s i m ! ”

Vo l k  je o b l j ub i l .  Ma t i  k o z a  je h i t e l a  
h  k o z l i č k u  in g a  p o s v a r i l a :

“ Z d a j l e  bo p r i d i r j a l  volk,  d a  bi te  
r a z t r g a l .  Ko  b o m  z a m e k e t a l a ,  s koč i  
n a  s t r a n  in j az  b o m  p r i p r a v l j e n a ,  d a  se  
s p o p a d e m  z n j i m  n a  ž i v l j e n j e  in s n . r t ,  
č e  t r e b a ! ”

K o m a j  je to  i z r e k l a  je že  d i r j a l  vo l k  
če z  p l a n .  K o z a  s e  je o g l a s i l a ,  ko z l i če k  
s e  je  p o g n a l  n a  s t r a n  in volk  je v s v o 
j e m  d i v j e m  z a l e t u  skoč i l  v p r a z n i n o ,  
p r i l e t e l  j e  v p r e p a d ,  k j e r  s e  je  ubi l .

( “ M l a d o  J u t r o . ’ )
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M R .  M O U S E

R o g u i s h  l i t t le  Mr .  M o u s e  
I s  t h e  p e s t  of  e v e r y  h ou se .
T h e  p a n t r y  is  h i s  h u n t i n g  g r o u n d ;  
T h e r e  h e  w a n d e r s  al l  a r o u n d —

l i p  a n d  d o w n  on  e v e r y  s h e l f  
N e v e r  f a i l s  to h e l p  h i m s e l f  
T o  t h e  c r a c k e r s  a n d  t h e  c h e e s e  
W i t h o u t  s a y i n g  i f  y ou  p l e a s e .

a n d  p l a y , ” s u g g e s t e d  m o t h e r ,  “ a n d  let 
m e  t a k e  Q u e e n  M a b  to  h i m . ”

B u t  t h a t  p l a n  d i d n ’t s u i t  M a y  a t  all,  
so  s h e  d ec i d e d  to go.

T e n d e r l y  s h e  c a r r i e d  t h e  w h i n i n g ,  
f r e t t i n g  c a t  to t he  v e t e r i n a r i a n ’s of f i ce .  
“ Dr .  P e n n , ” ’s h e  s a id  a s  s h e  b r a v e l y  
s t e p p e d  in s i de .  “ T h i s  is m y  6at  a n d  
s h e  w h i n e s  al l  t h e  Tiiffe!7 '' F a t h e r  sa id  
I s h o u l d  b r i n g  h e r  to  y o u . ”  H a s t i l y  
M a y  laid t he  e a t  on t h e  t a b l e  , a nd  

: t u r n e d  to r u n  a w a y .
“ W a i t  a  m i n u t e , ”  s a i d  t h e 1 d o c t o r  

: k ind ly .  “ W h a t  is  t he  m a t t e r  w i t h  y o u r  
: c a t ? ”

“ W e  d o n ’t k n ow ,  s i r , ”  s a id  May.
: “ B u t  s h e  f u s s e s  al l  t h e  t i m e . ”
I “ W o u l d  y o u r  f a t h e r  let  you  k e e p  h e r  
i i f  s h e  d i d n ’t f r e t ,  m y  l i t t le  l a d y ? ”
■ a s k e d  t he  d oc t o r ,  w h o  k n e w  h o w p r o u d  

M a y  h a d  b e e n  o f  h e r  .cat .
“ O h ,  yes ,  h e  l iked h e r  t i l l  s h e  b e g a n  

t  to f r e t  al l  t he  t i m e , ”  s a id  M a y  a n d  t h e n  
I s h e  a d d e d  h o p e f u l l y ,  “ do  y o u  t h i n k  you  
> k n o w  w h a t  t h e  t r o u b l e  i s ? ”

“ I n o t  on l y  t h i n k  I k n o w ,  b u t  I 
, k n o w , ”  s a id  t he  d o c t o r  c h e e r f u l l y ,  “ j u s t  
. l ook a t  h e r  a n d  g u e s s ! ”
) “ S h e  L O O K S  a s  t h o u g h  s h e  h a d  t he  

t o o t h a c h e , ”  s a i d  Ma y ,  “ b u t  c a t s  do n ' t  
t h a v e  t o o t a c h e . ”
; “ T h e y  d o n ’t ? ”  l a u g h e d  t h e  doc t or ,
1 “ wel l ,  j u s t  w a i t  a n d  s e e ! ”

H e  g o t  o u t  h i s  t o o t h a c h e  tool s ,  e x 
a m i n e d  p oo r  k i t t y ’s m o u t h  a n d  p u l l e d  
o u t  t w o  b ad  t e e t h  b e f o r e  M a y  h a d  t i m e  
to w o n d e r  w h a t  h e  w o u ld  do  a b o u t  i t :  

“ N o w  t h e r e ,  y o u n g  l ady ,  y o u r  ca;  
w o n ’t c r y  a n y  m o r e !  T a k e  h e r  h o m e  
a n d  tel l  y o u r  f a t h e r  I s a i d  s h e  w ou l d  
be  al l  r i gh t .  A n d  i f  e v e r  you  h a v e  a 
c a t  t h a t  c r i e s  t h a t  w a y  b r i n g  h e r  to 
me .  S h e  h a s  t he  t o o t h a c h e . ”

M a y  l a u g h e d  a n d  s n u g g e d  Q u e e n  
M a b  up  t i gh t ly  in h e r  a r m s .  “ T h a n k  
you,  k i nd  s i r ,  I wi l l  r e m e m b e r , ”  s h e  
s a i d  a n d  t h e n  s h e  r a n  fo r  h o m e . ”

A n d  d o  y o u  k n o w ,  Q u e e n  M a b  n e v e r  
f r e t t e d  a g a i n ,  s h e  w a s  h a p p y  a n d  jol ly 
a l l  h e r  d a y s — e v i d e n t l y  s h e  h a d  no 
m o r e  t o o t h ac h e .
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F r a n j o  S e r a j n i k :

UKAZELJNA m o j c i k a

“ K d o  j e  t a  m o ž i č e k ? ”
T o  je p o š t n i  sel .
“ Ka j  d r ž i  v r o k i ? ”
P i s e m ,  g l e j ,  k u p  cel .

“ K a m  j ih p a  p o n e s e ? ”
T j a  dol  v d a l j n o  vas .
" K  n a m  z a k a j  n e  p r i d e ? ”
“ N i m a  n i č  z a  nas .

“ P a  k d a j  bo  j e d e l ? ”
P o z n o ,  ko  bo  noč.
“ K j e  m u  j e  p o s t e l j a ? ”
S r e d i  v a š k i h  koč.

T a k o  p o v p r a š u j e  
v e d n o  Moj c ika .
Ni  nič  r a d o v e d n a  
n a š a  p u n č i k a .

V šo l o  bo h od i l a  
že  čez  let i  dve,  
t a m  pa  z n a t i  t r eba , ,  
m n o g o  bo,  to ve.

Le za t o  n j e n :  k a k š e n ,  
kdo,  k ako ,  k e d a j ,  
kje ,  č e g a v ,  k a t e r o ,  
k a m ,  o dkod ,  z a k a j  ?

STUFFED PRUNES
W a s h  1 p o u n d  of  p r u n e s  in t h r e e  

c h a n g e s  o f  w a t e r .
C o v e r  w i t h  3  c u p f u l s  o f  cold w a t e r  

a n d  let  s t a n d  fo r  24 h o u r s .
B r i n g  to a  s l o w  boi l  a n d  s i m m e r  for  

20  m i n u t e s ,  u s i n g  t he  s a m e  w a t e r  in 
w h i c h  t h e  p r u n e s  w e r e  s o a k e d .

Le t  s t a n d  ti l l  cold.
R e m o v e  p i t s  f r o m  t he  p r u n e s  a nd  

ref i l l  w i t h  c r e a m  or  c o t t a g e  che e s e .
U s e  a s  a  s a l a d ,  s e r v i n g  on  l e t t uc e  

wi t h  F r e n c h  d r e s s i n g  o r ,  r e t u r n  to t h e  
j u i c e  a n d  u s e  a s  a  d e s s e r t .
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A. J .  T e r b o v c e :

H R E PE N E N JE
S o b a  t e s n a ,  
z u n a j  m r a z ;  
p r i d i ,  V e s n a ,  
r e š i  n a s !
T e m n e  j eče  
n a m  o dpr i ,  
s o n c e  s r e č e  
n a m  p r i žg i !

N a  v r b i n j e  
d l ač i ce ,  
b e l o s i n j e  
ma č i c e ,  
d n e v e  j a s n e  
p od  nebo ,  
p t i č k e  g l a s n e  
z a  goro ,  
da j ,  pr i zov i ,
V e s n a ,  s pe t ,  
k s r eč i  novi  
v zb u d i  s v e t !

H r e p e n e n j e  
v n a s  k i p i : 
sv e t  v z e l e n j e  
n a m  zavi j ,  
v r z i  c v e t j a  
p r e k  p l a n j av ,  
d i h n i  p e t j a  
v mo lk  g oš č av ,  
n e  p r e k r i ž a j  
n a š i h  n a d ,  
d a j ,  p r i b l i ža j  
se ,  p o m l a d !

V e s n a ,  v r i s n i :
“ S a j 1 že  g r e m ! ”
In n a s  s t i s n i  
v svo j  o b j e m !  

m u— —o----------
TH E USES FOR EGGS

W e  k n o w  t h a t  e g g s  a r e  a l m o s t  i n 
d i s p e n s a b l e  fo r  c o o k i ng ,  b u t  t h ey  a r e  

• j u s t  a s  v a l u a b l e  fo r  o t h e r  t h i n g s  as  
. wel l .  A m u s t a r d  p l a s t e r  m a d e  wi t h  t he  

w h i t e  o f  e g g  wi l l  not  b l i s t e r  t h e  t en -  
o e r e s t  sk in .  T h e  f r a g i l e  w h i t e  s k i n  
t h a t  l i n e s  t h e , s h e l l  o f  a n  e g g  is a 

. f i ne  a p p l i c a t i o n  for  a  boi l .  W h i t e  of  
■ e g g  b e a t e n  wi t h  l oa f  s u g a r  a n d  l e m o n  
( j ui ce  r e l i ev es  a  c o u g h  a n d  h o a r s e n e s s .

\  t e a s p o o n f u l  e v e r y  h o u r  is  t h e  dose .  
, I f  a f i sh  b o n e  l o d ge s  in t he  t h r o a t  be-  
, yon d  t h e  r e a ch  of  t he  f i n g e r s  a r a w  
, e g g  s w a l l o w e d  ( w i t h o u t  b e i n g  b e a t e n )  

wil l  in m o s t  i n s t a n c e s  c a r r y  t h e  b on e  
I a long .  A good  r e m e d y  for  s t o m a c h  a nd  
l bowe l  t r o u b l e  is a  r a w  e g g  t a k e n  e ve r y  

six h o u r s .  T h e  e g g s  s h o u l d  be  p a r t l y  
, b e a t e n ,  t h o u g h  n o t  to a f ro th .  A l i t t le 
I w h i t e  of  e g g  s p r e a d  o ve r  a s c a l d  or  

b u r n  wi l l  p r e v e n t  t h e  a i r  f r o m  g e t t i n g  
to it a n d  e f f e c t  a  c u r e .  F or  p r e s e r v i n g  
j e l l y  in g l a s s e s ,  p a p e r  s h o u l d  b e  c u t  
to f i t  a t  t h e  top  a n d  s m e a r e d  wi t h  r a w  

j w h i t e  of  e gg s ,  t h e  e g g - s i d e  d ow n .  A 
l i t t l e  w h i t e  of  e g g  c u r d l e d  wi t h  a  bi t  

. o f  p o w d e r e d  a l u m  will  s t o p  a s t y  if 
. u se d  a s  s oo n  as.  t he  s ty  a p p e a r s .  Be  
. c a r e f u l  not  to g e t  t he  m i x t u r e  i n s i d e  
j t he  eye,  a l t h o u g h  it wi l l  do  no i n j ury .  
( B u t  i t  s t i n g s  a n d  is u n p l e a s a n t .
j   0 ------

JThe Poor Little Fishes in 
: Winter

find up  a l o n g  t he  e d g e s  of  t h e  b o a r d s .
“ J a n e ! ”  h e  s h o u t e d ,  “ t h e  f e n ce  is 

b u r n i n g  u p !  W h a t  e v e r ’ll we  d o ! ”
“ Do  w h a t  t h e  f i r e m a n  t old  u s  to at  

t h e  f i re  p r e v e n t i o n  d a y  a t  s c h o o l , ” s a id  
J a n e  cool ly .  “ Spfread y o u r  f i re  a n d  
t h e n  s m o t h e r  it.  T h a t ’s e a s y !  A n d  
m a y b e  I ’m n o t  g l ad  fo r  t h a t  r a k e ! ”

E v e n  a s  s h e  s p o k e ,  J a n e  g r a b b e d  t h e  
r a k e  a n d  p u l l ed  w h a t  w a s  l ef t  of  t h e  
r e m a i n i n g ,  u n b u r n e d  t r a s h  a w a y  f r o m  
b e a t  t h e  f l a m e s  on  t h e  f ence ,  w h i l e  
t h e  f ence .  B ob  p i ck e d  up  a  b o a r d  a n d  
J a n e  s p r e a d  t h e  b o n f i r e  a b o u t  a n d  b ea t  
t h e  h a l f - b u r n e d  l e a v e s  w i t h  t h e  f l a t  
s i d e  o f  t h e  r ake .  In a  m i n u t e  t h e  f i r e  
w a s  out .  T h e  f e n c e  w a s  o n l y  v er y  
s l i g h t l y  d a m a g e d ,  a n d  e v e r y t h i n g  e l se  
w a s  a l l  r i gh t .

“ Yo u  k n o w , ”  s a id  B ob  t h o u g h t f u l l y ,  
a s  t h e  c h i l d r e n  g a t h e r e d  t h e  l e a v e s  t o 
g e t h e r  to f i n i s h  t h e  b u r n i n g — s a f e l y  
a w a y  f r o m  t he  f e nc e  t h i s  t i m e — “ w h en -  
t h a t  f i r e m a n  c a m e  to  s ch oo l  o n  f i re  
p r e v e n t i o n  d a y  1 t h o u g h t  it w a s  a n  i 
a w f u l l y  s i l l y  idea .  B u t  I d o n ’t n o w . ”  1 

“ O f  c o u r s e ,  it w a s n ’t s i l l y , ”  s a id  J a n e  < 
pos i t i ve l y .  “ I f  h e  h a d n ’t told u s  w h a t  ' 
to do,  t h a t  f e n c e  m i g h t  h a v e  b e e n  
b u r n i n g  yet .  N o b o d y  o u g h t  to s t a r t  a  1 
f i r e  u n l e s s  t h e y  k n o w  h o w  to p u t  it 
o u t . ”  A n d  s h e  h e l p e d  l i gh t  t h e  s e c o n d  i 
f i re ,  t ha t ,  s a f e l y  g u a r d e d ,  b u r n e d  u p  '■ 
t h e  l as t  of  t he  r u b b i s h .  '

<
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M a n i c a :  .

NE LAŽI
P o l d e k  j e  i me l  g r d o  n a v a d o ,  d a  je  ; 

z e l o  r ad  l aga l .  B r a t c a  in  sv o je  š o l s ke  
t o v a r i š e  je n a l a g a l  v e č k r a t  n a  d a n  a  ; 
t ud i  s t a r š e m  in u č i t e l j u  se  je  v ča s ih  , 
p r a v  k o s m a t o  “ p o k a d i l . ”

K e r  p a  je  d ob r i  uč i t e l j  j a k o  s ov r až i l  
laž,  je z a t r d n o  s k l en i l ,  d a  bo P o l d k a  
te n e l e p e  l a s t n o s t i  o dvad i l ,  p a  naj  
v e l j a  k a r  hoče .  Ra d i  t e g a  je s t op i l  v 
d o g o v o r  s  P o l d k o v i m  o če t om ,  n e  d a  bi 
d e č ek  kaj  v e d e l  o t em.

I n t a k o  je n e k o č  uč i t e l j  m e d  šo l s ko  
u r o  r e ke l  P o l d k u :

“ Skoč i  d o m o v  in v m o j e m  i m e n u  
p r o s i  oče t a ,  na j  p r i d e  k  m e n i !  R a d  bi 
g ovor i l  z n j i m . ”

P o l d e k ,  h o t e č  u s t r e č i  u č i t e l j u ,  je s t e 
ke l  k a k o r  v e v e r i c a  d o m o v  in že  od d a 
leč k l i ca l  o č e t u :

“ Oče ,  t ak o j  v š o l o !  G o s p o d  uč i t e l j  
p r o s i j o ! ”

O č e  pa,  ki je  r a v n o  p r i v e z a v a l  n a  
v r t u  m l a d o  d r e v e s c e ,  je m i r n o  d e l a l  d a 
lje.  Še l e  ko je  P o k l e k  u č i t e l j ev o  že l jo  
p a r k r a t  p o nov i l ,  j e  r eke l  oče  m a l o 
m a r n o :

“ N e  g r e m !  M e n e  n e  b oš  i me l  za  
r . r r ca !  Sa j  v e m,  d a  s p e t  l ažeš .  K a r  
h i t r o  se  mi  p ob e r i  n a z a j  v š o l o ! ”

In oče  je  p o g l e d a l  P o l d k a  t a k o  o'stro, 
d a  m u  je v s a k a  n a d a l j n a  b e s e d a  z a 
m r l a  n a  j ez i ku .  G l a s n o  i h t eč  s e  je  
v r n i l  v šolo.

“ G o s p o d  uč i t e l j ,  oče  n e  v e r j a m e j o ,  
d a  s t e  j ih k l i ca l i , ” je h l i p a l  m e d  s o l 
z ami .

Uči t e l j  je p r i j e l  P o l d k a  z a  r a m e ,  p o 
g l e d a l  m u  s t r o g o  v oči  in d e j a l :

“ Bež i ,  b e ž i !  To  je  s p e t  e n a  t voj a ,  iz 
t r t e  i zv i t a !  Sa j  n e  v e r j a m e m ,  d a  si  bil 
pr i  o č e t u ! ”

P o l d k a  so  v n o vi č  pol i l e  so l ze .  V jezi  
in bo l es t i  je s k o r o  za t ul i l .

“ O h ,  oh,  n i kd o  mi  več  n e  v e r j a m e  in 
v e n d a r  s e m  g o v o r i l  s a m o  č i s to  r e s n i 
co . . .  ”

T is t i  h ip  je p a  s top i l  v šo l o  P o ld k o v  
oče,  ki  je  u č i t e l j u  n a  s k r i v a j  p o m e ž i k 
nil ,  n a t o  p a  v p r a š a l  m i r n o :

“ G o s p o d  uči t e l j ,  al i  s t e  m e  r e s  k l i 
c a l i ?  P o l d k u  n a m r e č  n i s e m  ve r j e l ,  k e r  
m e  je že  v e č k r a t  n a l a g a l . ”

“ T u d i  m e n e  je že  ‘n a p l a h t a l , ’ ”  je 
d e j a l  uč i t e l j ,  “ za t o  s e m  ze lo  dvomi l ,  
d a  j e  bil pr i  vas .  A k a k o r  v se  ka ž e ,  
d a n e s  je p a  le g ovor i l  r e s n i c o . ”

Z d a j  s e  je oče o br n i l  k š e  v e d n o  j o 
k a j o č e m u  P o l d k u  in r eke l  o t o ž n o :  

“ Po l de ,  al i  vid i š ,  k a k š e n  u g l e d  i m a š  
v s l ed  t vo j ih  g r d i h  l až i !  Z da j  veš ,  k a k o  
r e s n i č e n  je p r e g o v or ,  ki p r av i ,  d a  se  
l a ž n i k u  ni t i  r e s n i c a  n e  v e r j a m e ! ”

Ve s  o s r a m o č e n  s e  je P o l d e k  i zg u b i l  t 
v s v o jo  k lop ,  k j e r  je  n a t i h o m a  t od a  z a 
t r d n o  s k l en i l ,  d a  bo v b od o č e  g ovor i l  
s a m o  č i s to  r esn i co .

Laž  je g r d a  l a s t n o s t .  O t r oc i ,  v a r u j t e  
s e  je!

--------- O----------

A l i n e  M i c h a e l i s :

MUTED SONG

B o b  S t r u c k  a  M a t c h  a n d  H e l d  I t  
t h e  P a p e r

t h e m  a  j oke .  T h e  v e r y  d a y  a f t e r  t he  
w o r k  w a s  al l  f i n i s h ed ,  t h e  v e r y  m o r n 
i ng  of  t he  d a y  w h e n  t h e  b o n f i r e  w a s  
to be  l i gh t e d ,  old J a c k  F r o s t  k i c ke d  up 
a  g r e a t  s t o r m — s n o w  a n d  w i n d  a n d  
b l i zz a r d .  N o b o d y  w o u l d  d a r e  l i gh t  a 
f i re  on  s u c h  a  d ay ,  e v en  if t h e y  w e r e  
bold e n o u g h  to c a r e  to s t a y  o u t  of  
d o o r s  to  w a t c h  o n e  b u r n .  An d  t h a t  
fa l l  of  s n o w  s t a y e d  on  t h e  g r o u n d  so 
l ong,  c o v e r i n g  t h e  l a w n  a n d  f l o w e r 
b e d s  a l i ke  wi th  i ts  b l a n k e t  of  whi te ,  
t h a t  B ob  a n d  J a n e  f o rg o t  al l  a b o u t  t he  
t r a s h  pi le.1  *■ -I n  T P '

T h e n  o n e  b r i g h t  m o r n i n g  in t h e  m i d 
d l e  of  t h e  w i n t e r  t h e  s u n  b e a m e d  w a r m  
a n d  t h e  wi nd  f r o m  t h e  S o u t h l a n d  b l ew.  
A n d  e v e r y  t r a c e  o f  t he  p i l e d - u p  s n o w  
v a n i s h e d .  J u s t  l ike a p a n  fu l l  of  s n o w  
t h a t ’s b e e n  t a k e n  i nto  t he  h o u s e  an d  
se t  t oo  n e a r  a  r a d i a t o r .

“ S p r i n g ’s c o m e ! ” ca l l ed  J a n e ,  a s  s h e  
d a s h e d  in to  t he  h o u s e  at  l u n c h  t ime .

“ S p r i n g ! ” j e e r e d  Bob ,  “ d o n ’t y o u  
e v e r  l ook a t  y o u r  c a l e n d a r ?  It w o n ’t 
be  s p r i n g  fo r  a g e s  y e t . "

“ All  t h e  s a m e , ” i n s i s t e d  J a n e ,  “ it 
f ee l s  l i ke  s p r i n g .  L e t ’s go  ou t  in the  
>a r d  a n d  do s o m e t h i n g . ” ’

S h e  r a n  s t r a i g h t  t h r o u g h  t he  h o u s e  
a n d  ou t  i nto  t h e  b a c k  y a r d .  A n d  t h e r e  
s h e  s a w  t he  f o r g o t t e n  pi l e  of  t r a sh .

“ Bob  S t r o n g ! ” s h e  e x c l a i m e d ,  “ we  
n e v e r  b u r n e d  t h a t  t r a s h .

“ Wel l  1 n e v e r ! ” a d d e d  Bob ,  s t u p i d l y ,  
“ w h y  d i d n ’t y o u ? ”

“ O h ,  I k n o w  n o w , ”  s a id  J a n e .  
“  ’M e m b e r  t h a t  e a r l y  s n o w  s t o r m ,  a n d  
h ow it c a m e  t h e  v e r y  d a y  w e  w e r e  g o 
ing  to b u r n  t r a s h ? ”

“ S u r e  I d o ! ”  a d m i t t e d  Bob .  “ Wel l ,  
t h e r e ’s no s n o w  n ow .  L e t ’s h a v e  a  
b o n f i r e  as  s o o n  a s  we  g e t  h o m e  f r o m  
sc hoo l  t h i s  a f t e r n o o n . ”

So it w a s  a g r e e d  a n d ,  s e c u r i n g  p e r 
m i s s i o n  f r o m  t h e i r  m o t h e r  fo r  t h e  fun ,

; t h ey  h u r r i e d  o f f  to sc ho o l ,  p r o m i s i n g  
t h e m s e l v e s  t h a t  t h e y  w o u l d  be  b a c k  
ea r ly .

P r o m p t l y  a t  h a l f - p a s t  t h r e e  J a n e  a n d  
B o b  r a n  i n t o  t he  y a r d  . b r e a t h l e s s  f r o m  
t he  s c r a m b l e  h o m e  f r o m  sc hool .

“ I ’ll b e t  we  h a v e  a  w o n d e r f u l  f i r e ! ” 
e x c l a i m e d  J a n e ,  d e l i g h t f u l l y .  “ T h e  
l e a v e s  a r e  a s  d r y  a s  b o n e s  a n d  t he y ' l l  
b u r n  b e a u t i f u l l y . ”

“ C o m e ,  n o w , ”  s a i d  Bob ,  “ I ’ll ge t  
j s e m e  p a p e r  to s t a r t  w i t h  a n d  y o u  g e t  

t he  m a t c h e s . ”
A c o u p l e  of  m i n u t e s  l a t e r  t h e  chi l -  

, d r e n  w e r e  a b o u t  to s e t  f i r e  to t h e  p a p e r  
k i n d l i n g ,  w h e n  J a n e  e x c l a i m e d ,  “ Oh ,  
Bob ,  w e  h a v e n ’t a n y  r a k e  h a n d y ! ” 

“ W h a t  do you  w a n t  a  r a k e  for ,  s i l l y ! ” 
l a u g h e d  Bob ,  g o o d - n a t u r e d l y ,  a s  h e  
s t r u c k  t h e  m a t c h  a n d  he ld  it  to t he  
pa pe r .

“ D o n ’t do  i t!  W a i t ! ” e x c l a i m e d  J a n e ,  
a n d  s h e  r e a c h e d  o ve r  a n d  b l e w  t he  

; m a t c h  out .
“ Now,  w h a t  do y o u  t h i n k  o f  t h a t ? ” 

c r i e d  Bob .  “ W h a t ’s t he  i d e a ? ”
“ You j u s t  w a i t  t i l l  I r u n  d o w n  in 

t he  c e l l a r  a n d  g e t  t h e  r a k e , ” i n s i s t e d  
J a n e .  “ D on ' t  y o u  r e m e m b e r  t h a t  Mi s s  

j S t o n e  told  u s  n e v e r  to m a k e  a  f i re  
w i t h o u t  s o m e t h i n g  h a n d y  we  c ou l d  pu t  

l i t  o u t  w i th ,  i f n e c e s s a r y ? ”
W i t h o u t  w a i t i n g  fo r  a  r e p l y ,  J a n e  

; d a s h e d  a w a y  for  t h e  r ake .
A f ew m i n u t e s  l a t e r  t h e  f i r e  w a s  

I b u r n i n g  b e a u t i f u l l y ,  a n d  t he  c h i l d r e n  
! w e r e  e n j o y i n g  t he  n ove l ty  o f  a b o n f i r e  
! in t h e  m i d d l e  of  t he  w i n t e r .

T h e y  s o o n  h a d  e n o u g h  of  j u s t  l o o k 
ing  a t  it,  a n d  t h ey  b e g a n  a  r u n n i n g  
g a m e  a r o u n d  t he  y a r d .  S u d d e n l y ,  as  
he  s t o p p e d  fo r  b r e a t h .  Bob  no t i ce d  tha t  
t he  f i re  w a s  c r e e p i n g  u p  t h e  fence.  
T i ny  t o n g u e s  o f  f l a m e  c r e p t  u p  a n d  up

(<u s t a v  S t r n i š a :

DOBER MEDVEDEK(e
--------------  J m a h

Iz c i r k u š k e  m e n a ž e r i j e  je u š l a  rn®lve D 
ve d k a  z m l a d i m  m e d v e d o m .  Samico sjno t i  
k m a l u  u j e l i  v n e k e m  p a r k u .  M l a d i c o  le] 
p a  n i s o  mo gl i  i z t ekn i t i ,  s t a r k a  ga fena ‘ 
n a m r e č  z a k o p a l a  pod  l i s t j e  v neko  k'flo sc 
t an jo ,  k j e r  je z a d o v o l j n o  z a s p a l .  I  vidi

Ko s e  j e  m e d v e d e k  z b u d i l ,  j e  za j ^fb i l i .  
in z ače l  i ska t i  sv o j o  m a m i c o ,  pa  j® i s a ma  
m o ge l  na j t i .  P o č a s i  je  z a k o r a c a l  pr4| N  s n  
m e s t u  in n j u h a l  po t l eh  z a  s l e d j o  svolplo. 
d r a g e  m a t e r e .  I  ne

Po  bel i ,  z a s n e ž e n i  ces t i  je  tedaj  •jo, ke 
val  d r o b e n  d e č e k  G r e g o r č e k .  Bi l  jeVOžuho' 
p r e z e b e l  in bos .  L a č e n  in t r u d e n  se i f  o lej
k a r  z a l e t a v a l ,  a  n i h č e  g a  ni  p o g l e j 1 n as
n i k o m u r  s e  ni  s mi l i l  ma l i  s i r o t e k ,  kij?Posel 
p r i p i t a l  v m e s t o ,  d a  bi  n a š e l  dobro^jkaj ,  
ka,  ki  bi k u p i l  z d r a v i l a  z a  n j eg o v o  b«?čku, 
no  m a t e r  in n j e g a  r eš i l  n a j h u j š e  lakoljso, kc 

M e s t o  je  s t a lo  t a m  m r k o ,  veliko | Oče  
o g r o m n o  t e r  h l a d n o  in m e g l e n o  v sv^fe v ; 
ve l i č ini .  fPove

i n  d e č ek  s e  je ba l  t e h  m r z l i h  zidl|sebn. 
in t e h  h l a d n i h  s r c ,  ki j i h  je s r eča^ ima.  
Ba l  se  je p r o s j a č i t i ,  ka j t i  n a  neke|  iti 
o g l u  je z a g l e d a l  s t r o g e g a  m o ž a  p o s u š i  l 
ve in u p a d e l  m u  je ves  p o g u m .  i Tn 'k

Te d a j  je G r e g o r č e k  s r e č a l  medv^fniag;  
ka ,  ki jo  je m a h a l  p ro t i  m e s t u .  f°-

“ M e d v e d e k ,  t ako  t op e l  kožU$j  kliče 
i ma š ,  na j  te z a j e z d i m ,  l až e  b o m  pr'*1 eJ?ovi 
s koz i  m e s t o  in t op l o  mi  bo,  s a j  s e n ' 1 cek 
ve s  p r e m r l  in t ako  t r u d e n ,  d a  k o d n e m  
s t o j i m  n a  n o g a h , ”  je d e j a l  d eč e k  in ! ~ui d
obes i l  n a  n j e g o v o  do lg o  d l ako .  °-

M e d v e d e k  je  o bs t a l ,  g a  p r i j a z n o  P' ,ka 
g l e d a l  z d r o b n i m i  o čmi  in m u  pokin’* jal, 
s  k o s m a t o  g l avo .  f^e <

, eta,
“ P r i vo l i l  j e , ”  s e  je  r a z ve s e l i l  Greg'  t gre 

ček in že  je z a j e z d i l  m e d v e d k a .  nil ]
P r i š l a  s t a  s r e d i  m e s t a .  De č e k  ni °f f mu 

zi l ,  d a  s o  s e  z b i r a l i  p o v so d  l j u d j e  i " 1 dnik 
og l edova l i .  , co”

M e d v e d e k  j e  m i r n o  k o r a k a l  d a l j e . 1 ti PQ( 
p l o č n i ku  s v e t l e  u l i ce  s e  j e  us t av i l .  Sp(' da n 
j e l a  ju  j e  g n e č a  l j udi ,  d a  s p l o h  f ' s lo d, 
m o g l a  n a p r e j .  . rodn

“ K a m  g r e š ,  d e č e k ? ”  je p oi zve doya' ipehv 
n e k a  i mo vi t a  g o sp a .  Co”

“ M e d v e d e k  m e  nes e ,  s a m  ne  ' f  >mov 
k a m .  D o m a  i rnam b o ln o  m a m i c o ,  Defi, 
s e m  in p r e m r l .  N a p o t i l  s e m  se,  >raja 
n a š e l  d o b r o t n i k a ,  ki bi s k r b e l  za  ^  p je 
in m a t e r . ”  »kah

“ O d k o d  i m a š  m e d v e d k a ? ”  .po n
“ S r e č a l  s e m  g a  n a  ces t i  in  vze l  ’’’ yPVic 

na  svoj  h r be t ,  ka j t i  d o b e r  je,  bol jši  '*' sti 
kor  l j ud j e ,  sa j  h o d i m  že  do lgo ,  dof1 akra 
pa  se  me  n i h č e  n e  u s m i l i . ”  1 on

B o g a t i  g o s p a  je  bil  d e č ek  všeč- ,Jl
v a b i l a  g a  je s  s eb o j .  ' i r  , j  ^ '

“ A kaj  na j  bo z m o j i m  d r a g i m  •*’" 
v e d k o m ? ” je z a s k r b e l o  G r e g o r č k a .  , ,j_e( 

P r a v  t ed a j  je p a  m e d v e d  z a d o v o ^  [? 
z a r e n č a l ,  p r i h i t e l  je  n a m r e č  ci rk118 ' 
s t r e ž n i k ,  ki g a  je m l a d i č e k  t ako j  *P pie |' 
z n a l  in z a d o v o l j n o  hote l  z n j im.  e U|, 

D e č e k  je m e d v e d k a  š e  e n k r a t  
iti o d š l a  s t a  v s a k  n a  s v o jo  s t r a n .  en, 

Tis t i  d eč e k  je  d a n e s  ve l ik  go*P(' ^  
B o g a t a  g o s p a  se  je z a v z e l a  z a n j  in fl,: >r  ̂
gov o  m a t e r .  N a  m e d v e d k a  ni  n ‘.^ | aVe 
pozab i l .  V e d n o  s e  s p o m i n j a ,  da )ziri| 
n j e g o vo  p o m o č j o  v zb u d i l  pr i  l judeh  bsku 
n i m a n j e  in so ču t je .  Z a t o  j e  na jveč j i  P :jn. 
j a t e l j  žival i  in p ov s o d  s e  z a v z e m a  |Sat{ 
nje .  Na
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V B a g d a d u  je v d a v n i h  č a s ih  vla ela | 
s t a r  kal i f .  Žive l  j e  že  m n o g o  let ;  p 0 
je do lgo ,  s i vo  b r a d o  in še  v s e  zobo'. 
T o d a  n e k e  noči  je t a  s t a r i  k a l i f  sa'1’ :om 
Ga m u  je v se  z o b o v j e  i z p a d l o !  P r e .; 
di l  se  j e  in je  t ak o j  u k a z a l ,  d a  naj  P 
v ed e j o  k n j e m u  t o l m a č a  s a n j .

I n  p r i še l  je p r e d e n j  e d e n  i zmed  
š i h  t o l m a č e v  s a n j .  :

K a l i f  m u  j e  p o v e d a l  ka j  in  kakc ^  
s a n j a l .  j f

T o l m a č  s e  je  g l o b o ko  pr ikloni l  ,, ' 
d e j a l :  ' « s

“ To  so  s l a b e  s a n j e ,  g o s p o d a r  11,01 L  r: 
“ Pove j  mi ,  ka j  p o m e n i j o ! ”
“ Te  s a n j e  p o m e n i j o ,  d a  b o š  P° 

p r e j  vso  s vo j o  r o d b i n o ,  p o t e m  p3 f  1 
u m r l  š e  ti s a m ! ”  i  ^

K a l i f  s e  je r a z s r d i l  in u k a z a k  
t o l m a č a  s a n j  k a z n u j e j o  s  petindv**j 
t imi  u d a r c i .  P o t e m  j e  p a  zapoVe 

“ P r i v e d i t e  mi  d r u g e g a  t o l m a č a ! ” Jr 'P 
' Z d a j  je  p r i še l  s t a r  t o l mač .

K a l i f  m u  je o pi sa l  s v o j e  s a n j e  >" ,
v p r a š a l :  j  er

“ Ka j  p o m e n i  to,  d a  s e m  i z g u b i l  '  sel 
sv o j e  z o b o v j e ? ”  « P  :

I n  s t a r i  t o l m a č  s a n j  s e  z a č n e  
n j a t i  in z a č n e  r a d o s t n o  p l o s k a t i  1

k a m i :  4
“ K a k o  k r a s e n  j e  bil  t a  s e n !  bjj. 

je bil se n ,  g o sp od ar  m oj!  B lagor  ^  0>l
ki s a n j a j o  t a k e  s a n j e !  K a k o  lePe jak 
d o b r e  s a n j e ! ”  ^  ' .

“ To re j ,  pove j ,  ka j  p o m e n i j o  <e 
n j e ? ”  j p

“ Te  s a n j e  p o m e n i j o ,  g o s p o d a r  %  •
mi lo s t l j i v i  in j a s n i ,  d a  bo v s a  ^  p3i 
r o d b i n a  d o l g o  ž ive l a .  T o d a  m n o g 0 » J. 
Ije, m n o g o  d a l j e  b o š  p a  ž ive l  ti,  g°sP dir 
d a r  m o j ! ”  j  r a,

Z a d o v o l j e n  s  t o l m a č e n j e m  je K‘(|. bit
u k a z a l ,  d a  n a j  t o l m a č a  n a g r a d i j o  s P 
ni rn k o š e m  z l a t a .  i  pr;

T a k a  j e  s t a r a  p r i p o v e d k a ,  ki nas  1 ;
d a  l a h k o  v s a k o  s t v a r  p o v e m o  n a  f11̂ .  di 
n a č i n e  in v r a z n i h  o b l i k ah .  Ka j t i  0 ^  n,, 
d v a  t o l m a č a  s t a  p o v e d a l a  v b i s t vu  cir 
t od a  v s a k  n a  svoj  na č i n ,  in d r u g i  >lSV  ko 
je  i zz ve ne l  v se  p r i j a z n e j š e  in  ; 
k a k o r  prvi .

T h e  d e a r  l i t t le  f i sh e s  
W e r e  s w i m m i n g  a r o u n d  

D o w n  ' n e a t h  t h e  c r u s t  
T h a t  c o v e r e d  t he  p o n d ;

And  t h e y  s a n g ,  “ H o w  we love 
T h e  w i n t e r  s o  nice,

F o r  t he  f i s h e r m a n ’s hook  
C a n ’t g e t  t h r o u g h  t he  i ce ! ”

O n  t he  b a n k  w a l k e d  a m a n  
A n d  h e  s c o w l e d  a n d  h e  f r o w n e d  

A n d  he  sa id ,  a s  he  s t a m p e d  
O n  t he  h a r d - f r o z e n  g r o u n d .

" ' T w o n ’t t h a w " ' n o u g h  f e r  f i sh in '
F e r  m a n y  a  d a y ;

So in m e  w a r m  s h a n t y  
I ’d b e s t  go a n d  s t a y . "

U n d e r  ice t he  
S m a l l  s t r e a m s  go,  
D a r k e n e d  n ow,  a n d  
V e r y  s l o w ;
No m o r e  s i n g i n g  
I n  c o n t e n t ,
As  p a s t  s u m m e r  
F i e l d s  t h ey  wen t .

Yet  c r e e p  n e a r  a n d  
L i s t en  long,
You  c a n  c a t c h  a 
M u t e d  so ng .
Al l  t h e i r  l a u g h t e r ,
Al l  t h e i r  l igh t  
L oc k ed  a w a y  by 
W i n t e r ’s  b l i g h t ;
Yet ,  s t i l l  b r a v e  a n d  
G l ad ,  t h e y  s i n g  
Sof t ly ,  w a i t i ng  
F o r  t he  S p r i n g !

ig i i i i i i i i iD iim ii i i i i i i i iM iim iiu u i i im ii i i i i i i i i i im m ii i i i i i i i i i i i i

QUEEN MAB’S TROUBLE
Q u e e n  M a b  w a s  a  h a n d s o m e  big  

m o t h e r l y  c a t  a n d  s h e  h a d  a s  f i n e  a 
f a m i l y  o f  k i t t e n s  a s  y ou  c ou l d  s e e  a n y-  

i w h e r e .  T h e  k i t t e n s  h a d  s o f t  g r a y  a n d  
w h i t e  f u r  l i ke  t h e i r  m o t h e r ,  a n d  t h e i r  
e y e s  w e r e  b r i g h t  a n d  s h i n i n g ,  a n d  t h e i r  
t a i l s  l on g  a n d  s m o o t h .

“ I s h o u l d  t h i n k  Q u e e n  M a b  w o u l d  
be so  h a p p y  o v e r  t h o s e  f i n e  c h i l d r e n  
s h e  w o u l d  f o r g e t  to b e  g r u m p y , ”  s a i d  

i l i t t le  M a y  o n e  d a y  a f t e r  s h e  h a d  d i s 
p la y e d  t h e  k i t t e n s  to a  g r o u p  o f  h e r  

; l i t t le  f r i e n d s .
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Contributions from our Junior Members
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E ^ L  . L A F A Y E T T E ,  C O L O .
f ” |eni  8- u r e d n i k :  Z o p e t  p r o s i m

, nieilvo ^ 0 , p ro s t o r a  na  m l a d i n s k i  s t r a n i  
» c o l o  ,°W e ’ d a  m a l °  P ° P iženi ,  k a k o  ži-  
idičkfcn 1 aj v C o ! o r ^ u .  Z i m o  i m a m o  
<*a item Ei0’. 811*10 ' n toplo,  d a  ni  v r e d n a  

kn k i ln  =■ Zlma-” V s a k  d a n  n a s  o g r e v a  
J  vij ? nce oc* j u t r a  do  v e č e r a .  S n e g a

:ai<4bi l i  ' my  dlUu ° d . ko t  n a  o d d a ^ e n i h  
vseh  z i m s k i h  m e s e c i h  n a s  
Par  dni  o b i s k a l a  h u d a  z i m a  
t akoj  z a t e m  p a  j e  b i l o  z o p e t  

£ n P a tud i  p r e m o g o r o v i  s ko r o  
lai t l o  knr . r a t V, e j°- L j u d j e  s e  i z p r e h a -

j e v | ž u h o v d o s ‘ ‘ f.a s a ’ ,in s i ce r
c j j t o  ip ' . v K a l i f o r n i j i  m e n d a  m

gled»;Ži „ J °  V z i m s k i h  m e s e c i h  ko t  je  tu
k i i P n l u  C o l o r adu .

brot4aj,e z" t n  nh°ViC "imam za pisati od
/o bofčku ki m n a P ‘sa l  z g o d b i c o  o

lakot i . ,  ko je b i / t  p r av i c o  z a  v A m e '
iko fOče teRa i  v ma)  H ' e t a  S t a r ’ 

sv«fe v Am , fec ka  se  Je o d p r a v l j a l ,  d a  
pPoved 6r z a  d e l om.  V e č k r a t  je 

zid(fsebno ° Val’ k a k o  v d a l j n i  A m e r ik i  
ečavifma. otI!oke  l e Pš e  ž i v l j e n j e  kot  
ncke,;! it; a s ' tuc*' t a  d e č e k  z až e -
post f r ši  kaVi v ^ ev k 0 ’ n e  d a  bi  n >egovi  

}dnik ed e h  z a  to. N e k i  n j e g o v  so-
edv(ffnae 3 imU -0, o b | )u b i l . d a  m u  bo on 

L .  ‘N P ° lskat i  p r a v i c o  z a  v A m e -
ž ušč4kliče k -egKa P ° ni l a d a n s k e g a  d n e  g. 

r i Tgovo  , i ;u  ’ n a P ravi  n a  k os  pa p i r j  
n f č e k  žel v  z r a v e n  P a z a p i š e ,  d a  t a  
jinlrjem v A m e r i k o .  S t e m  pa -

d o m a č e m u  žup-1  
|ko.’ ^ m u .Podpiše p r av i c o  z a  v A m e -  

plčka ; nUpnik ie z a č u d e n o  p og l ed a l  
iflifial, [), ? )e®?vo “ p r a v i c o , ”  n a k a r  je 

[ide’ 0 že  p od p i s a l ,  t o d a  le,  če 
leta ko* '■ n *'m - D e č e k  p a  s e  je ba l  

' 8 ^  gpe J  ' °  vedel ,  d a  bi  t a  n e  pr ivol i l ,  
fnii k ^ m e r iko,  z a t o  s e  j e  ž a l o s t e n  

m ti .. o0ro d n i ku  in m u  j e  p ove da l ,  
Ajdnik  gUpn' k n ' h o t e l  p od p i s a t i .  So-  

. po" j.ga nato  p o š l j e  z n j e g o v o  “ p r a -  

' * Pode'0' Clns kemu t a j n i k u ,  d a  m u  jo
ip1* da n ih ' Se' ^ a n t ič j e  t r k a l  in  t r ka l ,  
mi« ' L'e se  ni o dz va l ,  k e r  t a j n i k a  ni

Z op e t  s e  j e  d e č k o  v rn i l  k t
*n mu  p o v e d a l  o s v o j e m  ne -  f  

fco” ”sn u. m u  je r ek e l ,  d a  na j  “ p r a -  11 
' .T t iov  ;nrL\ Vi za , t i s t i  d a n ,  d a  na j  g r e  v 
a i Oe č e k  ■ n a * d r u 8 '  d a n  z o p e t  p r ide .  z 
'a f ' aSal i  l.e . ° dh i t e l  d o m o v  in t a m  so  g a  z 
11 r  i« m' t ' )e Se m l | d>l t o l i ko  ča s a .  P 

K  ‘ v i de l a ’ d a  i m a  k os  p a p i r j a  v 11 
;| io u Sa j e  vz e l a  in g a  je  v p r a š a l a  tl

ea  ie da l .  D e č e k  je  v se  po  u 
' T U P a ° Vedal koc* )e hod i l  in  d a  j c P 
^ » k r a t  r, <Pr a v ' c a ”  z a  v A m e r i k o .  c 

f  on ’e o g l as i l  oče,  češ ,  d a  m u  0 
/-’Jbzovo 0 .P‘s al p ra v i c o ,  v z a m e  v r o k e  

fKIpisanj ,  ’ ' n s  t i s t o  je b i l a  p r a v i c a  0 
, ,eir dobjj u ' .  ^ a m e s t o  A m e r i k e  je f a n -  1 

1 ' N e k  s0 ' “n ‘ z a p o r  za  v e s  t e d en .  T i s t i  f

192,bil JAZ SAM- li
;tP- Pa s )e šel  moj  oče  v A m e r i ko ,

".pffc3 J. genJ m o ra l  č a k a t i  d o m a  do  l e t a  j5 
feiel it j'e m a j h e n  d e č ek  s e m  si  za -

uje Ures„-V. A m e r i k o  in m o j e  ž e l j e  so  z  
r ' i k o  o , " 6’ kn s e m  bi l  13 let  s t a r .  *' 

.nfleiTl ( D o g o d b i c a  o š t i r i l e t -  x

’f l j i ^ t i er iko  ■ ki ]e i sk a l  “ Pravico” z a  ® 
« j p r kaže , e  P ra v  l j u b k a  in z a n i m i v a , ' 
' e r avec, £■ . ',m a  n t l a d i  s o b r a t  V i c t o r  (1 

i„r  i l fifu.  ’ it' J0 j e n a p i s a l ,  t a l e n t  v t e m  s 
P(l ° Skltša W d ni k  mu Priporoča, n a j  še  c 

. |̂T*rii ali n a Pisa l i ,  bod i s i  v s l ov en -
11,1 | ' sateli n dn8lešč in i .  M o r d a  še  kda j  

| N a j V o s t a n e I  Op .  u r e d . )  
ftožnji Povem,  d a  s e m  č i t a l  v prv i  
t ;  J. T e r h eV' lki  ^ ove  Do be ,  d a  j e  g. 
''5!,' uPrav°V-eC P r e v z e l t e ž k o  delo  t t red-  
n'i le t i1V'ivi^a ^ ove  D o b e  p r e d  d e s e -  i 

Uredniic ‘s ^ f e n a  ž e l j a  je,  d a  bi | c 
drav in n k 6 v s a j n a d a l j n i h  10 let  j t 
° rno si j . -? re vol j e  vr š i l  s v o j o  o d g o - 1 

m l ,  i° V k o r i s t v s e m u  č l a n s t v u  ! j

Vl ela'i v S dmSki  č l an i  P a  d a  bi  m u  l
t i , 5 > d 7 a T , e S S V ° i imi  d 0 P ^ i .  <
! n j r  elka i Q ^ Sem č l a n o m  m l a d i n s k e g a h  
*a ‘°m p0 . ^J> v s e m  m o j i m  sorodni -1< 
P r e j  Amer i ki ,  p a  t ud i  g. u r e d n i k u !  ,
a) V I C T O R  S L A V E C ,

d r u š t v o  št .  21 J S K J .  :

M I L L V A L E ,  P A .
^  ‘n že 8 l , r ed n i k :  D o l go  že  od l a-

• - sann e^ ° ' i k o k r a t s e m  i m e l a  do-  
l ^ ° vi QqIji ’ da  g a  p o š l j e m  v p r io bč i t e v  

ioi | st r a j j | a . ’ Pa v s a k i k r a t  s e m  s e  n e k a k o  
l ^ a r j a n i f . 11 ^ a . n i seni  p o s l a l a .  N a  pr i  - 

;oPFar ojun a -..ITIOi e e a  o č e t a  s e m  s e  v e n -  

t’l f rvi dopis d a  Vam t u  P ° š i ' ) a m  rn°i

d a . 8 r e m  mgplo n a z a j ,  k  
aj«l f r^z ' n i: „ ,P r a z n ‘kom.  N a s  je p e t  v 

,ved’ h i  smo' - . ,3’ m a m a ,  b r a t ,  s e s t r a  in j a z ;  
ripraviiaV ' ni . V e s e l o  s m o  se

i i t °  tako n ' ? a b ° ž i č n e  p r a z n i k e  in r a v - j  
" L ^ ^ n a  s ,  ° a n k e t  n a š e g a  d r u š t v a  sv.  j 

4  ob Driiu-2 6 - v P i t t s b u r g h u ,
î* ..Se|ej olvi, k l . t i s t e g a  b a n k e t a  M i k l a v ž  

... , a z r a z i l i !  ^ l a n e  m l a d i n s k e g a  odde l -  
f t S°da tir' II™* d o b r o t a m i .  P a  n a m  je 

1 r * ^ 0 dan* Fl^a â  r a č u n e  in  v e s e l j e . -
i Pre<^ ^ ° 2 i č n i m i  p r a z n i k i  s m o

u? nam :„10 0^ s t r ica  v s t a r e m  k r a j u ,
• fi"1' ^ ' i vsi j l i  Star i  oče u m r l .  T a k o  s m o  
e p e  1 ^Ceta vSe„ ° s.t n i ’ k e r s m o  v ide l i  n a š e g a

s mo n Za!o s t n e g a  in  p o t r t e g a .  In 
te 5 - '"daj d o m a  čez  v s e  p r a z n i k e .

I ^ P i s a  r "i.m Pa b ‘tet i  h k o n c u  m o j e -
r iHf' edoig ' ' ’ ke r  se  b o j im ,  d a  bi p os t a l
tvoi j-

0 W tanin \  0 to P>šem) s e  š e  v r š i  k a m -  
[roSPt 1 '. S. K t Pr‘d °b iv a n je  nov ih  č lanov  

,, . lriskeg., . f , ' 101*’ Tudi mi č lan i  m la -  
kf1! ).aiTlo mSri° delka lahko  m a lo  p oag it i -  

s P r,'"10 nied našim i vrstn ik i ,  da jih do-  
,, ; > o ,  č„ "a s - M is l im  tudi,  da bi b ilo  

is l1̂  hr‘lvil kam '' ? iavni odbor enkrat  na-
f C|t<ako t e k f an*° sa m o  za  n a s  m la d e  in
• : ‘tskih či kdo bo Pridobil več  n la -
u i 5'! jo hn0V' <Ideia  je dobra in

i ^6 način ° o d b o r  n a  e n  ali
;P* ° ' 2a danP U?° S.te v a *' ®P- l ired-) Ta-

s naj bo dost i ,  s e  pa š e  ob

m
3 5

anj

m

Juvenile D elegates to C o n v e n e  in E ly, M innesota

Enter The SSCU Mammoth National Campaign 
For New Juvenile Members

pr i l iki  ka j  o g l a s i m .  P o z d r a v l j a m  v s e  
č l ane  m l a d i n s k e g a  o d d e l k a  J S K J ,  p a  
tudi  g. u r e d n i k a ,  ki  s e  m o r a  u k v a r j a t i  
z n a š i m i  dopi s i .

M A R I A  K O V A Č I Č  (12  l e t ) ,  
d r u š t v o  št .  26  J S K J .

----------O--------------
K A N S A S  CI TY,  K A S .  

C e n j e n i  g. u r e d n i k :  T o  je p r v i k r a t ,
d a  v a s  b o m  t ud i  j a z  n a d l e g o v a l a  z m o 
j i m  d o p i so m .  U p a m ,  d a  s e  n e  bo  z n a 
še l  v v a š e m  u r e d n i š k e m  k o š u .  P o v e s t i  
in m l a d i n s k i  dop i s i  v Novi  Dob i  m e 
s e c a  j a n u a r j a  so  s e  mi  d op a d l i ,  za t o  
s e m  s e  t ud i  j az  od l oč i l a  v a s  m a l o  v 
s l a b o  vo l jo  s p r a v i t i  z m o j i m  d o p i s o m.  
Imel i  b o s t e  m n o g o  d e l a  s p o p r a v l j a 
n j e m ,  k e r  š e  s l a b o  s l o v e n s k o  p i š e m .  Se  
š e  v a d i m .  T o r e j ,  g.  u r e d n i k ,  i m e j t e  
m a l o  p o t r p l j e n j a  z m e n o j .  ( Le  k o r a j 
žo,  m l a d a  s o s e s t r a !  Z a  z a č e t e k  je  bi lo 
p r a v  do br o .  U r e d n i k  bo  v e d n o  d r a g e  
vol j e  po pr av i l ,  k a r  bo t r e b a ,  t or e j  le 
og l a s i  s e  š e !  Op .  u r e d n i k a . )  Z da j  p a  
l epo  p o z d r a v i m  v a s  in  v s e  č l a n e  in  č l a 
n i ce  m l a d i n s k e g a  o d de l ka .

A N G E L I N E  M U C ,  
d r u š t v o  št .  49 J S K J .

--------- O--------------
C L E V E L A N D ,  O.  

Bo ž ič n i  p r a z n i k i  in  M i k l a v ž  so  m i 
ni l i  in z n j i m i  t ud i  s k r b i  s t a r š e v ,  ki  se  
ho č e j o  , z a  te  p r a z n i k e  o t r o k o m  d o b r e  
n a r e d i t i  v i m e n u  u b o g e g a  M i k l av ž a .  
No ,  m e n e  je  M i k l a v ž  p o p o l n o m a  p o z a 
bi l .  M e n d a  s e  m u  zdi ,  d a  s e m  že  p r e 
več  p r e j e l  od n j e g a ,  ali  p a  mi s l i ,  d a  ne  
z a s l u ž i m  več  d a r i l ,  k e r  n i m a m  več  p r a 
ve  v e r e  v an j .  Sa j  bi jo  m o r d a  š e  imel ,  
p a  s e  mi  s mi l i  ma t i ,  ki  i m a  p o l e g  m e n e  
več  m l a j š i h ,  in n j i h o v a  v e r a  v  M i 
k l a v ž a  je  m o č n e j š a  od m oj e .  T o l ik o  o 
t em.

Z d a j  na j  p a  š e  n e k o l i ko  o m e n i m  n a š o  
ig ro  “ V k r a l j e s t v u  p a l č k o v , ”  k a t e r o  
s m o  ig r a l i  n a  b ož i č n i  d a n  u č e n c i  in 
u č e n k e  S l o v e n s k e  šole .  Vs i  t i s t i ,  ki so 
i g r o  videl i ,  p r av i j o ,  d a  s m o  i g r a l i  t a k o  
l epo,  d a  bi n a s  g l ed a l i  d a n  z a  d n e m ,  
n oč  z a  noč jo ,  k a k o r  je  b e s e d i l o  v na š i  
igr i .  P r a v i j o  n e k a j ,  d a  n a s  ' m o r d a  p o 
v a b i j o  v k a k š n o  b l i ž n j o  n a s e l b i n o .  Mi ,  
z n a š i m  u č i t e l j e m  v r e d  bi s e  r a d i  o d 
zva l i  z v s e m,  k a r  s p a d a  v “ K r a l j e s t v o  
p a l č k o v , ”  to  je k u l i se ,  k o s t u m i ,  pa l čk i  
i td.  T o  bi b i lo  ves e l j e .  Č e  bo ka j  iz 
t eg a ,  b o m o . v i d e l i .  M o r d a  s e  p a  le 
u r e s n i č i j o  n a š e  že l j e .  Z a  d a n e s  na j
p r e n e h a m  s t e m ,  a  če  s e  v b l i ž n j e m
č a s u  kaj  p r i pe t i  'ali  i z p r e m e n i  s e  z o p e t  
o g l a s im .

In  vi ,  mo j i  s o v r s t n i k i  v m l a d i n s k e m  
o dd e l k u ,  le p i š i t e  v N o v o  Dobo ,  j az  
r ad  č i t a m  l a k e  d o p i se ,  p a  naj '  b o do  v
s l o v e n s k e m  al i  a n g l e š k e m  j ez i ku .  Da
j a z  p i š e m  v s l o v e n s k e m  j ez i k u ,  je p ač  
m o j e  v e s e l j e .  P r e d n o  z a k l j u č i m ,  n e  
s m e m  p o z a b i t i  s e  z a h v a l i t i  g. u r e d n i 
k u  o z i r o m a  t i s t i m u  s o d n i k u ,  ki  mi  je 

I z a d n j i č  p r i so d i l  e n  d o l a r  n a g r a d e .  S 
t e m  n e  m i s l i m  in n e  p r i č a k u j e m ,  d a  bi  ' 
v e d n o  j az  bi l  d e l e ž e n  n a g r a d ,  t oda ,  če  1 
s o d n i k  mi s l i ,  d a  jo  z a s l u ž i m ,  p a  p r a v  
l ep a  m u  h v a l a !  Z  n a g r a d a m i  d o b i j o  I 
m l a d i  d o p i s n i k i  t u d i  več  v e s e l j a  do  p-i- i  

s a n j a  in do  o r g a n i z a c i j e ,  h k a t e r i  s p a 
d a j o .  P o z d r a v  v s e m  č i t a t e l j e m ,  ml a-  1 
d i m  in s t a r e j š i m !

J A N K O  K A P E L J  ( 13  l e t ) ,  
d r u š t v o  št .  71 J S K J .
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G I R A R D ,  O.  
C e n j e n i  g. u r e d n i k :  Mi n i l o  je  že

več  m e s e ce v ,  o d k a r  s e m  s e  z a d n j i č  
o g l a s i l a  v Novi  Dobi .  V t e m  č a s u  s e m  
b i l a  ze l o  z a p o s l e n a  s š o l s k i m  d e l om.

D e l a  s e  pr i  n a s  bol j  s l abo .  B o l ez n i  
| j e  p a  dos t i  m e d  l j u d m i  in d o s t i k r a t  se  
j  t ud i  s l i š i ,  d a  k d o  u m r j e .  P r e d  p a r  
! d n e v i  so  s e  og l as i l i  t a t ov i  p r i  n a š e m  
| t r g o v c u  J o s .  C e k u t i  in so  p o k r a d l i  p r e -  
1 cej  b l a g a .  O b  t r e t j i  u r i  z j u t r a j  So v l o 

mi l i  v r a t a  v t r go v i no .  P r i  t e m  d e l u  j ih 
j e  o p a z i l a  n e k a  s o s e d a ,  ki  je  h i t r o  p o 
k l i ca l a  pol i c i j o ,  t o d a  p r e d n o  so  p r i š l i  
pol i c i s t i ,  so  s e  t a t ov i  z u k r a d e n i m  b l a 
g o m  ž e  odpe l ja l i .

J a z  š e  bol j  s l a b o  s l o v e n s k o  p i š e m ,  pa  
u p a m ,  d a  s e  b o m  p r i va d i l a ,  k e r  b o m  v 
b od o č e  bol j  p o g o s t o  p i s a l a  z a  N ov o  
Dobo.  M a m a  m e  v e č k r a t  o p o m n i  n a  
u č e n j e ,  t o d a  j az  s e  r a d a  i g r a m  in t a k o  
p o z a b i m  n a  p i s a n j e  in  u č e n j e .  P a  b o m  
s k u š a l a  bi t i  bol j  p r i d n a  v b o doče .  P o 
z d r a v  v s e m  č i t a t e l j e m  N o v e  D o b e !

M A R Y  K O G O V Š E K ,  
d r u š t v o  št .  108 J S K J .
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G O W A N D A ,  N .  Y.

| D E A R  E D I T O R :
' I a m  g l ad  t h a t  I a m  a  P a t h f i n d e r  

b e c a u s e  I h a v e  lo t s  of  f u n  a n d  I a m  
; t r y i n g  to k e e p  t h i s  m o t t o :  “ E v e r y

m e m b e r  g e t  a  n ew  m e m b e r . ” 
s Y e s t e r d a y  I w e n t  to  a  b a s k e t b a l l  
• • g a m e .  G o w a n d a  H i g h  S c h o o l  p l a y e d  
) El l i ca t iv i l l e .  G o w a n d a  w o n  by  a s c o r e  
, o f  2 6  to 5. T w o  of  m y  b r o t h e r s  p l ay  
) on  t h e  t e a m .  W h e n  I g r o w  u p  to  at -  
i t e n d  h i g h  s c ho o l  I wi l l  t r y  fo r  t he  foot -  
i ba l l  a n d  b a s k e t b a l l  t e a m s .

A l t h o u g h  it  w a s  10 b e l o w  z e r o ,  I w a s
- s w e a t i n g  o v er  t h e  s c ho ol  e x a m i n a t i o n s .
1 I g o t  a n  a v e r a g e  of  92.  In H y g i e n e  I

g o t  100,  G e o g r a p h y  98,  A r i t h m e t i c  95,
- R e l i g io n  91,  E n g l i s h  90,  H i s t o r y  a n d  
v ! Ci v i c s  88,  S p e l l i n g  82.
- 1 L a s t  m o n t h  b o t h  m y  f a t h e r  a n d
- m o t h e r  c e l e b r a t e d  t h e i r  50 th  b i r t h d a y .
- O n  J a n .  2 0  m y  b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s  
o s u r p r i s e d  t h e m  w i t h  a  b i r t h d a y  d i n n e r  
. - 1 a n d  a  b ig  c a k e  w i t h  5 0  c a n d l e s .  O n  
n t h e  c a k e  it  s a i d :  “ A h a p p y  b i r t h d a y  to 
t- M a  a n d  P a ,  a g e  50 . ” W e  a l s o  h a d  a 
n  b i g  h e l p i n g  o f  ice  c r e a m .  My s i s t e r  
li w a s  t h e  c o o k  a n d  s h e  h a d  t wi ce  as  
t- m u c h  a s  I did.  S h e  s a i d  t h a t  c oo ks  
b  s h o u l d  a l w a y s  h e l p  t h e m s e l v e s .  A f t e r

D o  y o u  l i ke  to t r a v e l ?  R i d e  on  a  t r a i n ?  S ee  
b e a u t i f u l  s i g h t s ?

H o w  w o u l d  y ou  l i ke  to  a t t e n d  t h e  f i r s t  S S C U  
J u v e n i l e  C o n v e n t i o n ?

N o ,  t h i s  i s  no t  t h e  f a i r y  q u e e n  s p e a k i n g ,  b u t  
y o u r  O r g a n i z a t i o n ,  t h e  g r a n d  S o u t h  S l a vo n i c  C a t h 
ol ic U n i o n .

T h i n k  o f  it,  b oy s  a n d  g i r l s ,  n e x t  s u m m e r ,  d u r i n g  
t h e  e a r l y  p a r t  o f  A u g u s t ,  1935,  a  n u m b e r  o f  l u ck y  
j u v e n i l e s  f r o m  al l  p a r t s  o f  t h e  c o u n t r y  a r e  g o i n g  
t o  m e e t  a t  E ly ,  M i n n e s o t a ,  h o l d  a  c o n v e n t i o n ,  h a v e  
a  g o od  t i m e — in f a c t  e n j o y  t h e  t i m e  of  t h e i r  l ives.

Yo u  h a v e  j u s t  a s  m u c h  c h a n c e  t o  t a k e  t h i s  t r ip  
d u r i n g  t h e  s u m m e r  v a c a t i o n  a s  t h e  n e x t  o ne ,  f o r  
o u r  U n i o n  i s  c o n d u c t i n g  a  c o n t e s t  f o r  n e w  j u v e n i l e  
e n r o l l m e n t s  b e t w e e n  F e b .  14 a n d  J u n e  30,  1935.  
T h e  b o ys  a n d  g i r l s  w h o  h a v e  t he  l a r g e s t  n u m b e r  
o f  n e w  e n r o l l m e n t s  t o  t h e i r '  c r e d i t  i n  e a c h  s e c t io n  
s h a l l  b e  d e c l a r e d  d e l e g a t e s .

R e g a r d l e s s  o f  h o w  l a r g e  o r  h o w  s m a l l  t h e  p r e s 
e n t  j u v e n i l e  e n r o l l m e n t  h a p p e n s  to  b e  in  y o u r  
l odge ,  y o u  h a v e  a n  e q u a l  c h a n c e  t o  w i n  o n e  o f  t he  
m a n y  p r i z e s .  I t  al l  d e p e n d s  o n  h o w  h a r d  y o u  wil l  
w o r k  i n  t h e  j u v e n i l e  m e m b e r s h i p  d r i v e .  I f  y o u  
h a v e  a n  o l d e r  b r o t h e r ,  s i s t e r ,  o r  a n  u n c l e  a n d  a u n t ,  
a n d  f o r  t h a t  m a t t e r  y o u r  p a r e n t s ,  g e t  t h e m  t o  h e l p

y o u  o u t  b y  c r e d i t i n g  n e w  j u v e n i l e  e n r o l l m e n t s  to 
y o u .

K e e p  in m i n d ,  b o y s  a n d  g i r l s ,  t h e  t r a i n  r i d e ,  $2 
a  d a y  f o r  e x p e n s e s  w h i l e  t r av e l i n g ,  a t t e n d i n g  t he  
c o n v e n t i o n ,  a  goo<l t i m e  i n  Ely ,  s e e  t h e  S S C U  
H o m e  O f f i ce ,  a n d  n u m e r o u s  o t h e r  a t t r a c t i o n s ,  t oo  
m a n y  t o  m e n t i o n ,  ( ha t  a w a i t  t he  j u v e n i l e  d e l e g a t e s .

G e t  b u s y  r i g h t  a w a y ,  l i e  a  g o o d  s a l e s m a n  a n d  
s a l e s w o m a n .  A r m  y o u r s e l f  w i t h  t h e  fo j lowl ing 
f a c t s :

O u r  S S C U  p a y s  f o r  t h e  m e d i ca l  e x a m i n a t i o n  of  
n e w  j u v e n i l e  m e m b e r s .

I t  c os t s  o n l y  F I F T E E N  C E N T S  ( 1 5 c )  a  m o n t h  
t o  b e  a m e m b e r  o f  t h e  j u v e n i l e  d e p a r t m e n t ,  i f  t h e  
b oy  a n d  g i r l  e n r o l l s  b e f o r e  r e a c h i n g  t h e  a g e  o f  14. 
A n d  t he n ,  f r o m  14 to  18, t h e  cos t  i s  o n l y  T W E N T Y  
C E N T S  ( 2 0 c )  a  m o n t h .

J u v e n i l e  d e p a r t m e n t  is m a n y  t i m e s  m e r e  s o l v e n t  
t h a n  t h a t  r e q u i r e d  b y  l aw .  I n  f ac t ,  s o  s t r o n g  i s  t h e  
j u v e n i l e  f u n d  t h a t  p a r t  o f  t h e  m o n e y  w a s  u s e d  t o  
b u i l d  t h e  n e w  S S C U  H o m e  O f f i ce .

B e n e f i t s  r a n g e  f r o m  $25 u p  to  $450,  d e p e n d i n g  
u p o n  t h e  a g e .

A s k  y o u r  e l d e r s  if t h e y  c a n  s e c u r e  a n y  c h e a p e r  
i n s u r a n c e  t h a n  t h a t  o f f e r e d  by o u r  U n i o n .

Sol ic i t  t h e  a id  o f  y o u r  p a r e n t s  w h e n  c l o s i n g  a  
d e a l  to  e n r o l l  n e w  j u v e n i l e  m e m b e r s .

d i n n e r  we  p l ay ed  c a r d s .  And ,  boy,  w a s  
it  a h a p p y  b i r t h d a y  to M a  a n d  P a !

R O B E R T  P A L C I C  ( a g e  10) ,
No .  222,  S S C U .
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ELY,  M I N N .

ILLNESS
I w o n d e r  if  a n y b o d y  is i n t e r e s t e d  in 

i l l n e s s ?  I k n o w  I ’m not .  A t  a n y  ra t e ,
I wi l l  w r i t e  m o s t l y  a b o u t  it  b e c a u s e  
s i c k n e s s  h a s  go t  m e  in a  b a d  w a y  t h i s  
w i n t e r .  F i r s t  I g o t  s i ck  a b o u t  a  w e e k  
b e f o r e  C h r i s t m a s .  O n e  d a y  I w a s  c o m 
i ng  h o m e  f r o m  s c ho o l  w i t h  a  t e r r i b l e  
h e a d a c h e  a n d  a  c h a n g i n g  t e m p e r a t u r e .
I w a s  cold  a n d  t h e n  hot ,  a n d  so  on.  
T h e  n e x t  d a y  I c o u l d n ’t g e t  o u t  of  bed ,  
b u t  I t h o u g h t  I w o u l d  b e  b e t t e r  t h e  
n e x t  day .  B u t  f o r  t h e  n e x t  f ew  d a y s  
I w a s  g e t t i n g  w o r s e  a n d  wor se .  I ha d  
a  h i g h  t e m p e r a t u r e ,  s o r e  e y e s  a n d  a 
s p l i t t i n g  h e a d a c h e .  P r e t t y  s o o n  s o m e 
t h i n g  l i ke  a n t s  s e e m e d  to b e  c r a w l i n g  
al l  o v e r  m y  body ,  a n d  w h a t  do  y o u  
s u p p o s e  it w a s ?  I h a d  t h e  m e a s l e s !  
T h e n  I h a d  to s t a y  in b e d  fo r  s e v e n  
d ay s .  I c o u l d n ’t e a t  o r  s l e e p  a t  all .  
T h a t ’s h o w  I s p e n t  m y  C h r i s t m a s  v a c a 
t ion.  D u r i n g  v a c a t i o n  I go t  b e t t e r  a nd  
w a s  a b l e  to g e t  u p  a n d  s e e  w h a t  S a n t a  
b r o u g h t  me .  S a n t a  w a s  goo d  t o  me,  
bu t ,  s h !  s h !  I k n o w  w h o  he  is. I w a s  
a l so  a b l e  to go  o u t  a n d  p l ay .  A f t e r  
v a c a t i o n  w a s  o v e r  I r e t u r n e d  to  s choo l  
a n d  h a d  lot s  of  w o r k  to m a k e  up.

I d i d n ’t f i n i s h  al l  t he  w o r k  I w a s  
b e h i n d  w'hen on J a n .  15 I a g a i n  fel t  
ill in s chool .  My  s t o m a c h  fel t  a s  t h o u g h  
it w a n t e d  to  t u r n  u p s i d e  d o w n ,  a n d  m y  
b od y  w a s  f ev e r i s h .  B u t  I m a d e  u p  m y  
m i n d  no t  to m i s s  s c ho o l  b e c a u s e  it c e r 
t a i n ly  is no  f u n  m a k i n g  up  s c hoo l  
work .  My  t e a c h e r  s a w  t h a t  s o m e t h i n g  
w a s  w r o n g  w i t h  m e  so s h e  s e n t  m e  to 
t he  n u r s e  w h o  t o o k  m y  t e m p e r a t u r e  
at id f o u n d  it  a b o v e  100. I w a s  s e n t  
h o m e  in t h e  s ch o ol  ca r .  A t  h o m e  I w a s  
f ee l i ng  s i c k e r  e v e r y  m i n u t e .  M y  t h r o a t  
w a s  so  s o r e  t h a t  I coi l ld no t  s w a l l o w  a 
t h i ng .  T h e  d o c t o r  l ooked  a t  m y  t h r o a t  
a n d  w h i s p e r e d  s o m e t h i n g  to m y  m o t h e r .
In a  f e w  m i n u t e s  t h e  d o c t o r  r e t u r n e d  
wi t h  a n o t h e r  m e d i c a l  m a n .  T h e y  e x 
a m i n e d  m e  a g a i n  a n d  s a id  I h a d  s c a r l e t  
f ever .  I w a s  o r d e r e d  t o  t h e  hospi t a l ,  
My  m o t h e r  d i d  no t  l i ke  t he  i d e a  a t  all  
a n d  I g o t  s h i v e r s  a l l  o v e r  e v e r y  t i m e  I 
t h o u g h t  o f  t he  h o sp i t a l .  S o o n  a f t e r  t he  
a m b u l a n c e  c a m e .  T h e y  p u t  m e  on  a 
s t r e t c h e r  a n d  w i t h  t h e  h e l p  of  m y  
b r o t h e r  c a r r i e d  m e  in to  t h e  a m b u l a n c e .
I d i d n ’t m i n d  t h e  r i de  b e c a u s e  m y  
b r o t h e r  H e n r y  w a s  w i t h  me .  W h e n  I 
a r r i v e d  a t  t h e  h o sp i t a l  t h e  n u r s e  p u t  
m e  to bed .  At  f i r s t  1 l i ked  to s t a y  up  
t h e r e  b e c a u s e  e v e r y t h i n g  w a s  n e w  a n d  
t h e  n u r s e s  w e r e  so  go o d  to  me .  B u t  
a f t e r  a  f e w  d a y s  I f e l t  w o r s e  a n d  I 
d o n ’t k n o w  w h a t  w a s  g o i n g  on  b e c a u s e  
I w a s  too  ill. N u r s e s  a n d  d o c t o r s  w e r e  
a l w a y s  a r o u n d  me .

I a m  st i l l  in t h e  h o sp i t a l  a n d  h a v e  
b e e n  for  o v e r  t h r e e  w e e k s .  I f ee l  b e t 
t e r  a n d  a m  i m p r o v i n g  e v e r y  d ay .  T h e  
n u r s e  s a id  t h a t  I wi l l  b e  a b l e  to g e t  up 
a n d  w a l k  so o n .  I n  a  f ew w e e k s  I m a y  
go  to  m y  h o m e ,  s w e e t  h o m e .  I wil l  
h a v e  l o t s  o f  s c ho o l  w o r k  to m a k e  up.
I a m  t h a n k f u l  f o r  m y  r e c o v e r y  to t h e  
d o c t o r s ,  n u r s e s  a n d  m y  f olks .  I w a n t  
to  t h a n k  al l  m y  f r i e n d s  w h o  s e n t  me  
t h e i r  s y m p a t h y ,  f l o w e r s  a n d  b oo k s .  I 
c a n ’t r e c e i v e  a n y  v i s i t o r s  ye t ,  b u t  if  
a n y b o d y  w o u l d  l i ke  to  w r i t e  to m e  I 
w o u l d  b e  v e r y  g r a t e fu l .

I s u p p o s e  y o u  k n o w  Mr .  K u h a r  d i ed  
in  t h e  m i n e  on  J a n .  4. H e  w a s  o u r  
n e x t - d o o r  n e i g h b o r .  H e  a n d  I w e r e  
go o d  pa l s ,  a n d  h e  a l w a y s  h a d  c a n d y  in 
t h e  p o c k e t s  f o r  me .  S u r v i v i n g  a r e  f o u r  
c h i l d r e n .

G o o d b y e ,  e v e r y bo d y ,  a n d  d o n ’t f o r 
ge t  to  w r i t e  to  me .

J U S T I N E  K O R E N T  ( a g e  12) ,  
No .  200,  S S C U .

E d i t o r ’s N o t e :  B o y s  a n d  g i r l s ,  h e r e  
is o n e  o f  o u r  j u v e n i l e  m e m b e r s  c o n 
f i n e d  in  t h e  h o sp i t a l .  J u s t i n e  wou l d  
l i ke  v e r y  m u c h  if  y o u  w o u l d  w r i t e  to 
he r .  A  l e t t e r  f r o m  y o u  w o u l d  c h e e r  
h e r  u p  v e r y  m u c h  a n d  h e l p  p a s s  t he  
t i m e  a w a y  a t  t h e  h os p i t a l .  A d d r e s s

y o u r  l e t t e r s  to J u s t i n e  K o r e n t ,  D e t e n 
t i on  H o sp i t a l ,  Ely,  Mi n n .
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G O W A N D A ,  N .  Y.
D E A R  E D I T O R :

I w r o t e  q u i t e  a f ew t i m e s ,  b u t  I j u s t  
d o n ’t k n o w  h o w  m a n y  t i m e s .  I w i s h  to 
t h a n k  y o u  for  t he  o n e  d o l l a r  c h e c k  I 
got .  We l l ,  i t ’s  g e t t i n g  cold  in G o 
w a n d a ,  bu t  in a  f ew m o r e  m o n t h s  it 
wi l l  be w a r m  ag a i n .  T h e  O k l a h o m a  
H a n k s  w e r e  s u p p o s e d  to  p l ay  in t he  
S l o ve n e  Ha l l ,  bu t  t h ey  d i d n ’t b e c a u s e  
t he y  n a d  to  p la y  s o m e  p l a c e  e l se .

I w r o t e  t h e  f o l lo w in g  s t o r y :

TH E GHOST
O n c e  u p o n  a t i m e  t h e r e  w a s  a  boy 

a n d  a gi r l  n a m e d  F r a n k  a n d  J e a n ,  w h o  
w e r e  j u s t  s e v e n  y e a r s  old.  O n e  d a y  
t h e i r  m o t h e r  t old t h e m  to go  d o w n t o w n  
a n d  s h o p  in t h e  s t ory .  A s  t h ey  w e r e  
a b o u t  to e n t e r  t h e  s t o r e  a  “ g h o s t ”  c a m e  
a n d  s a i d ,  “ I c a u g h t  y o u  n o w  a n d  I a m  
g o i n g  to t a k e  y ou  to  m y  h o u s e . ”  T h e  
“ g h o s t ” t i ed  t h e m  up,  c a r r i e d  F r a n k  
a n d  J e a n  i nto  h i s  c a r  a nd  d r o v e  a wa y .  
W h e n  t h e y  r e a c h e d  t h e  h o u s e  t h e  c h i l 
d r e n  w e r e  v e r y  m u c h  f r i g h t e n e d .  T h e  
“ g h o s t ”  t h e n  p u t  t h e m  in a  r o o m  and  
l ocked  t h e  door .  F i na l ly ,  a f t e r  F r a n k  
a n d  J e a n  ro l l ed  a r o u n d  for  s o m e t i m e  
t h e  c o rd  w o r k e d  l oose .  F r a n k  t h e n  
o p e n e d  t h e  w i n d o w  a n d  bo t h  h e  a n d  ’.lis 
s i s t e r  h u r r i e d  h o me .  T h e y  t old  t h e i r  
f a t h e r  a n d  m o t h e r  a b o u t  t h e i r  e x p e d i 
ence .  Po l i c e  a id  w a s  s u m m o n e d  a n d  
s o o n  t h e  “ g h o s t ” w a s  b e h i n d  t he  b ar s .  
A f t e r  t h a t  t h e y  n e v e r  h ad  a n y  m o r e  
t r o u b l e  w i t h  “ g h o s t s . ”

V I O L E T  W I D G A Y  ( a g e  t l ) ,
No.  89,  S S C U .
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P I T T S B U R G H ,  P A .

D E A R  R E A D E R S :
T h i s  is  m y  f i r s t  l e t t e r  to t h e  N o v a  

Do b a .  1 e n j o y  r e a d i n g  y ou r  l e t t e r s ,  so 
I t h o u g h t  I w o u l d  w r i t e  a f e w  w o r d s  
o f  t h e  w o n d e r f u l  t i m e  we  h a d  h e r e  in 
P i t t s b u r g h  o n  St .  S t e p h e n ’s Day ,  t he  
d a y  a f t e r  C h r i s t m a s .

St .  S t e p h e n ’s Lo d ge ,  No.  26 ,  h e l d  a 
b a n q u e t  a n d  a  d a n c e .  T h e r e  w a s  a 
S a n t a  C l a u s  for  u s  c h i l d r e n ;  h e  g a v e  
u s  e a c h  a s m a l l  gi f t .  I a m  v e r y  g la d  
t h a t  I b e l o n g  t o  t h i s  l odge,  a n d  t h e  r e s t  
o f  t he  f ami ly ,  too.  W h e r e  d o  y o u  t h i nk  
t h i s  w o n d e r f u l  t h i n g  h a p p e n e d ?  In 
t h e  S l o v e n e  A u d i t o r i u m  on  5 7 t h  a n d  
B u t l e r  St .  W e  a r e  g l a d  t h a t  w e  h a v e  
a p l a c e  w h e r e  t h e  S l o ve n e  f a m i l i e s  c an  
go,  too,  a n d  e n j o y  t h em s e l v e s .

E L S I E  K L U N  ( a g e  11).
 0 -------- — -

K A N S A S  C I T Y ,  K A S .
3 E A R  E D I T O R :

T h i s  is m y  f i r s t  l e t t e r  to  t h e  N o v a  
Doba.  I l ove  to  r e a d  t h e  o t h e r  l e t t e r s  
ivr i t ten by  t h e  j u v e n i l e  m e m b e r s .  A n d  
I t h i n k  it i s  n i ce  to wr i t e  a  l e ter .  I 
l ike to  go  to s c h o o l  in the w i n t e r  t i me  
i n d  p l ay  w i t h  t h e  o t h e r  c h i l d r e n .  S o m e 
t ime s  w e  w o u l d  m a k e  s n o w b a l l s  a n d  
t h r o w  t h e m  a t  e a c h  o ther .  W e  h a v e  
lot s  of  f un .  I go  to H o l y  F a m i l y  
School .  M y  t e a c h e r ’s n a m e  is S r .  M.  
L o r e t t a .  I a m  11 y e a r s  old a n d  b e l o n g  
to t h e  j u v e n i l e  d e p a r t m e n t .  I a m  in 
t h e  s i x t h  g r a de .

MA RY  M O O T Z ,  
No.  49 ,  S S C U .

--------------o --------------
U N I V E R S A L ,  P A.

D E A R  E D I T O R :
T h i s  is m y  s e c o n d  l e t t e r  t o  t h e  N o v a  

Do b a .  L a s t  t i m e  I r ece i ved  a  do l l a r  
f o r  m y  l e t t e r  t h a t  a p p e a r e d  in t h e  D e 
c e m b e r  i s s ue .  I w a n t  to t h a n k  y o u  
fo r  t h e  pr i ze .  It c a m e  in  h a n d y  for  
m a n y  t h i n g s  w h i c h  I w a n t e d .  A n o t h e r  
r e a s o n  w h y  I w a s  so  h a p p y  to  r e ce i ve  
t h e  c h e c k  is t h a t  it  i s  t he  f i r s t  m o n e y  I 
h a v e  e v e r  e a r n e d .

O n  C h r i s t m a s  D a y  we  h e l d  a c e l e 
b r a t i o n  in t h e  C e n t e r  S l o v e n e  Ha l l .  
S a n t a  C l a u s  d i s t r i b u t e d  p r e s e n t s  to 
c h i l d r e n ,  e a c h  r e c e i v i n g  a n  ap p l e ,  o r 
a n g e  a n d  a o n e - h a l f  p o u n d  b o x  of 
c a n d y .  S a n t a  C l a u s  sent ,  m a n y  b a d  
p e o p l e  to t he  c o r n e r .  T h e r e  w a s  p l en t y  
o f  e x c i t e m e n t .

A d a n c e  f o l lo we d  t he  c e l e b r a t i o n .

M u s i c  w a s  f u r n i s h e d  by a  N e w f i e l d  
o r c h e s t r a .  1 t h i n k  t h a t  e v e r y o n e  h a d  
a good  t i m e ;  a t  l ea s t  I h o p e  so.

W e  h a v e  b e e n  h a v i n g  s o m e  s n o w  
la te ly.  I t h i n k  t h a t  s n o w  o f f e r s  a 
m e a n s  t o  h a v e  s o m e  f u n ,  s u c h  as  s l e ig h  
r i d ing .

W e  h ad  o u r  m i d - t e r m  e x a m i n a t i o n  
a n d  I m a d e  o u t  f ine .  I h o p e  t h a t  t h e  
r e s t  of  y o u  j u v e n i l e s  m a d e  o u t  a s  good  
a s  I did,  o r  b e t t e r .  A n d  no w I w i sh  
y ou  g o od  l uc k  in s e c u r i n g  n e w  m e m 
b e r s  for  y o u r  l odge .  I h o p e  to s e e  t h i s  
l e t t e r  p u b l i s h e d  in t h e  N o v a  D o b a  as  
I p r o m i s e  to  w r i t e  m o r e  in t he  f u t u r e .

MA R Y  M L I N A R  ( a g e  12) ,
No.  33,  S S C U .
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L O R A I N ,  O.
D E A R  E D I T O R :

T h i s  is m y  f i r s t  a t t e m p t  to w r i t e  for  
t h e  N o v a  Doba .  I h o p e  I wi l l  m e e t  
wi th  s u c c e s s .  I a m  12 y e a r s  old a n d  
in t h e  s e v e n t h  g r a d e .  I a t t e n d  SS.  
Cyr i l  a n d  M e t h o d i u s  School .  I a l s o  
b e l o n g  tp. L o d ^ e  No.  6,  S S C U .  1 h a v e  
p a s s e d  in m y  e x a m i n a t i o n s  a n d  a m  I 
g l a d !  S p e l l i n g  w a s  t h e  e a s i e s t  of  t h e m  
all .  A f t e r  r e a d i n g  al l  t h e  i n t e r e s t i n g  
l e t t e r s  a n d  s t o r i e s  a p p e a r i n g  in  t he  
N o v a  D o b a  I d e c i d ed  to  w r i t e  a  l e t t e r  
s o  t h a t  o t h e r s  m a y  e n j o y  m i n e  a s  I 
e n j o y  t he i r s .

N o w  to c h a n g e  t h e  s ub j e c t ,  I wi l l  tel l  
y o u  a b o u t  a l l  t h e  f u n  I h a v e  s l i d in g  
w i t h  m y  s c h o o l m a t e s .  F i r s t  o f  al l  we  
m a k e  a s l i d i n g - t r a c k  t h a t  a l m o s t  
r e a c h e s  t he  e n d  of  t h e  wo r l d .  T h e n  
t h e  f u n  b e g i n s .  W e  fal l  q u i t e  a  f ew 
t im es ,  b u t  we  d o n ’t m i n d  it b e c a u s e  we  
a r e  h a v i n g  t h e  b e s t  t i m e  of  o u r  l ives.  
W h e n  t he  b oy s  b e g i n  to s l id  1 m u s t  s a y  
t h a t  o u r  f un  a l w a y s  c o m e s  to a n  end.
At  f i r s t  t h ey  d o n ’t s h o w  a n y  s i g n s  of  
m i s c h i e f ,  b u t  w h e n  t h e y  b e g i n  t h ey  
spo i l  al l  of  o u r  p l an s ,  so  we  go  in a nd  
w a r m  o u r s e l v e s  to b e g i n  s l i d i n g  a g a i n  
a f t e r  t he  b o y s  h a v e  lef t .  I m u s t  c los e  
n o w  so  a s  n o t  to ge t  y o u  too  i n t e r e s t e d  
in m y  e x p e r i e n c e s .  W i t h  b e s t  r e g a r d s  
to you ,  e d i t o r  , and  a l so  al l  t he  m e m 
b e r s  a n d  r e a d e r s  o f  N o v a  Doba .

MA R Y F. B A R A G A  ( a g e  12) ,
No.  6, S S C U .
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T H O M A S ,  W.  VA.
D E A R  E D I T O R :

I t  h a s  b e e n  a  l ong  t i m e  s i n c e  I h a v e  
w r i t t e n  to  t he  J u e v n i l e  D e p a r t m e n t  of  
t h e  N o v a  Do b a .  T h i s  is m y  s e c o n d  
l e t t e r  t h a t  I h a v e  w r i t t e n  w i t h i n  t he  
l a s t  t wo  y e a r s  a n d  I h o p e  t h a t  n o n e  
of  t h e  o t h e r  m e m b e r s  g e t  a  l azy  spe l l  
l ike I did.  1 a m  a j u n i o r  in h i g h  s c hoo l  
a n d  15 y e a r s  old.  I h a v e  f o u r  t e a c h e r s ,  
o f  w h i c h  a l l  a r e  y o u n g  m en .  My  s u b 
j e c t s  a r e  L a t in ,  H i s t o r y ,  A l g e b r a  an d  
E ng l i s h .  I n c i d en t a l l y ,  d i d  y o u  s p e n d  
y o u r  N e w  Y e a r  D a y  e n j o y i n g  y o u r s e l f ?  
Wel l ,  I did,  a n d  on  N e w  Y e a r  N i g h t  
w e  w e n t  to a  d a n c e  a n d  d a n c e d  t h e  old 
y e a r  o u t  a n d  t h e  n e w  y e a r  in.  W e  all  
b e l o n g  to t h e  S S C U  a n d  a r e  v e r y  p r ou d  
o f  it. I l i ke  to r e ad  t h e  s t o r i e s  a nd  
l e t t e r s  t h a t  a r e  p u b l i s h e d  in  t h e  J u v e 
ni l e  D e p a r t m e n t .  T h e  n e x t  t i m e  I 
w r i t e  I s h a l l  t r y  to do  so in  S l ovene .

MA R Y K O R O Š E C  ( a g e  15) .
 0 ----------

E A R L I N G T O N ,  W A S H .

D E A R  E D I T O R :
T h i s  i s  m y  f i r s t  t i m e  I a m  w r i t i n g  to 

t h e  N o v a  Doba .  I a m  a  m e m b e r  of  
L o d g e  No.  72  of  R e n t o n ,  W a s h . ,  a s  a r e  
m y  b r o t h e r ,  s i s t e r ,  m o t h e r  a n d  f a t he r .  
P e r h a p s  s o m e  o f  t h e  j uv e n i l e  r e a d e r s  
m a y  b e  i n t e r e s t e d  to  k n o w  a b o u t  t he  
k i n d  o f  w e a t h e r  w e  h a v e  o u t  he r e .  
P l e n t y  of  w i n t e r  w i n d s  a n d  s t o r m s .  
L a s t  w e e k  w e  h a d  m o r e  s n o w f a l l  t h a n  
a n y  o t h e r  t i m e  be f o re .  W e  h a d  lot s  
o f  f u n  w i t h  o u r  s l e d s  f r o m  m o r n i n g  
t i l l  n i gh t .  B u t  o u r  f u n  l a s t e d  o n l y  
t h r e e  d ay s ,  f o r  it s t a r t e d  t o  r a i n  a nd  
t h e  s n o w  m e l t ed  a w a y .  N o w  w e  e x 
p e c t  a  b i g  f lood.  I a t t e n d  H e n r y  F o rd  
S ch o ol  a n d  a m  in t he  s i x t h  g r a d e .  T h e  
b u s  t a k e s  u s  d o w n  to R e n t o n  in  t he  
m o r n i n g  a n d  b r i n g s  u s  b a c k  to E a r l -  
i n g t o n  in t he  e v en i ng .  W e  h a d  a  s c hoo l  
u p  in E a r l i n g t o n ,  b u t  it  h a s  b e e n  c l osed

for  t he  l a s t  t wo  y e a r s .  I t h i n k  t h i s  is 
al l  f o r  t h i s  t ime .  I wi l l  wr i t e  m o r e  t he  
n e x t  t ime .

P o z d r a v l j a m  v se  m l a d e  č l a n e  in č l a 
n i ce  J S K J .

N E D D I E  D R A G I N  ( a g e  11) ,  
No.  72,  S S C U .
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C A L U M E T ,  M I C H .
D E A R  E D I T O R :

T h i s  is m y  f i r s t  l e t t e r  to t h e  No va  
Doba .  I b e l o n g  to L o d g e  No.  9, S S C U .
I go to t he  C a l u m e t  H i g h  School .  My 
h o m e - r o o m  t e a c h e r  is  J o e  Mi s ch a .  1 
l ike E n g l i s h ,  w h i c h  i s  a n  i n t e r e s t i n g  
s ub je c t .  T h e  w e a t h e r  h e r e  is cold  a nd  
w e  h a v e  l o t s  o f  s n ow .  W e  h a v e  a 
l a r g e  a s s e m b l y  c o n s i s t i n g  of  3 0 0  s ea t s .  
W e  hold  p r o g r a m s  t h a t  c o s t  e a c h  pup i l  
1 c en t  a d m i s s i o n .  W e  h a v e  h e l d  f ive 
p r o g r a m s  so  f a r  a n d  al l  of  t h e m  w e r e  
i n t e r e s t i n g  b e c a u s e  we  h a d  s p e a k e r s  
a n d  p e r f o r m e r s  f r o m  N e w  Vork,  A u s 
t r a l i a  a n d  E u ro p e .

T h e  f i r s t  p r o g r a m  i n c l u d e d  a m a n  
f r o m  A u s t r a l i a  w h o  to ld  u s  al l  a b o u t  
h i s  t r ip .  H e  c o u ld  t a k e  t h e  p a r t  of  
f ive c h a r a c t e r s  in  on e  s t ory .  T h e  s e c 
ond  w a s  a m a n  w h o  c a m e  h e r e  w i t h  a n  
a i r p l a n e  a n d  w h o  w a s  t h e  f i r s t  p e r s o n  
to f ly t h e  P a c i f i c  O c e a n .  H e  t old  us  
of  t h e  d e l i g h t f u l  t i m e  h e  h a d  m a k i n g  
t he  t r ip .  O n  t h e  t h i rd  p r o g r a m  w a s  
a  E u r o p e a n  l ady  w h o  h a d  h i t c h - h i k e d  
f r o m  G e r m a n y  to R u s s i a .  S h e  s a id  
t h a t  in E u r o p e  t he y  h a v e  o n e  c a r  to 
e v e r y  h u n d r e d  p e r s o n s ,  wh i le  h e r e  we  
h a v e  o n e  h u n d r e d  c a r s  to e v e r y  p e r 
son .  T w o  m e n  wi th  a  l a r g e  x y l o p h o n e  
p l ay ed  “ T h e  Be l l s  o f  St .  M a r y ”  w h i c h  
s o u n d e d  l ike t he  r ea l  be l l s .  T h e y  
s h o w e d  us  ho w it w a s  p l ay e d .  T h e  
f i f t h  a n d  b e s t  of  al l  p r o g r a m s  i n c l ud ed  
a  m a n  f r o m  N e w  Y o r k  w h o  w e n t  to 
P a l e s t i n e .  H e  told  u s  a b o u t  M o h a m 
m e d a n s ,  w h o  h a v e  s e p a r a t e  s c h o o l s  f o r  
b o y s  a n d  g i r l s .  W h e n  t h e  M o h a m 
m e d a n  g i r l s  go  to s c ho o l  t h ey  w e a r  
b l ac k  d r e s s e s  wi th  b l ac k  ve i l s  so  t h e  
boys  c a n n o t  s e e  t h e m .  W h e n  t h ey  
e n t e r  t h e  s c ho o l  ha l l  t h ey  t a k e '  of f  
t h e i r  vei l s .  T h e  b o y s ’ s c ho o l  is on  top 
o f  t h e  hi l l  a n d  t h e  g i r l s ’ on  t he  b o t t o m 
o f  t h e  hi l l .  T h i s  is so  b e c a u s e  it  i s  
e a s i e r  f o r  b o y s  to  c l i mb  t h e  h i l l s  t h a n  
it i s  for  t he  g i r l s .  T h i s  m a n  w e n t  to 
a  r i ch  M o h a m m e d a n ’s h o m e .  W h e n  h e  
a s k e d  to s e e  t h e  M o h a m m e d a n ’s w i f e  
h e  w a s  r e f u s e d  a s  it i s  c o n s i d e r e d  b ad  
m a n n e r s  to m a k e  s u c h  a  r e q u e s t .  T h e  
s p e a k e r  a l so  e x p l a i n e d  s o m e  o f  t he  c u s 
t oms ,  t h e i r  d r e s s w e a r  a n d  t h e  m a t e r i a l  
t h a t  g oe s  i nto  m a k i n g  s u c h  a p p a r e l .

I wi l l  c l ose  no w b y  g i v i n g  m y  b es t  
r e g a r d s  to y o u  a n d  t he  j u v e n i l e  m e m 
ber s .

A N G E L I N E  Z U N I C H .
 0 --------------

A D A H ,  P A .
D E A R  E D I T O R :

I w i s h  to t h a n k  y ou  v er y  m u c h  for  
t h e  d o l l a r  c h e c k  w h i c h  I r ec e i ve d  for  
m y  s t ory .  It  w a s  a  g r e a t  s u r p r i s e  a n d  
I s u r e l y  d id  m a k e  goo d  u s e .  of  it. I 
wi l l  t r y  m y  b es t  to  w r i t e  a  c o n t r i b u t i o n  
e v e r y  m o n t h  t h r o u g h o u t  t h i s  n e w  y ea r .
I e n j oy  r e a d i n g  al l  t h e  c o n t r i b u t i o n s  
a n d  I c a n  h a r d l y  w a i t  f o r  t he  i s s u e  
c o n t a i n i n g  t he  s t or i e s .

A g a i n ,  I a m  t h a n k i n g  you  fo r  t he  
check .

I a m  a l so  e n c l o s i n g  a s t ory .

A MOUNTAIN MAIDEN 
O n  a w e s t e r n  m o u n t a i n  w a s  a  b e a u 

t i fu l  h o me .  R o s es  c l a m b e r e d  u p o n  i ts  
w i n d o w s ,  h e d g e s  s u r r o u n d i n g  it, and  
g r e e n  g r a s s  c o v e r i n g  t he  g a r d e n .  • Not  
f a r  f r o m  t he  h o m e  w a s  a  wel l  b y  w h i ch  
a  love ly  m a i d e n  s t oo d  e v e r y  d a y  at  
t wi l i gh t .  N o w,  j u s t  w h y  s h e  w e n t  to 
t h i s  wel l ,  w e  wi l l  f i nd  o u t  l a t e r .

T h e  cool  m o u n t a i n  w i n d s  w o u l d  b low 
at  t w i l i g h t ,  b u t  t h e  m a i d e n  d i d  not  
c a r e .  S h e  w o u l d  c o m b  h e r  g o l den  

[ c u r l s  a n d  s t a n d  by  t he  wel l ,  a s  f rom 
it s h e  c ou l d  se e  f a r  o v e r  t h e  m o u n t a i n  
S h e  d id  n o t  m i n d  t h e  w i n d s ;  he i  
t h o u g h t s  w e r e  f a r  f r o m  t h e m .  H e r  
g o l d e n  c u r l s  f l ew  a b o u t  a s  s h e  l ooked  
o ve r  t h e  m o u n t a i n .

H e r  b l u e  e y e s  w e r e  a l w a y s -  o n  t he  
l o ok o u t  f o r  h e r  l over ,  to  w h o m  s h e  w a s  
to be  m a r r i e d .  T h a t  w a s  h e r  r e a s o n  
f or  g o i n g  to t h e  wel l .

H a p p y  w a s  t h i s  m a i d e n  o n e  day  
w h e n ,  a s  s h e  l ooked  o v e r  t h e  m o u n t a i n ,  
s h e  s a w  a  c a r  s p e e d i n g  t o w a r d  her .  
B u t  a s  t h e  c a r  d r e w  n e a r e r  s h e  s a w  
t h a t  it w a s  s o m e b o d y  s t r a n g e ,  i n s t e a d  
of  b e i n g  h e r  lover .

S u d d e n l y  t h e  c a r  c a m e  to  a  s top .  T h e  
s t r a n g e r  l o w e r e d  t h e  w i n d o w ,  ca l l ed  
h e r  n e a r e r  a n d  h a n d e d  h e r  a  s m a l l  e n 
ve lope .  H e r  t h i n  f i n g e r s  t r e m b l e d  as  
s h e  t oo k  it. S l ow l y  s h e  o p e n e d  it. 
T e a r s  f i l l ed h e r  e y es  a s  s h e  r e a d  t he  
f o l l o w i ng  l i ne s  w r i t t e n  by h e r  l o v e r ’s 
h a n d :

“D e a r  M a r i e :  I  h a v e  b e e n  i n  a  g r e a t  
a c c i d e n t  a n d  a m  in a  s e r i o u s  c on d i t i on ,  
i n  t h e  h os p i t a l .  I m a n a g e d  s o m e h o w  
to w r i t e  y o u  t h i s  s m a l l  no t e .  T h i s  is  
m y  b e s t  f r i en d ,  w h o m  I h a v e  s e n t  to 
b r i n g  y ou  over .  H u r r y ,  p a c k  y o u r  
c l o t h e s  a n d  come .  I w a n t  to s e e  y ou  
b e f o r e  I die.

“ Y o u r  l ov in g  J I M . ”
H u r r i e d l y  s h e  p a c k e d  h e r  c l o th e s  

a n d  e n t e r e d  t h e  ca r .
T h e  d r i ve  d o w n  t h e  m o u n t a i n  w a s  a 

l e n g  o ne ,  b u t  t h e  t i m e  f l ew  q u i c k l y  as  
t h e  m a i d e n ’s  t h o u g h t s  w e r e  o f  J i m .

T h e  h o sp i t a l  w a s  s o o n  r e a c h e d  a n d  
J i m ’s  f r i e n d  h e l p e d  M a r i e  f r o m  t h e  
c a r .  H e  led h e r  to J i m ’s r o o m  a n d  
b e f o r e  l on g  s h e  w a s  by  h e r  l o v e r ’s  b e d 
s ide .

“ O h ,  J i m ! ” s h e  c r i ed ,  “ I t h o u g h t  y o u  
w o u l d  b e  d e a d  b e f o r e  I ’d a r r i v e . ”

“ M a r i e , ”  w a s  h i s  r ep ly ,  “ h o w  I l on g  
to s e e  y o u . ”

I n s t a n t l y  t h e  n u r s e  c a m e  i n t o  t he  
r o o m.  S h e  b e g a n ,  “ I t h i n k  i t  i s  a

r a t h e r  s e r i o u s  case .  H e  h a s  h a d  a 
b a d  f r a c t u r e  o f  t he  h e a d ;  h e  w a s  u n 
c o n s c i o u s  for  t wo  h o u r s .  B u t  h e  s e e m s  
to b e  g e t t i n g  b e t t e r  now.  I h a v e  a n  
i dea  l ie’ll pu l l  t h r o u g h . ”

H o w  M a n e ’s  e v e s  d id  g l ow  a:s t he  
n u r s e  e n d e d  h e r  l ines .

T h e  d a y s  f l ew by  a n d  J i m  w a s  g e t 
t i ng  b e t t e r  e v e r y  day .  “ A n o t h e r  t w o  
w e e k s , ” s a i d  t he  d oc t or ,  “ a n d  h e  wi l l  
be ab l e  to l e a v e . ”

T h e  t i m e  c a m e  a n d  J i m  l ef t  t he  h o s 
p i t a l .  M a r i e  t ook  t h e  b e s t  c a r e  of  h i m ,  
a n d  w h e n  h e  wra s  c o m p l e t e l y  wel l  t he  
a n n o u n c e m e n t  w a s  m a d e  fo r  t he  m a r 
r i age .

A n d  on  t h e  d a y  of  t h e  m a r r i a g e ,  a t  
t h e  w e d d i n g  b r e a k f a s t ,  J i m  s a id ,  “ 1 
t h o u g h t  t h a t  I ’d n e v e r  be  a b l e  to m a r r y  
you,  f o r  d e a t h  w a s  so  n e a r . ”

“ N e i t h e r  did I ,”  w a s  M a r i e ’s r ep ly .
M A R Y  L O V R I C H  ( a g e  14) ,

No.  13, S S C U .
--------------O--------------

ELY.  M I N N .
D E A R  E D I T O R :

T h i s  i s  m y  f i r s t  l e t t e r  to t h e  N o v a  
Do b a .  I a m  14 y e a r s  o f  age .  At  o u r  
l odge  m e e t i n g  h e l d  J a n .  8, 1935,  o u r  
c h a i r m a n ,  J o e  S h e n y a k ,  c a l l e d  t he  
m e e t i n g  to o r d e r  a n d  t h e n  t h e  r e c o r d 
ing  s e c r e t a r y ,  J o e  P r y a t e l ,  r e a d  t h e  
m i n u t e s  o f  o u r  l a s t  m ee t i n g .  W e  d i s 
c u s s e d  s o m e  o f  t h e  l a w s  of  bo t h  c o m 
m i t t e e s  a n d  v ot ed  o n  t h e m  f a vo r a b l y .  
M a n y  n a m e s  w e r e  p r o p o s e d  for  a  n e w  
club .  T h e  B o y s ’ F i de l i t y  C l u b  w a s  
c h o s e n .  V i n c e n t  U r e n  w a s  e l ec t ed  
t r e a s u r e r  a n d  E u g e n e  V e r z o n a  a s s i s t 
a n t  t r e a s u r e r .  R u d o l p h  P e r u s h e k  w a s  
e l ec t ed  b u s i n e s s  m a n a g e r  a n d  L o u i s  
M a r o l t  a s s i s t a n t  b u s i n e s s  m a n a g e r .  W e  
w e r e  s h o w n  s e v e r a l  w a y s  in  w h i c h  we  
c ou l d  m a n a g e  to  p a y  o u r  dues .

V I C T O R  P E R U S H E K ,  S e c ’y, 
B o y s ’ F i de l i t y  C l ub .

 o --------------

A HOLDUP
L or a i n ,  O . — It w a s  on  a  T u e s d a y  

n i g h t  m y  gi r l  f r i e n d  ( a l s o  a  m e m b e r  
o f  t h e  S S C U )  a n d  I w e r e  h o m e  a l one ,  
d o i n g  n o t h i ng .

At  l a s t  we  t h o u g h t  o f  r e a d i n g  t he  
j uv en i l e  s e c t i on  of  t h e  N e w  E r a .  Af t e r  
we  w e r e  d o n e  r e a d i n g  t he  a r t i c l e s  we  
d i d n ’t k n o w  w h a t  to do,  so  w e  took  
e a c h  a r t i c l e  o n e  by o n e  a n d  c r i t i c i ze d  it.

G o i n g  ‘ t h r o u g h  t h e  a r t i c l e s  w e  n o 
t i ced  t he  r e c i p e  f o r  cocoa ,  w h i c h  I 
d ec i ded  to m a k e  in o r d e r  to p a s s  a w a y  
t ime.

J u s t  w h e n  we  s t a r t e d  w e  h e a r d  a 
n o i s e  c o m e  f r o m  ou t s i de .  “ Nowr, w h a t  
d oe s  t h a t  s o u n d  l i k e ? ” a s k e d  Rose .  I 
h a d  no idea ,  u n l e s s  it  w a s  a  ca t .  W e  
w e n t  on  c o o k i n g  w h e n  j u s t  a s  we  w e r e  
a b o u t  to s e r v e  t h e  c o c o a  t h e r e  c a m e  a  
k no c k  a t  t h e  door .  W e  w e n t  to  a n 
s w e r  it. T h e r e  w a s  no  o n e  to  b e  se en .  
A k n o c k  a t  t h e  b a c k  door ,  b u t  n o b o d y  
w a s  t h e r e .  A g a i n  a  k n o c k  a t  t h e  f r o n t  
door .  I t  w a s  H e l e n ,  o u r  n e i g h b o r ,  s h e  
s a id  s h e  w a n t e d  s o m e  c o c o a  t h a t  s h e  
s m e l l e d  a n d  s h e  m a d e  u s  p u t  u p  o u r  
h a n d s  u nt i l  s h e  h e l p ed  h e r s e l f  to s o m e .

W e  m a d e  s o m e  m o r e  c o coa ,  a s  t h e r e  
w a s n ’t e n o u g h  a n d  b e c a u s e  it  w a s  d e 
l i c i ous  a n d  we  w a n t e d  m o re .  B e i n g  
t h r e e  of  u s  t h e r e  n ow,  H e l e n  w a n t e d  
to do  s o m e t h i n g ,  too,  so  s h e  m a d e  
s o m e  t o as t  a n d  w e  h a d  a p e a c e f u l  
l u n ch  a n d  i m p r o m p t u  c o n v e n t i o n  of  
t he  S S C U .

S o m e  t h i n g s  s a id  w e r e :  It is a  good  
l odge ,  it t h i n k s  of  i t s  j u v e n i l e  m e m b e r s  
by s e t t i n g  a s i de  a  p a g e  o r  t w o  of  t h e i r  
o w n  to w r i t e  in.  I t  a l so  g iv e s  r ec i p e s  
w h i c h  t h e  y o u n g  m e m b e r s  c a n  t r y  to 
m a k e  a n d  e n j o y  a s  we  g i r l s  d id .  All  
t h i s  g i ve s  t h e  c h i l d r e n  a  b e t t e r  o p i n i on  
a b o u t  t h e i r  l o dg e  a n d  SSCU*.

V I C T O R I A  M. K U M S E  ( a g e  13) ,  
No.  6, S S C U .

—  o ----------
E LY,  M I N N .

D E A R  E D I T O R :
I h a v e  b e e n  r e a d i n g  t he  i n t e r e s t i n g  

s t o r i e s  in t he  N o v a  D o b a  f o r  m a n y  
m o n t h s  a n d  d e c i d e d  to w r i t e  to it for  
t he  f i r s t  t ime.

I a m  14 y e a r s  of  age ,  a n d  i n  t h e  
e i g h t h  g r a de .  I l i ke  s c ho o l  v e r y  m u c h .  
My h o m e - r o o m  t e a c h e r  i s  M i s s  M a t a l a ,  
b e s i d e s  f ive o t h e r  t e a c h e r s .  I w i l l  n o w  
tel l  a  t r u e  s t o r y  w h i c h  h a p p e n e d  s o m e 
t ime  ago.
MY E X P E R IE N C E  W ITH A 

BEAR
O n e  d a y  a s  I r e t u r n e d  f r o m  sc hoo l  

my  m o t h e r  told m e  to  go  to a  n e a r b y  
s p r i n g  to ge t  s o m e  w a t e r .  T h e  s p r i n g  
w a s  a b o u t  t wo  b locks  a w a y  f r o m  m y  
ho me ,  f o r  I l ive n e a r  t h e  wo od s .  T h e  
r e a s o n  I h ad  to ge t  t h e  w a t e r  w a s  b e 
c a u s e  t h e  c i ty  w a t e r  w a s  n ot  in ve r y  
good c o nd i t i o n  a t  t h e  t ime .  It  d id  n o t  
t a k e  m e  l ong  to ge t  t h e r e ,  t h e r e f o r e  
m y  pa i l  w a s  s o o n  fi l led.

I s t a r t e d  b ac k  i m me d i a t e l y ,  a n d  t o  
m y  s u r p r i s e  I s a w  a  b e a r  a t  t h e  f oot  
o f  t h e  hi l l  a b o u t  t en  fee t  a w a y  f r o m  
me.  I h a d  n e v e r  e x p e c t e d  to m e e t  a n y  
k ind  o f  a n i m a l  on  m y  w a y  ba ck .  I 
d i d n ’t k n o w  w h i c h  d i r e c t i o n  to t u r n ,  
fo r  I w a s  v e r y  f r i g h t e n e d .  T h e  b e a r  
w a s  e a t i n g  s o m e  r u b b i s h  a n d  d id  no t  
no t i ce  me.  J u s t  a s  I t u r n e d  to r u n  t he  
b e a r  h e a r d  t h e  r u s t l i n g  of  t h e  l e ave s  
u n d e r  m y  fee t  a n d  l ooked  up  a n d  sawr 
me.  I r a n  h o m e  a s  f a s t  a s  m y  f ee t  
c ou ld  c a r r y  me.  T h e  b e a r  d id  n ot  
c o me  a f t e r  me ,  f o r  w h i c h  I w a s  v e r y  
t h a n k f u l .  W h e n  I go t  h o m e  t h e  pai l  
w a s  e m p t y ;  m y  m o t h e r  b e g a n  to q u e s 
t ion m e  i m m e d i a t e l y .  1 t old  h e r  t h e  
w ho l e  s t o r y .  My  m o t h e r  d id  n ot  b e 
l i eve m e ,  so  s h e  t o ld  m y  f a t h e r  a b o u t  
it, a n d  t he y  w e n t  to look  f o r  t h e m 
se lves .  To  t h e i r  s u r p r i s e ,  t h e  b e a r  
w a s  st i l l  t he r e .  T h a t  w a s  t h e  l as t  
t i m e  I w e n t  to ge t  w a t e r  a l one .

R O S E  S K E R Y A N C  ( a g e  14) ,  
No .  129,  S S C U .



4 .
n o v a  d o b a ,  F e b r u a r y  2o t h ,  1935

%

GLASILO JUGOSLOVANSKE KATOLIŠKE JE D N O T E

Lastnina Jugoslovanske Katoliške Jednote

IZ H A J A  V SA K O  SRED O

Cene oglasov po dogovoru.

Naročnina za člane 72c letno; za nečlana $1.50; za inozemstvo $2.

O FFIC IA L ORGAN 
of the

SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION, Inc., Ely, Minn. 

Owned and Published by the South Slavonic Catholic Union, Inc.

ISSU E D  E V E R Y  W E D N E S D A Y  
    .   ....................................................
Sum scnp tion  fo r  members $.72 per year; nonmembers $1.50 

Advertising ra tes  on agreement

Naslov za vse, kar  se tiče lista:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave. Cleveland, O.

VOL. XI. NO. 8

Leto naše mladine•  ■

V Z e d i n j e n ih  d r ž a v a h  se po laga  vel iko v a ž n o s t  na v z g o 
jo mlad ine .  P o s e b n o s t  a m e r i š k ih  šol je, da uči jo  m la d ino  m i
sliti in razvi ja t i  svoje  ta len te .  R a z e n  tega  se že  otroci  v 
o sn o v n ih  šolah po leg t em e l jn ih  ved uči jo  tud i  u p r a v e  mest,  
občin,  d r ža v  in r epub l ike .  O b  pr i l ikah  r azn ih  vol i tev d a je 
jo  m n o g e  šole svoj im u č e n ce m  ali d i ja kom  nalogo,  da kop i 
ra jo  p rav e  vol itve.  O t roc i  pri  t a k e m  “s l a m n a t e m ” g l a s o v a 
nju iz raža jo  svoja  m n e n j a  z oz irom  na  r a z n e  k a n d id a t e  in 
na r a z n e  p rob le m e ,  o k a te r ih  usodi  odloča jo  vol itve od rasl ih  
d rža v l ja nov .  N a  ta nač in  se m la d in a  že zgoda j  zave  d r ž a v 
l jansk ih  prav ic  in dolžnost i ,  ki ji bodo pr ip ad le  s po lno le t 
nos t jo .  Z a v e  se, da bo bodoča usoda  dežele  nekoč  v n jen ih  
rokah .

N e k a t e r a  m es ta  izroči jo  celo m e s tn o  up rav o  za en dan 
v roke  šo la r jem .  Z a  m e s t n e g a  ž u p a n a  je im enovan  ka k  n a 
d a r j e n  deček,  d rug i  je im e n o v a n  za po l ic i jskega  nače ln ika ,  
n e k a t e r i  p o s ta n e jo  m es tn i  odb o rn ik i  itd. N a  ta nač in  dob i 
jo ot roci  že  zgoda j  ne ka j  po jmov o s is temu  m e s tn e  u p rav e  
in o d r ž a v l j a n s k ih  do lžnos t ih ,  ki jih čaka jo ,  ko doseže jo  pol
n o le tnos t .

N e k a j  p o d o b n e g a  bo k o n v e n c i j a  de lega tov  m la d in s k e 
ga odde lka  J- S. K. J e d n o te ,  ki se bo vrši la z a č e tk o m  a v g u 
sta  t ega  leta v Elyju ,  M in n e s o ta .  K o n v e n c i j a  se bo k o n s t i 
t u i r a la  s lično, k a k o r  se k o n s t i t u i r a j o  na še  r e d n e  k o n v e n c i 
je, izvol ila bo Svoje p redse dn i š tvo ,  z a p i s n i k a r j e  itd. S k l e 
pi te ko n v e n c i j e  sev e d a  ne  bodo obvezn i  za o rgan iz ac i jo  več, 
ko l ik o r  jih bo s a n k c i o n i r a l  glavni  odbor ,  ki up rav l j a  m la 
dinski  odde lek .  V e n d a r  pa bodo ti sklepi  in z a k l ju č k i  p o k a 
zali  zrelos t ,  m iš l jen je  in m o re b i tn e  želje  naše  mlad ine ,  k l ju b  
tem u, da  bo ko n v e n c i j a  t r a j a l a  le dan ali dva. Glavn i  n a 
m en  ko n v e n c i j e  bo, da z a in t e r e s i r a  d o raš č a jo č o  m la d ino  za 
pravi p o m en  o rgan izac i je .  To  je vel ike  važnost i ,  sa j  vsi ve
mo, da bo ta m la d in a  v dog led n e m  času p revze la  vods tvo 
k r a j e v n i h  d r u š t e v  in c e lo k u p n e  o rgan izac i je .

P o l e g  tega si bo mora l  vsak  de le ga t  zasluž i t i  d e le g a ts k o  
čas t  s p r id ob i tv i jo  k a r  n a jv e č je g a  š tevi la  novih  č lanov  za 
m la d in sk i  odde lek.  D e le g a t s k a  čast  in plačan  poč i tn išk i  
izlet  v M in n e s o to  bosta  n a g ra d i  za zm agova lce  v tej k a m 
panj i .  Vse p o d p o r n e  o rgan izac i je ,  s lovenske  in d ruge ,  d a 
je jo  r az l ične  n a g r a d e  za p r id o b iv a n je  novih članov.  T e  n a 
grade ,  pa na j  se da je jo  v ka te r iko l i  obliki,  s t a n e jo  z n a t n e  
vsote  de n a r j a ,  toda  vods tva  o rgan iz ac i j  vedo, da se v k a m 
p a n j s k e  s v rh e  jzp lačajo.  P r i  s lovensk ih  p o d p o rn ih  o r g a n i 
zacijami so posebno  važni  m lad insk i  oddelki ,  k e r  naše  o r g a 
n izac i je  r as to  več inom a  “ od spodaj  gor i , ” iz m la d in sk ih  od 
de lk ov  v odras le  odde lke.

S t ro šk i  k a m p a n je ,  k a te r e  z a k l ju č e k  bo v m lad in sk i  
konvenc i j i ,  se bodo pokri l i  iz fonda  m la d in s k e g a  odde lka  in 
ne bo n obe n  fond od ras lega  odde lka  pri tem niti n a jm a n j  
p r izade t .  V fondu  m la d in s k e g a  o dde lka  je m n o g o  več de
n a r j a  ko t  p r ed p i s u je  pos tava ,  in t ega  d e n a r j a  se v smislu 
d r ž a v n i h  p redp isov  ne sme  pod no b e n im  pogojem  rabi t i  v 
pom oč  k a t e r e m u k o l i  sk ladu  od ras lega  odde lka .  Glavni  od 
bor, ki up rav l j a  p r e m o ž e n j e  m la d in s k e g a  odde lka ,  je za rad i  
t ega  v p r e te k l ih  let ih včasi  su s p en d i r a l  ne ka j  m lad insk ih  
a s e s m e n to v  v letu.  Le tos  pa je skleni l ,  da  se del p r e b i tk a  v 
s k la d u  m la d in s k e g a  odde lka  porab i  za k a m p a n j o  za pove
č a n je  m la d in s k e g a  odde lka ,  ko je poprej  dobil  tozadevno  
dovo l jen je  od z a v a r o v a ln i n s k e g a  k o m isa r j a  d rža ve  M i n n e 
sote.

P o  m n e n j u  g l avne ga  o dbo ra  ne bodo s t rošk i  te k a m p a 
nje  nič večji,  k a k o r  bi bili s t r o šk i  k a m p a n j e  d r u g a č n e g a  
s is tema,  ki bi p redv ideva l  p r iv la čne  in zažel j ive n a g ra d e .  
V s e k a k o r  je bil glavni  odbor ,  z b r a n  na letni  seji, sog la snega  
m n e n j a ,  da bodo uspeh i  te n o v o v r s tn e  k a m p a n j e  daleč odva-  
gali i zda tke,  dalje ,  da bo ta k a m p a n j a  zelo z a in t e r e s i r a l a  n a 
šo m la d ino  za našo  in n j e n o  o rgan izac i jo  in da bo končn i  
u s p e h  v v s e s t r a n s k o  ko r i s t  J . S. K- J e d n o te .

Z a to re j ,  s tarš i ,  ka te r i  ima te  v m la d in s k e m  odde lku  o t ro 
ke, ki o d g o v a r j a jo  kva l i f ikac i j am  za m la d in s k e  de legate ,  
v z p o d b u d i t e  j ih, da  g redo  na  delo in p r idobe  k a r  na jveč  svo 
j ih v r s t n i k o v  v m lad insk i  odde lek J S K J  ! Seveda  jim pri tem 
de lu tud i  vi l a h k o  p o m a g a t e  z ag i t ac i jo  in nasvet i .

K a te r i  oče in mat i  ne bi želela,  da si n ju n  s inček  ali n j u 
na h č e r k a  p r id ob i '  č a s t  de lega ta ,  da se pobl iž je  seznan i  z J. 
S. K. J e d n o t o  in jo vzljubi ,  in da si pr is luži  poč i tn išk i  izlet 
v lepo M in n e s o to !

------------------o------------------
IZ U P R A V N I Š T  V A N O V E  D O B E

Društveni tajniki, ki sc želijo prepričati, da-li se ne pošilja 
list bivšim član o m, ki so umrli, odstopili ali bili či tani, na i pišejo po 
odtis naslovniku za svoje društvo. Upravnik jim  bo vedno d ray c 
volje ustregel.

Pri pošiljanju iz preme mb v naslovih, naj se vselej navede 
novi in stari naslov in številka društva. i

Prva narodna konvencija mladinskega oddelka 
J. S. K. Jednote

Pojasnila in navodila
Pri le tn i seji  g la v n e g a  od b ora  v ja n u a r ju  j e  bilo  za k lju č e n o ,  

da se  im a le to s  vršiti prva  n a ro d n a  k o n v e n c ija  m la d in s k e g a  o d 
d e lk a  J. S. K. J ed n o te .

K o n v e n c ija  se  bo vršila  m e se c a  a v g u s ta  v m estu  Ely, M in n e
sota. D a n  o tv o r itv e  bo o b ja v lje n  p o z n e je .

V sa k o  društvo , ki je  31. d ecem b ra  1934  v m la d in sk e m  o d 
d e lk u  štelo  2 0 0  č la n o v  a li več, bo  u p ra v ičen o  do  e n e g a  d e le g a ta .  
D ruštva , ki so š te la  m an j  kot 2 0 0  č lan ov ,  bo zd ru ž i l  g lavn i ta j 
nik, d a  bodo p o s la la  sk u p n e g a  d e le g a ta .

K a n d id a t  za  d e le g a ta  je  la h k o  vsak  č lan  (a l i  č la n ic a ) ,  ki je  
član m la d in sk e g a  o d d e lk a  od 31. d ecem b ra  1 9 3 4  ali od prej,  
in ki je  s tar  12 let a l i  več .  V  M innesoti  bodo sm eli  kandid irati  
za d e le g a te  v starosti  od 10. le ta  n ap rej .

Z a d e le g a ta  bo p r izn a n  tisti k a n d id a t ,  ki bo  od 14. feb ru a r ja  
do 30. ju n ija  pr idobil  n a jv e č  č la n o v  v m la d in sk i  o d d e lek ,  toda  
n e  m a n j ,  kot pet.

Kot že  n a v ed en o ,  k o n test  a li te k m a  za  d e le g a te  se  pr ične  14. 
f eb ru a r ja  in se k on ča  30. ju n ija  1935 .

V sa k o k ra t ,  ko  d ruštven i ta jn ik i  p o š l je jo  p ro šn je  na  g lavn i  
urad, n aj  o z n a č ijo ,  k om u  se im a n o v o p r id o b lje n e  č la n e  a li č la 
n ice  kreditirati .

V sa k  k a n d id a t  im a p rav ico  im eti p o m o č  od  dru g ih  č lan ov  ali  
č lan ic ,  bodisi o d r a s le g a  o d d e lk a  a li  m la d in sk e g a .

Od v s a k e g a  n o v o p r id o b lje n e g a  č la n a  se bo p la č a lo  50  cen to v  
n a g r a d e ,  kot do  sed aj .

Za v o z n e  l is tke  bo p la č a la  J e d n o ta .  V sa k  d e le g a t  bo m ed  
p o tjo  u p ra v ičen  do  d veh  d o la r je v  d n evn o . V sa k e m u  d e le g a tu  
ja m č im o  ud ob n o  s ta n o v a n je ,  dobro  hranp in obilo  z a b a v e  za  
časa  k o n v en c ije .

M in n esota  je  z n a n a  k ot  d r ž a v a  z d ese t  t isoč  jezer i .  Z a  p o 
letni iz le t  a l i  p o č itn ice  je  m en d a  ni bolj p r i ja z n e  d rža v e ,  kot je  
d r ž a v a  M innesota .

M arsikater i  č lan  n a š e g a  m la d in s k e g a  o d d e lk a  si že l i  priti  
na Ely, da si tu k a j  o g le d a  vse  n a r a v n e  lep o te ,  k ater ih  d om a ne  
vidi. S e d a j  j e  pr ilika  za to ,  treba  se j e  le potruditi .  V sa k e m u  
k a n d id a tu  la h k o  p o m a g a jo  starši, b ra tje  a l i  sestre , strici ali  
te te ,  botri in botre.

G le d e  p o to v a n ja  d e le g a to v  ni treb a  s taršem  im eti n ob en ih  
skrbi. D e le g a t e  iz  N e w  Y ork a , W e s t  V irg in ije ,  M a ry la n d a  in  
v z h o d n e  P e n n sy lv a n ije  bo sp r e m lja l  g lavn i p orotn ik  O reh ek .  
D e le g a te  iz c e n tr a ln e  in z a p a d n e  P e n n sy lv a n ije  bo sp rem lja l  
g lavn i porotn ik  Ž igm an. D e le g a t e  iz d r ž a v e  O h io  bo sp rem lja l  
p r e d se d n ik  p o r o tn e g a  od b ora  O koliš .  D e le g a t e  iz za p a d n ih  
d rža v  bo sp rem lja l  g la v n i  porotn ik  S c h y tte  in d e le g a te  iz d r ž a 
ve  Illinois in drugih  d r ž a v  bo sp r e m lja l  j e d n o t in  pravni sv e to 
v a le c  Laurich.

T o  bo prva k o n v e n c ija  n a š e g a  m la d in s k e g a  o d d e lk a  in tudi  
pi .’a v z g c d c v in i  s lo v en sk ih  p o d p o rn ih  o r g a n iz a c i j  v  A m er ik i .  
N aš g lavn i odfcer j e  u v id e l ,  da  b o lj š e g a  vira za  odrasli  o d d e le k  
ni, k ot  je  m la d in sk i  o d d e le k ,  za to  je  treba od sed a j  n a p re j  p o 
sv et i l i  k o lik or  m o g o č e  v eč  p o zo rn o st i  m la d in sk e m u  o d d e lk u .  
E n ak e  k o n v e n c ije  a li shodi bodo  b r e z d v e m n o  dobro  vp liva li  na  
naše  m lad in o ,  in č e  b od o  naši  o troci v z g o d n j i  m la d o st i  v z lju b il i  
sv o jo  jed n ato ;  se la h k o  p r iča k u je ,  da  n .b o d o  lo ja ln i  tudi p o 
zn e je .  V z g o j i t i  j ih  v te m  d u h u  j e  n a sa  d o lž n o s t  in k om ur je  
b o d e č n e s t  n a še  J e d n o te  pri srcu, ta bo po  svojih  m o čeh  p r isp e 
val, d a  bo prva  k o n v e n c ija  n a še g a  m la d in sk e g a  o d d e lk a  d e 
le ž n a  v se s tr a n sk e g a  u sp e h a  in za d o v o ljn o s t i .

Z b ratsk im  p o zd ra v o m ,
A N T O N  Z B A Š N IK , g lavn i ta jn ik  JSK J.

VSAK PO SVOJE
( N a d a l j e v a n j e  iz 1. s t r a n i ) .

. ral piti brez govoranc, da sc 
1 tisti konji ne poginejo od dol

gočasja in žalosti nad govoran
cami.

V legislaturi države Indiane 
je neka poslanka vložila nred- 
logo, da bi se tam postavno od
pravili vsi alimoniji in vse od
škodnine za razpokana srca. Ko 
je prijatelj Cahej to čital, je 

' vzdihnil: “0, da bi tudi pri nas 
| v Ohio sprejeli tako postavo,
I pa kaj kmalu, dokler še nisem 
■ prestar  in dokler bi taka po

stava še imela kak pomen za- 
’ m e!”

i V Chicagu jo nekega 1’ren- 
gerja, ki se je  vračal obložen z 
grocerijo domov, ustavil ban
dit in zahteval, da mu izroči 

1 nakupljeno grocerijo. Prengerj 
je bandita prosil, naj mu gro-j 
cerijo pusti, češ, da bodo otroci 
in žena ves teden lačni, če nride | 
brez provijanta domov. Bandit j 
je odgovoril, da je tudi on la- i 
čen, nakar ga je Prenger po-1 
vabil, da naj gre z njim domov 
na kosilo. To se je  zgodilo in, 
ko je bandit po skromnem ko- , 

, šilu odhajal, je izročil Prenger- 
jevema dvema otrokoma vsake-! 
mu po en nikelj in jima rekel, h  
naj bosta pridna in poštena. Iz j i  
tega .je razvidno, da je depre-j- 
sija spravila v vrste malih ban- i 
dito.v tudi mnoge posameznike,! i 
ki so v srcih bolj pošteni od j 
m arsikaterega finančnega mo- 1 
gotca, ki je  s svojo nesposob-j' 
nostjo ali špekuliranjem pri- j 
pra vil ob trdo prisl užene pri
hranke tisočere delavske dru- i 
žine. (

>!> i
Profesor Iiayes je nedavno i 

našel v Mehiki veliko mesto, \ 
popolnoma zapuščeno in že de- J

- loma ž ’ džunglo prerastlo. Mor- 
-jda so tildi tam imeli poleg vseli 
• jdrugih davkov še nakupni da- 

! vek in ljudje so plačevali, do- 
jkler so mogli, končno pa so ob 

'] upali, pokazali fige davčnim
■ k o 1 e k t  c r j e m in zmufali v 
• I džunglo.

■! *
> | Pretekli mesec, prav v času,
: ko sem se vozil proti Minnesoti, 

si me je  ljubeznjivo privoščil 
, urednik Ameriške Domovine’ 

s papirnato strelieo. Da me je 
vzel na muho baš ob času, ko 
sem bil od Clevelanda oddaljen 
več sto milj, m mu j e L>ij0 <0 
dobro znano, je  seveda znak 
gentlemenstva in j u n a š t  v a. 
>Strelica v obliki k ratke notice 
v “Ameriški Domovini’’ z dne 
2i. januarja , je imela sledečo 

j vsebino:
“ Vprašanje in odgovori.— U- 

rednik “Nove Dobe” vprašuje, 
i kdaj bo neka gotova banka plar 
jčala drugo dividendo. Pametno 
j  vprašanje, na katerega je dal 
l tudi jako Pameten” odgovor.
' Ker zna g. urednik tako dobro 
pogruntati, oziroma njegov pri
jatelj Cahej, bi morda tudi lah
ko povedal, kdaj bo neka go- 

! tova posojilnica plačala “prvo” 
j dividendo. To .je tis ta  posojil- 
Jnica, pri kateri .je bil urednik
■ Nove Dobe nekoč v posvetoval
n e m  odboru in j e bil zato tudi 
plačan. Človek, ki svetuje dru
gim, bo gotovo take stvari do
bro vedel. Je res dobro, če si 
včasi taka  vprašanja izmenju
jemo, da se bistrijo možgani!” ;

Sobratu, ki me je po moji vr
nitvi v ( leveland na to notico : 
opozoril, sem zelo hvaležen, ker * 
iz nje sem se nekaj važnega na- i 
učil. f)osedaj sem, nevednež, | 
vedno mislil, da sem urednik i 
Nove Dobe le takra t,  kadar vr- (

šim svoje uradne posle, v svo
jem prostem času pa da sem či
sto navaden človeček kot mili
jone drugih. Pa to je bila hu
do kriva vera. Urednik A. D. 
me .je blagohotno podučil, da 
sem urednik Nove Dobe bre;^ 
nehanja  in oddiha, tudi takrat, 
kadar pijem kavo ali oblizujem 
vročo juho v restavraciji, ka
dar sem na seji čitalnice, ka
dar dohtarju  jezik ali zobe ka
žem, kadar se majske nedelje 
vtapljam v pomladne krasote, 
kadar se do vratu  bos valjam v 
kopalni banji, kadar spim in 
sanjam  itd. To je  disciplina, 
skoro hujša, kakor pri vojakih; 
le škoda, da nimam še posebne 
uredniške uniforme in da se še 
nisem navadil s svinčnikom za 
ušesom spat hoditi. Logika u- 
rednika A. D. kaže čisto določ
ilo v to smer.

Urednik A. D. me je bla
govolil opozoriti, da sem bil ne
koč v posvetovalnem odboru ne
ke gotove posojilnice. Boh Io
na j ! Res je  že dolgo od tega, 
vendar se še spominjam, da je 
lak ra t  t is ta  gotova posojilnica 
stoprocentno poslovala in točno 
izplačevala svoje obveznosti. U- 
poštevani nasveti, čeprav mor
da niso bili moji, so morali to 
rej biti dobri. Ko je tis ta  go
tova posojilnica izpJačila omeji
la in ustavila, jaz že davno n i
sem imel tam  niti posvetoval
nega glasu.

Ker je ljubeznjivi kolega pri 
A. D. meni blagovolil osvežiti 
gotove spomine, sem se spomnil 
še na marsikaj drugega. Na 
primer, na dejstvo, da je  eden 
urednikov A. D. bil aktiven di
rektor neke gotove banke, ko 
je ista zmrznila, in se je  do 
nekakih 23 procentov otajaia 
šele čez dolgo časa. Da je u- 
rednik A. D. tisto gotovo banko 
na vse pretege hvalil prav do 
usodne zmrzline. Da je eden 
urednikov A. D. še dan pred 
veliko zmrzlino na radio hvali! 
gotovo banko, kako je solidna 
in varna, kako tam vložniki ian- 
ko dobijo svoj1 denar, kadar ho
čejo. 'Drugi'-dan in še precej 
časa potem pa je bila v gotovi 
banki tema, zunaj pa jok in 
škripanje z zobmi. In svetlo
be še do danes menda ni več 
kot 23 procentov. Taka pripo
ročila in taki nasveti dragim 
rojakom so bili seveda vrlo ‘ pa
metni” in silno koristni za 
vložnike, kajpak! Kot pravi u- 
rednik A. D., “človek, ki sve
tu je  drugim, gotovo take stvari 
dobro ve!”

Kot uredniku-upravniku No
ve Dobe naj mi bo dovoljeno 
še pripomniti, da ima tudi No
va Doba še vedno nekaj denar
ja zmrznjenega na gotovi ban
ki, nima pa niti centa gotovine 
zmrznjene v gotovi posojilnici.

'lako, dragi kolega pri A. I). 
Nisem vas vprašal za omenjeni 
kompliment, toda, ker ste mi ga 
blagovolili dati, sem ga tu h v a 
ležno vrnil. Jaz imam navado 
vse posojeno točno vrniti. Ni
komur nisem nič doižan in tu 
di vam ne bi bil rad. Ako bo
ste blagovolili še nadaljevati z 
vašim “bistrenjem možganov,” 
pa se morda spom nim 'še  česa 
iz naše slavne metropolske zgo
dovine.

d
Jugoslovanska Katoliška Jednota v Amer#

ELY, MINNESOTA

G L A V N I  O D B O R
a) Izvrševali)! odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W aukevan 111 \ 
Prvi podpredsednik: MATT ANZELC, Box 12, A urora, M inn 
Drugi podpredsednik: LOUIS M  KOLAR, Gl 17 St. C lair Ave., C\'\ 

land, Ohio.
T a jn ik : ANTON ZBAŠNIK, Ely, M inn.
Pomožni ta jn ik : LOUIS J. KOM PARE, Ely, M inn 1 
B lagajnik : LOUIS CHAMPA, Ely, Minn.
Vrhovni zdravnik: DR. P. J. ARCH, 618 C hestnu t St.. P ittsburgh ,! 
U redm k-upravnik  glasila: ANTON J . TERBOVEC, G117 St. C lair -Af 

Cleveland, Ohio.
b) N adzorni odsek:

P redsedn ik : JOHN KUMSE, 1735 E 33rd St., Lorain Ohio
1. nadzornik: JANKO N. ROG ELJ, 6401 Superior Ave., Cleveland,!
2. nadzorn ik : JOHN BALKOVEC, 5400 B utler St., P ittsburgh , F®!
3. nadzornik: PRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C enter SI .Jo lie t.|
4. nadzornik: JO SEPH  MANTEL, Ely, M inn.

GLAVNI PO RO TNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH. 1078 L iberty Ave., B a r b e r t o n ,  0 ' I
1. porotnik: JO HN  SCHUTTE., 4751 Baldw in Ct., D enver Colo.
2. po ro tn ik : VALENTIN OREHEK, 70 U nion Ave., Brooklyn N. '  S
3. porotnica: ROSE SVETICH. Ely. Minn.
4. porotnik: JO HN  2IGM AN, Box 221, S trabane, Pa. 
 —     ’____________

Jeduotino  uradno glasilo:
NOVA DOBA. 6117 St. C lair Ave., Cleveland, Ohio.

ZDRUŽEVALNI ODBOR 
la jn ik :  JANKO N. ROG ELJ. 6401 Superior Ave., C leveland O hi°J
1. Odbornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C enter S t Jo lie t,1!
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12. A urora, M inn.

Pravni svetovalec: WM. B. LAURICH. 1000 W 22nd pl., Chicago j
V s e  s t v a r i .  t i k a j o č e  so  u r a d n i h  /. adev.  n a j  so  p o š i l j a jo  na  i r lavnow i 

d e n a r n o  p o s l i n i t v  pa  na  id avnoK a b l a g a j n i k a .  V so  p r i t o ž b o  in p r i z iv e  n a j  sfl  
s lo v i  na  p red sed n i .kn  p o r o tn e R a  o d b o r a .  P r o š n j o  /.a s p r e j e m  n o v ih  č l an o v .  I>rll  
za z v i š a n j e  z a v a r o v a l n i n e  in b o ln i š k a  s p r i č e v a l a  n a j  so p o š i l j a jo  n a  v r h o ' f  
z d r a v n i k a .

D op is i ,  d r u š t v e n a  n a z n a n i l a ,  o g l a s i ,  n a r o č n i n a  n e č l a n o v  in i z p rem em ^ . l  
» lo vo v  n a j  s e  p o š i l j a jo  n a  n a s l o v :  N o v a  D o b a ,  (1117 S t .  C la i r  A ve . ,  Clcv<fW®

v a r , . f n l n ^ IOVa5 Kl!"  ■Kl‘l 0li,5l: :‘ v A m e r i k i  j ,  n a j b o l j š a  j u g o s l o v a n s k i
V i , *a  v d r ž a v a h  in p l a č u j e  n a j l i b e r a l n e j š e  p o d p o r . '  s v o j im  č1* !
i !",'.' 11 •**' s k o r o  v v s a k i  v eč ji  s l o v e n s k i  n a s e l b in i  v A m e r ik i .

oi<- p o s l a t i  n j e n  e l an .  n a j  so zvrlasj v i  l a j n i k u  l .* i i l i .o Ka  d r u š t v a  ali I’“|  
p i š e  11,1 Klavn.i u r a d .  N o v o  d r u š t v o  so  l a h k o  u s t a n o v i  z S č lan i  b e l e g a  pl«'"’!  
nooz i r . ijo  so  n a  n j i h  v e ro .  p o l i t i č n o  p r i p a d n o s t  ali  n a r o d n o s t .  J e d n o t a  sl>rfl
» T l  m i  V r .TV .°* ?,nVVH ,l<’ 1H' klil l»h><o v ml’!m o d d e l k u  do  1». le ta .  P r i s t o p n i n a  za  o b a  o d d e l k a  j e  prosUi .

P r e m o ž e n j e  z n a š a  n a d  $ 1 ,5 0 0 .0 0 0 .0 0 .

O d ra s l i  o d d e le k  j e  n a d  1 0 - l ' ( s o l v e n U n ,  m l a d in s k i  n a d  2,0(111',

NAGRADE V GOTOVINI
ZA N O V O P R ID O B L JE N E  Č L A N E  O D RASLEG A  / ‘N 

D IN SK E G A  O D DELKA D A JE  J. S. K. JE D N O T A  N A $
V GOTOVINI.

Za vsalcet/a novopridobljenega člana mladinskega odi 
predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka pa so f  
ielji deležni sledečih nagrad:

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrt nine, $1.00 H$
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $1.50
za člana, ki se zavaruje za $ 1000.00 smrtnine, $3.00 0
za člana, ki se zavaruje za $1500.00 smrtnine, $,l.r>0
za člana, ki se zavaruje za $2000.00 smrtnine, $.'',.00

brez njih, ki glasne žvižgajo, in 
hočejo, da bi slavno občinstvo 
plesalo po njihovih melodijah. 
Ampak žabe so žabe, -v Kame
runu i;i pri nas. A.-J.T

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI
i Nadallevanje s Drve strsnl)

po tele vadbi se je v avditoriju 
in novi dvorani razvila prav 
prije tna zabava. Zunaj je na
letaval sneg, v S. N. Domu pa 
se je smejala pomlacK!

Klub “Vesna” v Lorain u, O., 
priredi v nedeljo 24. februarja  
zvečer svojo prvo “Card P a r
ty ,” Za ples bo igral J. Toma
žičev orkester. Vstopnina bo 
25 centov za osebo.

S POMLADJO SE BLIŽA 
VRTNO DELO

l i t a  večkrat mnogo bol

pravna, kakor razne P  ̂
vrtnice in druge plezali'1’; 
veda v naših severnih 
vinska t r ta  ne uspevat 
Uun ne mere priti v po^e

ODMEVI IZ ROI^ 
KRAJEV

(Nadaljevanje s 1. str#11’, ! 
šena v Berlin. Po $  
nemške akademije je ni®*'
■ ko založniško podjetje ‘ 
Langen organiziralo ve® j 
dajo prevodov iz juž.n^j 
ske književnosti. Ta 1,1: 
ka, ki bo poslovala p0(̂ 
nom “Buecherei Suede'’1* 
bo posvečala veliko P°ž‘ 
ludi naši književnosti, 

ni založbi je že izšel pi'e'!| 
mana Bore Stankoviča 
kri,” napovedani pa so 
vodi Cankarja, Š im uno '^  
driča in drugih jugosl^  j 
pisateljev.

rtAZNO IZ AMEKl^  
INOZEMSTVA

ji
( N a d a l j e v a n j e  s  p r v e  st1*

najstarejših  še živečih 
ških in svetovnih drž21'* 

Svoječasno je  služil v ^  
predsednika McKinleya i" 
sednika Theodora Roosev 
bil je tudi član zvezne#*1 
la. Zadnja leta se je 11,1 
iz javnosti, toda s,e k l j ^  \ 
živo zanima za narodne 1(1 j 

tovne probleme.

V NEMIRIH med štr*j 
in skebi na salatnih po .̂1.; 
perial doline v Califor11’! 
bila dva moža ubita, edefl' 

njen.

IZ DRŽAVNE jetnišjf 
Granite, Okla., je dne 1 "j 
rua r ja  pobegnilo 22 
Iri.je so bili ujeti in edc,!i 
vrnil v zapor prostovoljk,« 
pa jih je še na prostem- j 
ju z ubežniki je bil uW( , ! 
Jones, stražnik v stražne^ 

pu.

V Torontu, Ontario, je  neki 
Mike Kravtz vprašal svojo že
no za poljub, nakar  ji je od
griznil nos. Mož se je  izgovar
jal, da ima svojo drago ženico 
tako rad, da bi jo na jra jš i  sn e 
del, pa izgovor ni držal in noso- 
griz je moral v ječo. Prevelika 
ljubezen tudi ni dobra. Sploh 
pa se mi zdi, da tisti Mike ni 
bil Kravtz, ampak k rav c a !

\  *1*

Angleški zoolog P. Sladen, ki
je več let raziskoval britsko 
kolonijo Kamerun, poroča, da 
je tam  našel deželo 1000 čude
žev. Enega teh čudežev pred
stavljajo  tam kajšne žabe, ki i- 
majo prave lase na glavi in go
ste obrvi nad očmi. Pravljica
o žabji volni torej ni izmišlje
na. 1 amkajšne žabe baje tud, 
plešejo in žvižgajo. To ni taka 
reč. Tudi v naši civilizirani 
družbi dobimo žabe, z lasmi in

(Nadaljevanje s 1. strani)
1 olnoma oslabi in podivja. O 
tem se lahko prepričamo v opu
ščenih vinogradih. Za pravilno 
obrezovanje vinske tr te  je t re 
ba nekoliko tozadevnega zna
nja. Različnih vrst t r te  je t re 
ba na različne načine obrezova
ti, če hočemo pridelati pravo 
količino grozdja in ohraniti 
rastline dovolj močne. Šibkej
šo rastlino je treba drugače pri
rezati kakor močno. Istotako 
se drugače obreže tr to  za pri
delek grozdja, kakor če jo ima
mo samo za senco in okras. 
Kdor ne ve, kako naj bi se vin
ska Irta  pravilno obrezala, naj 
vpraša koga, kj se na to rec 
razume, da mu pokaže. Med 
našimi rojaki v tej deželi jih 
je mnogo, ki p rihajajo  iz vino
rodnih krajev, in ti so navadno 
kolikor toliko vešči tega posla.

Pri tej priliki je vredno o- 
meniti, da je  vinska t r t a  zelo 
pripravna rastlina za vrtno 
senčnico ali uto ali za zakritje  
sten, plotov in balkonov. R as t
lina primeroma hitro raste, ima 
lepo listje in ni preveč napada
na od rastlinskih škodljivcev. V 
o°i’i omenjene svrhe je  vinska
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C U R R E N T  T H O U G H  

Sports Fund
After a period of th ree  and one-half years  of dorm ancy the 

sports fund again  comes into its own. A nd with this revival 
the English-conducted lodges, subord ina te  clubs of Slovene- 
i n d u c t e d  lodges as well as individual senior groups em bark  
uPon an ath letic  p rogram  the  equal of which has never been 
surpassed in the  Union’s history.

The Supreme Board, a t  its annual session held in January ,  
decided to reinsta te  the  sports fund  into the  original purpose 
or which it was c rea ted— th a t  of extending financial assistance 

to lodges organizing and  m ain ta in ing  athletic  teams.
This does not mean th a t  the  sports fund  is ju s t  oozing with 

’Honey ready  to be d istr ibuted to those who will avail th em 
selves of the  opportunity . Indeed not! The am ount of money 
or athletic purposes is limited. W e must m ake  the  most of it.

^he original founders of the sports fund had  the  in terest of 
he SSCU a t  heart ,  and not the  ath letic  teams. The main pu r

pose was to induce the  younger blood to tak e  a deeper  interest 
n the work of the ir  organization, to serve as a means of fur- 

ei'ing the  progress of our SSCU— in short, to help boost local 
lr>enibership drives.

With this fac to r  in mind, the  Supreme Board a t its J a n u a ry  
session aw ard ed  financial assistance to those lodges who showed 
esuIts in the  m em berhsip  drive. And the  policy for the  fu tu re  

‘ be to extend financial assistance to such lodges as will 
c'ontinue to work for the  SSCU, and  not for sports alone.

We must keep in mind the source of income in the sports 
nd. The largest proportion em anates  from  the e lder mem- 

Us who never expect to derive one cent in return . All they 
a,sk is th a t  its youth will show a deeper  reg a rd  for the  SSCU 
ln way of new enrollments.

* * *

or, opening gun in the sports m ovem ent shall be the national 
CU bowling tou rnam en t  to be held in Cleveland, O., on Sat- 

Ulcla.V and Sunday, April 27 and  28, 1935. Cash prizes and 
j^-’dals, not to exceed $150.00, for both men and women will 

“ contributed by the  Union. T ransporta tion  expense will be 
rayed by the individual bowler-m em bers part ic ipa ting  in the 

Urn am en t.
tic a th le tic  supervisors will receive entry  b lanks for the  
. CU bowling tou rnam en t  to g e th e r  with a le tte r  of explanation 

,j 111 this w eek ’s mail.
. * * *

Minnesota SSCU lodges, and those situa ted  in Ely in partic- 
dt‘. have sponsored basketball  team s year a f te r  year, regard-  

ot the  s ta tus of the  sports  fund. Coupled with the fac t  
they have m ade a nice showing in the  m em bership  drive 

e Supreme Board decided to provide $35.00 as cash prizes in 
Minnesota SSCU basketball  tou rnam en t  to be held on M arch

and 2 .
Oft Sunday, Feb. 10, the  eight a th le tic  supervisors of Minne- 

1 a SSCU lodges met a t  the Home Office in Ely to d raw  up 
c ns to r  the  tournam ent. Louis J. Kompare, assistant suprem e 
-’otary, is jn charge. Six team s will en te r  the  tou rnam en t

0 he held M arch 1 and 2, 1935.
Th 11 ne basketball  plaque, which was held by Jubileers, formerly 

,° No. 215, SSCU, Chisholm, Minn., and now a subordinate
1 U| * ^odge  No. 30, SSCU, will go to the  champion team . The 
tirn^e W^°  w ‘n the SSCU basketba ll  cham pionship  th ree

s Will be a w ard ed  perm anen t possession of the  plaque.

m

^  hat should be done, please say you know it, 
hen one w ants  to write, but isn’t a poet? 
hen feeling the urge with na ry  a though t 
a topic t h a t ’s new, inspirations a t nought.

ore are  subjects of interest, but w here are  they  now? 
hen needed they  all seem to vanish somehow, 

j " a n t  to sing praises to heaven above;
" 'an t  to write sonnets, abstractions on love.

A-spiiations are  present, but w here is the  bard  
° put an abs trac t  idea into words for reg a rd ?

L0 vvhat should one do? I can ’t  go any f a r th e r ;  
he deuce with it all, I guess I w on’t  bother.

Selma Marlowe.

SSCU Bowling League

( ’leveland, O.— Honky-Tonks 
th- 'i i^ .k0 ^ ° ^ es provided the  
of Vi ' n *ast Sunday’s bowling

the Cleveland SSCU Bowling 
eague. Scores fo r  the  first 

fojf16 VVorc ^86 against 883;
J1 the second gam e 867 

gr lrUnst 832, and the  final game 
an'3] a5 a ’niit 849. Joe J a k 1 ic h | 
j‘0 [ ( harles  Kikel scintillated j  
Q? tll(2 winners, while Andy 
ili,ur8tar and  E. S ta rm an  fur- 
th art i l lery  for
'"'h' ° Sers' the  o ther  games 
^  ls«Wns took two from  New 
VvCa <!ls: Zephyrs  lost one and 
N 'e v ^ '°  *rorn the Bakers, and j 
., 'V fash ions  won two games! 
t lost one to the  Ko-Ka-Mo-j

With the Pathfinders
G owanda, N. Y.— Pathfind- 

er-St. Joseph pool tournam ent 
is rap id ly  d raw ing  to a close 
and each game has become 
more in teresting as time goes 
by. We have the following re 
sults to announce this w e e k : 
A nthony Sternisha defeated  
Philip Palci,c, 2 to 1, to qualify 
for the  f inal championship 
game. These two were so 
evenly m atched  th a t  the  win
ner was not decided until a fter  
the  last ball was tak en  from 
the table. Anthony K orber 
easily defea ted  Joseph  Pecnik,
2 to 0. Anthony then  completed 
his next tou rnam en t  gam e by 
defeating C harles  S ternisha Jr.,
2 to 1, which also proved a 
close match. Louis Sladich de
fea ted  F rank  Samson, 2 to 0. 
but the two proved a good even 
match. Louis Sladich then qua l
ified for the  finals by de fea t
ing Anthony Korbar, 2 to 0. 
This brings toge the r  Anthony 
Sternisha and  Louis Sladich for 
the  final game of the  tou rna
ment. May the best man win, 
for the  game will decide the 
SSCU champion pool p layer in 
Gowanda.

P a th finders  are  e a g e r l y  
aw aiting  for the  speedy recov
ery of F rank  K lancer  as well 
as Agnes Vončina of Lodge No. 
89. Both underw ent operations 
recently  and both are reported  
doing nicely.

Last Septem ber a weekly 
p i n n o c h 1 e tou rnam en t  was 
s ta r ted  by Philip Paleic and 
M artin Vončina against  Louise 
Palcic ahd M ary Vončina. 1 
don’t knok w he ther  this is go
ing to be an endurance  record 
or not, but so fa r  Philip and 
M artin  have left the  girls in the 
dust by 3000 points. Of course, 
the  girls say th a t  they  have 
ju s t  been playing with them 
and expect to catch up soon.

E rnest Palcic .Jr.,
No. 222, SSCU. 

----------o --------------

Napredek, No. 209
Hiyasota, Pa.— Lodge Na

predek, No. 209, SSCU, will 
hold a dance Saturday , Feb.
23, 7 p. m., a t  K uharcheck  
Hall. Net proceeds of the dance j 
will go into lodge treasury . At 
the  meeting held Feb. 10 it was j 
agreed  th a t  members of our j 
lodge who do not a ttend  t h e ' 
dance shall pay a fine of $1.00 i 
intc the lodge treasury . Ex- ; 
cep ted  are  only those who are  j 
on the sick list. M embers and ; 
friends in the neighboring vic
inity are  cordially invited to 
attend.

Josephine Z idar, Sec’y. 
----------o --------------

N E W  C A L E N D A R

r

'B 'R IE F S
T rium virate  o f  C l e v e l a n d

SSCU English-conducted lodges 
will hold a special meeting of 
the  th ree  committees next F r i
day, Feb. 22, a t  the home of 
Mrs. Mary Lavrich, 722 E. 
155th St., beginning at 7 :30 p. 
m. Chairm an John  P. Lunka is 
calling the m eeting to g e th e r  in 
p repara tion  fo r  the  festivities 
to be held in connection with 
the forthcom ing national SSCU 
bowling tournam ent. All re p 
resentatives a re  urgently  re 
quested to be present a t  this 
im portan t meeting.

A  total o f  144  n e w  m em b ers
have been enrolled in our 
Union during  the  month of J a n 
uary :  97 adu lts  and 47 juve
niles. Cash a w a rd s  ranging  
from 50 cents for each new 
juvenile up to $4 for each new 
adu lt  rem ain in effect as he re 
tofore. With the  announce
ments of the coming juvenile  
convention to be held in the  
sum m er a large Enrollment of 
juveniles is an tic ipated .

W estern  P en n sy lv a n ia  F e d 
eration  of SSCU toge the r  with 
SSCU lodges of P ittsburgh will 
hold a g rand  M asquerade 
Dance next Friday, Feb. 22, at 
the  Slovene Auditorium  a t  57th 
and Butler Sts. Committees in 
charge  look fo rw ard  to a large 
E n g 1 i s h - speaking rep resen ta 
tion.

Arrowhead Lodge on 
Parade

T h e first M innesota  SSCU 
basketball t o u r n a m e n t  will 
take  place on M arch 1 and 2 
on the basketball  court of 
W ashington High School of 
Ely, Minn. Six lodges will pa r 
ticipate, nam ely: Nos. 1, 2, 184 
and 200 of Ely, and  Nos. 30 
and 192 of Chisholm and Gil
bert, respectively. Cash prizes 
to ta ling $35 and a basketball  
plaque, both furnished by our 
Union, will be aw arded . The 
eight a th le tic  supervisors of 
M innesota lodges will meet 
again next Sunday, Feb. 24, 2 
p. in., a t  Gilbert, Minn.

Ely, Minn.— If precaution 
and  scheming have any signif
icance, then the annual ga ther-  

Jing of the  A rrow head  Lodge, 
No. 184, SSCU, scheduled to 

j commence Saturday , Feb. 23, 
at 8 p. m., has all the  earm arks  
of assuring a g rand  time to all 

jin a ttendance .
This colossal event takes  

place but once a year. It su r
passes by fa r  any social g a th 
ering of any o ther  local civic 
organization. It is known fo r  
its capability  of m aking one 
forget the  adverses of yester
day and bring ecstasy for the  
morrow. Citizens of Ely in gen- 

| eral declare  a m oratorium  on 
jail o ther social activities on this 
occasion as they  are  assured by 
past perform ances th a t  there  
will be a high ole tim e in store 
for them.

This event will m ark  the ini
tial appearance  of the  A rrow 

h e a d  Lodge’s male q u a r te t  who
i have been rehears ing  diligently 
for this occasion. The ever- 
popular songbird, John  Balias, 
with his personality  voice, 
promises th a t  his renditions 
will surpass all previous per
formances. There  are  num er
ous o ther  perfo rm ers  on the 
program , too m any to m ention; 
however, your curiosity as to 
the ir  identity m ay be satisfied 
by a ttend ing  this affair.

Upon completion of the  p ro 
gram , a most popu lar  ensemble 
will furnish harm onious mel
odies for the  dance lovers. A 
delicious luiudti.-awaits the  hun
gry and good ole Blatz for the 

ithirsty. Rem em ber the da te—  
Feb. 23; the tim e— 8 p. m . ; the  
place —  J ugoslav N a t i o n a l  
Home. A barre l of fun  for 50 
cents per couple.

Mary Kolenz, Pub. Com. 
----------o --------------

Just a Reminder

SD Z  D A N C E
Cleveland, O.— As a num ber 

of George W ashington  Lodge, 
No. 180, SSCU, m em bers are 
also m em bers of F rance  P reše
ren Lodge, No. 17, SDZ, it is 
app rop ria te  to announce the  
dance of the  la t te r  lodge which 
will be held Saturday , Feb. 23, 
in the auditorium  of Slovene 
National Home on St. Glair 
Ave. Price of admission is 35 
cents, including tax. R efresh
ments will be served as will be 
roast beef sandwiches. The lo
cal SSCU bowling league also 
is invited to a ttend. Advance 
tickets may be obtained from 
mem bers of F rance Prešeren 
Lodge.

August J. Kikel, 
No. 180, JSK J.

Several ca lendar  c h a n g e *  
have been proposed but the  one 
most genera lly  favored  is by 
Arrhenius, a European  scien
tist. He proposes th a t  the  year 
be divided into equal quarte rs  
with the first month of each 
having 31 days and the o ther 
two 30 days. This will give 13 
weeks to each q u a r te r  or 91 
days. Decem ber 31 is to be set 
a p a r t  and not counted as e ither 
a week-day or Sunday, while 
leap day (now Feb. 29) will be 
trea ted  the same way except 
th a t  it be moved up to June, 
and E aster  would be given a 
pe rm anen t  place, April 8, t hat  
d a te  being the average of the 
p resent calendar.

--------- o---------
E very  member yet u new 

member.

Color
East Palestine, O.— Great 

a th le tes  and  men ou ts tand
ing in many lines of en 
deavor have been described 
as possessing th is  indefina
ble something called color. 
People who are  fortuna te  
enough to possess this c h a r 
acteristic always “steal the 
show ” w herever they  may 
be and  irregard less  of their  
line of pursuit. In many cases 
this “ color” is m anufactu red  
and displayed cunningly by 
the persons themselves.

In m any communities there  
a re  organizations w h i c h  
have this c h a r a c t e r i s t i c  
term ed  “ color.” They are  
the most popular. They are 
the outstanding ones. They 
crea te  this color by their  
various activities and by the 
in triguing methods of adver
tising. Everything under
taken by them seems to have 
back of it this irresistible 
force. It is created  by them  
and alw ays kept in the  pub
lic eye. Any ambitious or
ganization can do likewise. 
Many SSCU lodges would 
find it to their advan tage  to 
c rea te  and utilize this pow
erful force called “color.” 

Joe  Golicic, 
No. 41, SSCU.

Center, Pa.— The W estern  
Pennsylvania  Federa tion  of 
SSCU Lodges, toge the r  with 
four P ittsbu rgh  lodges, Nos. 12, 
26, 182 and 196, will sponsor 
a m asquerade  dance. This huge 
affair will be held a t the  Slo
vene Auditorium, 57th and  But
ler Sts., on Friday, Feb. 22. 
This is the  first affair of this 
sort ever held by the  SSCU fe d 
eration, therefo re  I hope th a t  
all lodges belonging to the  fed 
eration, as well as o ther ne igh
boring lodges, will co-operate 
to m ake this dance a big suc
cess. The admission, which is 
within the reach of all, is only 
25 cents. The committee in 
charge  assures you all of hav
ing a good time.

Aii Erzen, 
No. 221, SSCU. 

 o-------

Vesna Club

Lorain, O.— On Sunday, Feb.
24, Vesna Club will hold its 
first card party  with a prize for 
each table. A f te r  the  card  
party  there  will be dancing  to 
the  music of Jack  Tom azic’s 
orchestra. Everybody is cor
dially invited to a ttend  this 
party  and dancing. A good 
time is promised to  everyone. 
The price of admission is only 
25 cents.
Joseph L. Mihelič, Pub. Com.

 o---------
P olite  to th e  Last

G uard  (to prisoner about to 
be e lectrocuted) : Have you
any last words?

Prisoner:  Yeah, I’d like to 
j offer my seat to a lady.

First National SSCU Juvenile Convention
E X P L A N A T IO N S  A N D  IN S T R U C T IO N S

A t th e  J a n u a ry  a n n u a l sess ion  of th e  S u p rem e  B eard  it w a s  
d ec id ed  to ho ld  this  y ear  the  first n a t ion a l SSCU co n v en t io n  of  
the  ju v e n ile  d ep artm en t.

C onvention  w ill  ta k e  p la c e  during  th e  m on th  of A u g u st  in 
the  c ity  o f  Ely, M innesota . T h e  e x a c t  d a te  w il l  be  an n ou n ced  
later.

Each lo d g e  w ith  an en ro l lm en t  of  2 0 0  ju v e n i le s  as o f  D ec. 31 ,  
1934, shall  be en t it led  to on e  d e le g a te .  L od ges  w ith  e n r o l l 
m ents of less  than  2 0 0  m em b ers  w il l  be co m b in ed  by th e  su 
p rem e secre tary  and one d e le g a te  sha ll  rep resen t  ea ch  b lock of  
200 m em bers.

Ju v en ile s  w h o  are  12 years or o ld er  and w h o  h a v e  b een  m e m 
bers as of  Dec. 31, 1934, are  e l ig ib le  to  be ca n d id a te s  for d e le 
gates. In M innesota  c a n d id a te s  m a y  be 10 years  of  a g e  and  
older.

A ll c a n d id a te s  w h o  h a v e  en ro lled  th e  largest  nu m b er  of n e w  
m em bers in the  ju v en ile  d ep a r tm en t  b e tw e e n  Feb. 14 and  June  
30, 1935 , w ill  be r e c o g n iz e d  as d e le g a te s ,  prov id ed  th ey  h a v e  
enrolled  a m in im um  of f iv e  n e w  m em bers.

A s m en tio n ed  before , the  con test  c o m m e n c e s  Feb. 14 and  
ends on June  30, 1935.

W h en  the  lo d g e  secre tar ies  forw ard  a p p lica t io n s  to th e  h o m e  
off ice  th ey  should  sh o w  to w h o m  shall  be cred ited  the  n e w  e n 
rollments.

Each ca n d id a te  has the  p r iv i leg e  of  s e e k in g  aid from  th e  
m em bers o f  both ju v en ile  and a d u lt  m em bers.

A cash  a w a rd  o f 5 0  cen ts  sha ll  be paid  for ea ch  n e w  ju v en ile  
jnro llm ent as h ereto fore .

Our U nion  shall  p ay  for rail transportation . Each d e le g a te  
hall be a l lo w e d  $ 2 .0 0  per d iem  w h i le  trave ling . E ach  d e l e 

gate sha ll  be prov ided  w ith  su itab le  quarters, good  food  and  
en terta inm ent during  th e  convention .

M innesota  is k n o w n  as the  s ta te  of  1 0 ,0 0 0  lakes.  For a real  
sum m er vaca tion  M innesota , as a s ta te ,  h as  f e w  equals .

M any ju v en ile  m em b ers  are  look in g  for o p p ortu n it ie s  to visit  
Ely and see  the b eau tifu l  s igh ts  d en ied  th e m  at hom e. H ere  is 
a sp lend id  ch a n c e  to ava il  th e m se lv e s  of such a trip by w o rk in g  
for it. E lders can  assist  c a n d id a te s  and fa th ers ,  m others ,  broth
ers and sisters, aunts  and u n c les  can  cred it  n e w  en ro l lm en ts  to 
cand idates .

G ood care  and sp ec ia l  gu a rd ia n s  sha ll  be e x te n d e d  io  the  
delegates',  thus the  p aren ts  n e e d  not w orry  as  to the s a fe ty  of  
their ch ildren . D e le g a te s  from  N e w  Y ork, W e s t  V irg in ia ,  
M aryland  and eastern  P en n sy lv a n ia  w ill  be e sco rted  by Su 
prem e J u d ic iary  O rehek . D e le g a te s  from  centra l  and w estern  
Pen n sy lvan ia  will be e scorted  by S u p rem e J u d ic iary  Z igm an .  
D e le g a te s  from  O hio  w il l  be e sco rted  by ch a irm an  of Su p rem e  
lu d ic ia ry  C om m ittee ,  A n to n  *Okolish. D e le g a te s  from  the  
southern part o f  th e  U n ited  S ta tes  w ill  be escorted  by Sup rem e  
Judiciary  S ch u tte  and d e le g a te s  from  Illinois and o th er  s ta tes  
will be escorted  by th e  U n io n ’s le g a l  adv iser ,  Bro. Laurich.

This will be th e  first con ven t ion  of th e  ju v en ile  d ep a r tm en t ,  
and a lso  th e  first o f  its kind in th e  h istory of S lo v en e  fra tern a l  
benefit  o rg a n iza t io n s  of  the  U n ited  S tates .  Our S u p rem e  Board  
rea lizes  that the  richest  source  of  n e w  m em b ers  for th e  adu'^ 
d ep a r tm en t  is th e  ju v en ile  d e p a r tm e n t;  th ere fo re ,  for the  f u 
ture it will  e m p h a s iz e  w a y s  and  m ea n s  to build  the  ju v en ile  
dep artm en t into a larger  unit. W ith o u t  a doubt co n v en t io n s  
or o th er  a ssem b lie s  a p p e a l  to our youth , and  if our ch ild ren  w il l  
sh ow  a d eep  concern  for the ir  U nion  in the ir  c h i ld h o o d ,  it is 
rea so n a b le  to e x p e c t  that  th ey  w ill  rem ain  loya l in la ter  years.  
To im bue th em  w ith  this spirit is our duty , and  w h o e v e r  has  
th e  fu ture  o f  our U nion  at h eart  w ill  do ev e r y th in g  p oss ib le  to 
m a k e  th e  first con ven tion  of our ju v en ile  d e p a r tm e n t  a great  
success.

A N T O N  Z B A Š N IK , S u p rem e S ecre tary ,  SSCU.

Joliet, No. (6 Jutranja Zvezda, No. 137

Joliet, 111.— SS. Peter  and 
Paul Lodge, No. G6, SSCU. is j 
sponsoring a bunco and card  j 
party  Sunday, M arch- 10. a t ’ 
7 :30 p. m.. in the  American Slo- i 
vene-Croatian clubrooms lo
cated at 1318 H ighland  Ave. | 
The location is very adap tab le !  
for such an occasion, being sit-1 
uated r igh t in the h e a r t  of the I 
Northw est Side Slovene settle- j 

ment.
Our lodge is the  f irs t  of t h e 1 

Slovene units to carry  its ac 
tivities into this neighborhood, 
and to date  the  interest and re 
sponse shown indicates noth 
ing else but success. Members 
who possibly can afford to are 
asked to contribute  tow ard  or 
give a prize. To date  a num 
ber of a ttrac tive  and valuable 
prizes have been received. W e 
are  optimistic enough to say 
th a t  the  prizes will be a p p re 
ciated by the winners. Tickets 
are  selling for only 25 cents.

John L. Jev itz  Jr.,  Sec’y.
-------------- o --------------

E very  member ye t a new 
member.

Cleveland, O.— On Sunday, 
Fel). 24, J u t r a n ja  Zvezda 
Lodge. No. 137, SSCU, will 
hold a dance at K naus’ Hall on 
St. Clair Ave. and E. 62d St. 
Twenty-five cents will be the 
price of admission to the dance, 
which will s ta r t  a t  7 :30 p. m. 
John  M ahne and  his assis tant 
will furnish popular  dance mu
sic as well as w altzes  and  pol
kas. The public is invited to a t 
tend.

M embers of our lodge are 
notified th a t  absentees a t the 
dance will pay a fine of 25 
cents into the lodge treasury . 
Only those on the sick list will 
be excused. Out lodge t rea su ry  
is practically  exhausted  and  
the funds we had on deposit 
are frozen.

As an added  fea tu re  we shall 
have two mystery dancers. Two

i prizes will be aw arded  the pco- 
| pie who identify  the.-e dancers.

M ary Bradac, S cry ..

I t ’s the man’s oirtf i>ii.ih that 
(jenerully yets him a jutll.
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Western Pennsylvania SSCU Federation Celebrates 
Washington’s Birthday With Masquerade Dance

Pittsburgh , Pa .— F riday , Feb. 
22, will be a  red le t te r  day  in 
P i t tsbu rgh  for two reasons this 
year. First, because it is W a sh 
in g to n ’s b irthday , and, second, 
because on th is  da te  th e  W est
ern Pennsylvania  F edera t ion  of 
'SSCU Lodges will hold a m as
q u e ra d e  dance a t  Slovene A u
ditorium, 57th and  B utler  Sts., 
a t  8 :30 p. m., for the  benefit of 
the  federa tion .

I ta k e  g re a t  p leasure  in in
viting  all m em bers of SSCU 
an d  th e i r  fr iends  and  a cqua in t
ances to th is  celebration. Mu
sic will be unde r  the  baton of 
A lphonse  Strauss, whose or
chestra  is held in high repu te . 
P r izes  will be a w a rd e d  to  the  
best m asks and so we expect to 
see a num ber  of historical and 
comic cha rac te rs  present. For 
those who do not care to dance 
continuously th e re  will be a 
t r e a t  in the  form  of home- 
cooked goulash. N atura lly , all 
k inds of re freshm en ts  will be 
dispensed. No stone has been 
lef t  un tu rned  to m ake  th is  a 
w orthw hile  affair.

1 w an t  especially  to call a t 
ten tion  to the  Euglish-conduct- 
ed lodges who are  affiliated 
with the federa tion  th a t  dance 
music and  en te r ta inm en t  suit-j 
ab le  fo r  English-speaking  m em -1 
bers will not be absent. I call

 : O'

upon you, as m em bers of this 
splendid  organization , to prove 
your loyalty  by coming and 
help  m ak ing  this affa ir  as suc
cessful as it unquestionably  de
serves. D on’t fo rg e t  the  fe d 
eration is w orking  for you as 
well as fo r  the  Slovene-spea.Ic
ing m em bers and  th a t  the  f e d 
eration exacts  no fee fo r  m em 
bership. All th a t  it asks is your 
support. N atura lly , however, it 
must raise funds  to ca rry  on; 
and the  only w ay  it can obtain 
money is th rough  the  m edium 
of social affairs. You, th e re 
fore, owe it to yourselves to 
m ake  an ap p e a ra n ce  and  aid 
in m ak ing  th is  dance a f in an 
cial success, so th a t  the  f e d e r a 
tion m ay  be able to ca rry  on its 
work  to w ard  m aking  fo r  a big
ger  and  b e t te r  SSCU. Again  
let me re p e a t  th a t  I am p a r t ic 
ularly  in te rested  in the  English- 
speak ing  elem ent of this g rea t  
organization.

1 can speak  fo r  the  commit
tee w hen  I say you will get 
more th a n  your m oney’s w orth  
of fun  and  frolic from  this a f 
fair. Admission is only 25 
cents.

I ’m counting on seeing you, 
and  you, and  you.

L. P. Boberg, Pres.,
No. 196, SSCU.

Sports Barrage
B y  L itt le  S tan

Ely, Minn.— I’m going to do 
a little fooling. No sports  for 
th e  time being, instead  Little 
S tan  will give you th e  lowdown 
on different th ings  happen ing  
a round  these heah  parts !  F irs t :  
T a m b u ri tza  o rches tra  a p p e a re d  
on F r iday , Feb. 15. M embers 
of the  o rches tra  a re  all from  
G ilbert  and  Hibbing, and  Lodge 
Slovenec sponsored it. Dancing 
followed the  p rogram .

Things a re  beginning to pick 
up. The rab id  sports  fa n s  a t 
th e  basketba ll  gam es ;  yea, 
th e y ’re free, an d  th e y ’re w orth  \ 
it, too! A huge fire  consumed 
th e  rock c rush ing  p lan t  here  on 
Tuesday. D am age  am ounted  to 
$75,000. This w as  the  only 
o ther  industry  in Ely besides 
mining. Indications show th a t  
it will be rebu il t  in the  fu ture .

A nd all these  sleighrides, 
b r idge  and  ge t- together  part ies  
are  quite  num erous lately. Ouv 
high school basketba ll  team  h  
doing some nice work. Six wins 
and  only tw o  losses so far.

T h a t  G opher m eeting on the 
14th will be a dandy . A V alen
tine p a r ty  will be had. Pssst! 
Little S tan  will tell you all 
abou t it! Will you be p resen t?  
O. K. Bring a couple of ex tra  
nickels and  jo in  the  G ophers!

A nd  now fo r  the  sports 
broadcast.

Fea tu re  g a m e :  A rrow heads  
vs. G ophers  fo r  the  m ythical 
w orld  cham pionsh ip! . Memo
rial gym, M onday evening, “ by 
the  I see every th ing  press,!” 
The A ’s in blue and  o range uni
fo rm s a re  on the  floor w arm ing 
up, as a re  the  small bu t shifty 
Gophers. B ut let me pause  for ,  
a m inute  to  tell  you th a t  this 
b roadcas t  is coming to you 
from  th e  M emorial gym under 
th e  auspices of th e  B. V. D. 
Brassiure  Co. Heh, h e h !

F i tg e r  G erz in  and  Rudy 
K rall  a re  the  re fs  today . The 
lineups:  A ’s, Doz Zgonc, John 
S trukel,  Steve Sm rekar, John  
and  F r i tz  Banks. Gophers, 
P resh iren , the  two Glavan boys, 
K uzm a an d  M iklausich. The 
re f  blows th e  whistle  and  the  
gam e is on. The A ’s s ta r t  fast, 
so do th e  Gophers, b u t  ne ither  
side does m uch scoring as the  
f i r s t  period ends w ith  the  score 
3 to  2 in favo r  of th e  A ’s. Boy, 
t h a t  f irs t  period was over fas t!  
B ut t h a t ’s w here  we repo rte rs  
have  all th e  a dvan tages!  The

second period starts , both team s 
w orking  hard . John  Glavan un
der  the  baske t  keeping  his eyes 

Ion John  Strukel, A ’s center. 
Both team s p lay ing  nice de
fensive ball, w aiting  for a good 
scoring chance— in o ther  w ords 
a b r e a k !

The break  f ina lly  comes 
when the  f irs t  h a lf  ends with 
the  score s tand ing  8 to  5— A ’s 
still in the  lead. The th ird  pe r
iod is a lm ost the  same, with the 
A ’s still enjoying a th ree-po in t  
advan tage .  Then  th e  final p e r 
iod— the  crow d is in a frenzy , 
yelling, shouting, booing. But 
th a t  booing is sad. Little Stan 
had  all he could do to keep the 
tea rs  from rolling down his 
sweet, p re t ty  face. Tslc, tsk !  
W h y ?  Well, the  re f  charged  a 
technica l 1'oul on the G ophers  
’cause the  crow d was booing 
and  the A ’s m ade it!

But the  G ophers w ere f ig h t
ing h a rd !  Little by iittle, p retty  
shots by Angles Glavan and  
Buts P resh iren  put the  G oph
ers in the  lead fo r  the  first- 
time in the  game. Both team s 
are  excited and brains  a re  all 
w ashed  out with th e  sw eat 
from  the ir  m anly  brows! They 
work with b raw n  n o w ! F ritz  
B anks takes  a chance  with one 
from  the  m iddle of the  floor 
and  i t ’s good! A nother  foul 
shot on one of the  G ophers and 
the  gam e is tied, 20-all, as the  
re g u la r  p laying tim e ends, 
sending  the  p layers  into an 
overtime session.

In the1 overtime session the  
A ’s m ade  use of the  heigh t of 
the ir  p layers  and  placed th ree  
points to win as the  G ophers 
w ere  still f igh ting  h a rd !  Final 
s c o re : 23 to 20, A ’s in the  lead. 
It  was a g re a t  game, folks. 
W ish you w ere here  shouting 
with me. The St. B a rb a ra s  won 
two gam es so f a r  and  they  are  
giving the  big team s plenty  of 
competition. The R angers  are 
in the  m iddle som ew here  with 
fou r  wins and  th ree  losses. All 
SSCU team s are  going big, so 
w e’ll ju s t  chalk  up ano ther  fo r  
the SSCU!

The s tand ings  of the  city 
league a re  as fo llow s: O pera  
House, with six wins and  one 
defeat,  a re  the  s trongest team  
in the  loop, bu t the  G ophers 
bea t  them , 22 to 20. The A r 
row heads  a re  next, w ith  five 
wins and two losses; G ophers 
third, won 4, lost 2; K ay Ja y s  
won 4, lost 2 ;  I ta l ians  won 5, 
lost 3; R angers  won 4, lost 3; 
H aw keyes  (St. B a rba ra s )  won 
2, lost 5; Coops won 1, lost 6,

A Matter of Opinion
By F rank  J. Progar

No. 203, SSCU

Springdale , Pa. —  In last 
w eek ’s column of Briefs we 
read  with in terest t h a t  Louis 
A dam ic’s “ The N ative’s Re
tu rn ,” goes to th e  H a r p e r ’s 
press fo r  its 29th edition. This 
fact, re leased  on th e  book’s 
f irs t  anniversary , l i t e r a l l y  
speaks for itself as to  the  
g rand  and  trem endous  recep 
tion given this classic by the  
A m erican  public. L i te ra ry  c rit
ics in the  lead ing  new spapers , 
m agazines  and  ' l ib raries  ha^e  
no end of p raise  fo r  this m as
te rp iece ;  a fasc inating , soul- 
touch ing  voulme.

Louis A dam ic  and  his kind 
have shown th a t  th e  Slovenes 
need not tak e  a back seat to 
any o ther  nationality , includ
ing the  so-called A m erican  as 
well. As H enry  Seidel Canby, 
Book-of-the-Month Club re 
view judge, writes of the  book : 
. . . a rem arkab le  style, warm , 
vivid and  pene tra ting , which 
will s tand  comparison with the 
best th a t  any native-born can 
write.

T rea ts  M a n y  S u b jec ts
The book is no t to be mis

ju d g ed  as m erely  historical in 
na tu re , a book of economics or 
travel, etc., bu t  in rea l i ty  “ the 
whole th row n  to g e th e r .” Its 
writer, a f te r  19 yea rs  in the  
new land, re tu rns  to  his family, 
to his b irthp lace . W h a t  t ra n s 
pires, fills the  pages  of the  
book. W rit ten  in s tory  telling 
style, it t r e a ts  every sub jec t  of 
hum an  interest, im m edia te ly  
t ra n sp la n t in g  the  r e a d e r  into 
the  “ old coun try .” To read  Mr. 
A dam ic’s w ork is in itself an 
inexpensive tr ip  th ro u g h  J u g o 
slavia. His c h a ra c te r  d raw ing  
is splendid  an d  life-like. The 
book as a whole is som ething 
new, its type uriktttiwn he re to 
fore, giving us a t ru e  picture 
of how the  Jugoslavs have lived 
and are  now living.

P e rh ap s  even th e  best r e 
view of “ The N ative’s R e tu rn ” 
will not do justice  to the  book. 
One must rea d  it to enjoy it. 

j Every Slovene home, all well 
rea d  persons and  book lovers, 
for th a t  m atte r ,  should num ber 
this volume am ong  their  prize 
list of good books. It is as sev
eral volumes in one; can be r e 
read  w ithout fea r  of lost in te r
est, deriv ing more knowledge 
of contents each time. Jugos la 
via has been m inutely  “ cov
e re d ” by an able reporter .

* * *

G ran d son s
The nation is soon to be 

g ree ted  by a n o th e r  book from 
this fam ous au thor, as repor ted  
to be re leased  soon and en
titled “ G randsons.” This book 
will deal with Jugoslav  immi
g ran ts  and  th e ir  s truggle  in the  
new country. The m any new 
rea d e rs  of Louis A dam ic’s 
works, no doubt, a re  anxiously 
aw aiting  its release.

 o----------
M U R P H Y ’S O R D E R S

M urphy, a new cavalry  rec
ruit, was given one of the  worst 
horses in the  troop.

“R em em ber,” said the  in 
s tructor, “ no one is a llowed to 
d ism ount w ithou t o rders .”

The horse bucked and  M ur
phy w ent over his head .

“ M urphy ,” yelled the  instruc
tor, “ did you have orders  to dis
m o u n t? ” ’

“ I d id .”
“ From b e a d q u a r te r s ? ”
“ No, from h in d q u ar te rs .”

Excerpts Taken From the Proceedings ol Annual Session o!
Supreme Board

H eld  a t  the  H o m e  O ffice  in Ely, M in n eso ta ,  from  Jan. 2 6  to Jan . 30 , Inclusive ,  1935.  
By Louis J. K o m p a re ,  A sst .  S u p rem e  S ecreta ry

and  the  Collegians won none 
and  lost 7. T h a t  puts the  SSCU 
team s here  on the  top  (like the  
song the  radio  is playing, 
“ Y ou’r e ' t h e  t o p ! ” ). Not bad! 
And so much fo r  sports!

S tan ley  Pechaver,
No. 2, SSCU.

The annual meeting of the 
Supreme Board was called to 
order by the  Supreme President 
Paul Bartel, who stressed the 
importance of co-operation in 
the deliberations th a t  will arise 
during  the course of this session. 
Due to professional duties, the 
Supreme Medical Exam iner was 
unable to attend this meeting. 
All other members of the Su
preme Board were present a t  
rhe roll call.

The auditing committee re
ported th a t  they have carefully 
examined all of the Union’s se
curities on deposit ot the N orth
ern National Bank of Duluth, 
and found them to their  satis
faction to be intact. The com
mittee also reported th a t  a 
thorough examination was made 
of all entries fo r  receipts and 
disbursements in the record of 
the Supreme Secretary, Supreme 
T reasurer  and Editor-M anager 
of the Official Organ and found 
them to be true and correct. 
Financial report of the Supreme 
Secretary was approved as read. 
Reports of all remaining mem
bers of the Supreme Board were 
also approved as read.

During the  year 1934, the as
sets of the death benefit fund 
increased fo r  $107,109.81 m ak
ing the  surplus in this fund a 
total of $1,705,522.24,

The sick benefit fund shows a 
gain of $9,223.77 during the 
year of 1934., As of December 
S Is t  1934, this fund  has a net 
balance of $19,784.34.

The disability fund  did not 
fa re  so well as it reveals a de
ficit of $0.08 (eight cents).

The' athletic fund reveals a 
balance of $1,498.58.

The expense fu,nd shows an 
increase of $4,080.32 during  the 
year of 1934.

A t the close of business, De
cember 31, 1934, the total assets 
of the adult departm ent aggre
gated the sum of $1,769,604,03 
for a net gain of $137,669.85.

The assets of the juvenile de
partm ent a t  the close of busi
ness, December 31, 1934, reveal 
an aggregate of $123,512.07 for 
an increase of $7,553.50.

The combined assets of both 
departments as of December 31, 
1934, aggregate the grand sum 
of $1,893,116.10.

The Union’s investments show 
an approximate yield of 4.50% 
d u r i n g  the year of 1934, 
whereas, the actual yield for 
1933 was 3.98%.

During the past year two new 
lodges were added to the roster 
of the South Slavonic Catholic 
Union, one in Pennsylvania and 
the o,ther in W est Virginia. D ur
ing this same period the two re
maining lodges in Canada have 
become extinct. The SSCU has 
a roster of 184 lodges.

A total of 1,699 new members 
were enrolled during 1934. Of 
this number there were 827 
adu+lts and 872 juveniles. As of 
December 31, 1934, the Union 
has a total membership of 12,- 
728 in the kdult department and 
6,127 in the juvenile department 
for a grand  total of 18,885 or 
an increase of 746 members over 
the previous year.

In view of the fact th a t  the 
disability fund shows a deficit, 
it is expected to show a balance 
in the  fu tu re  as an  approximate 
100 members shall cease to re
ceive benefits from this fund, 
begining with December 31st 
last.

Members of Jthe S u p r e m e  
Board residing in Ely, Minneso
ta are  to act as  a committee in 
whom is vested the power to 
approve or reject any and all 
reccomendations of the  Athletic 
Commissioner for financial as
sistance to  lodges seeking same 
for athletic activities. The fol
lowing lodges were awarded 
financial assistance from  the

sports fund  on the m erits  of 
the ir  activity in the  recent mem
bership campaign: Lodge No. 1 
Ely, Minnesota, $75.00; lodge 
No. 40 in Claridge, Pennsylva
nia, $75.00; lodge No. 66 in Jo 
liet, Illinois $75.00; lodge No. 94 
in Waukegan, Illinois $50.00; 
lodge No. 184 in Ely, Minnesota 
$75.00; lodge No. 218 in Export, 
Pennsylvania, $35.00; lodge No. 
221 in Center, Pennsylvania 
$35.00 and lodge No. 222 in Go- 
wanda, New York $75.00. No 
financial assistance was rend
ered to lodge No. 193 of Wauke
gan, Illinois, due to the ir  inactiv
ity. The Supreme Board ex
presses its desire to have this 
lodge merge with lodge No. 94 
as it will afford  a  better opport
unity for activity  in the field of 
athletics.

The s a l a r y  of $10.00 per 
month for the of ice of Athletic 
Commissioner was reinstated 
retroactive from December 1, 
1934.

The Supreme Board set $50.00 
as the  maximum amount payable 
to any one lodge fo r  athletic ac
tivities getween Jan u ary  1st and 
July 1st 1934.

The Supreme Board autho
rized the staging of a National 
SSCU bowling tournam ent in 
the City of Cleveland, Ohio, some 
time during  the la tte r  p a r t  of 
April. The sum of $150.00 was 
awarded from the athletic fund 
for prize money and medals for 
this event. A Minnesota State 
SSCU b a s k e t b a l l  tournam ent 
was also authorized and  for this 
purpose the sum of $35.00 was 
allowed as prize money from  the 
.sports fU/nd. This tournam ent 
is to take  place in the very near 
future.

The Home Office has been 
a u t h o r i z e d  to ret'reive the 
plaques, awarded to the Chis
holm Jubileers (not in existence 
since 1932) as National SSCU 
basketball champions in 1931 
and the Joliet lodge No. 66 
crowned as National Bowling 
champions the same year. This 
ruling was due to the under
standing a t  the  time tha t  a lodge 
m ust win the championship 
three times before perm anent 
possession could be claimed.

The Supreme Board ezpresses 
its opposition to the taxation 
bill of 2% on F ra te rnal  organ
izations operating in the State 
of Utah. A sample resolution is 
to be prepared by the Supreme 
Secretary and same shall be fo r 
warded to the local lodges in 
Utah for circulation amongst 
the Senators and Represent
atives of th a t  State.

Newly admitted m e m b e r s  
mu|st pay assessments fo r  the 
curren t month providing they 
are accepted prior to the 25th 
day of same. However, if they 
i r e  admitted a f te r  the 25th day 
of the month, then they are ex
empt from  payment of asses
sment for th a t  month.

Action for a formal applica
tion for a license in the State of 
Connecticut has. been deferred 
until a more opportune time.

Renewed efforts  are to be 
made in securing a license in the 
S tate  of Wisconsin. Supreme 
.President Paul Bartel and F rank  
Vranichar, member of the  board 
of Trustees, a re  to make a per
sonal call upon Judge Karel, 
P resident of the National F r a t 
ernal Congress of America, for 
assistance and advise for neces
sary  data.

The SSCU shall again issue 
calenders for the year 1936.

Begining w ith  March 1st, the 
special levy for the  disability 
benefit fund will be reduced 
from  10 cents to 5 cents per 
member, monthly.

Local lodge secretaries shall 
be notified by the Home Office 
of the names of members of their 
respective lodge who are not en-

C O N T R IB U T IO N S  FR O M  OUR 
JU N IO R MEMBERS

M lad in sk i dopisi

titled to  any fu r th e r  benefits 
from  the disability fund a f te r  
December 31st 1934. Secretaries 
shall also be instructed to cease 
collection of assessments from 
such members for the sick and 
accident, indemnity and disabil
ity benefits begining with Fe
bruary  1, 1935.

The Supreme Board in ter
preted section 346 to the extent 
th a t  members who are  partially 
insane, not receiving sick bene
fits, become demented to such 
extent th a t  they m ust be in
terned to  an asylum, then such 
members shall be reinstated in 
the sick benefit department and 
entitled to benfits therefrom as 
provided for in the by-laws.

In. view of the fac t  th a t  sec
tions 470, 484-a and 510 deal 
with the t ran s fe r  of members 
from  the juvenile to the adult 
department, the Supreme Board 
ruled th a t  mentally demented 
members in the juvenile depart
ment cannot be admitted to the 
adult departm ent because of 
their  mental defects. Such per
sons are  recognized by law to 
be unable to make application 
and sign contract.

Supreme Board ratified the 
practise of the Home Office in 
collecting 20 cents per month 
from every member of the juve 
nile departm ent who entered the 
Union between the ages of 14 
and 16 years, and remained in 
said departm ent until the 18th 
birthdate.

Upon reccomendation of the 
Pennsylvania F e d e r a t i o n  of 
SSCU lodges, section four of the 
juvenile by-laws was amended 
to the extent tha t  applicants 
with partial physical defects 
may be accepted into the Union 
with the a p p r o v a l  of the Su
preme Medical Exam iner and 
the Home Office.

Supreme President Paul B ar
tel, was elected to represent our 
Union a t  the next J. B. F. con
ference to be held in the City 
of Detroit, Michigan. Brother 
V ran ichar was elected alternate.

S u p r e m e  Secretary Anton 
Zbašnik was elected by a vote 
of 8 to 3 for Janko N. Rogelj, to 
represent our Union a t  the Na
tional F ra te rnal  Congress of 
America to be held in the City 
of Pittsburgh, P e n n s y l v a n i a  
during the month of August. 
Brother Rogelj was unanimously 
elected alternate delegate.

The official campaign for new 
members in the adult depart
ment came to a close as of J a n u 
ary 31, 1935. Awards for en
rollment of new members are to 
remain in effect for an indefi
nite period. Special awards to 
the lodge of 50 cents for every 
new member a re  discontinued 
with the above date.

By unanimous consent it  was 
ruled th a t  our Union become a 
member of the Ohio Fra te rnal  
Congress.

(TO BE CONTINUED) 
------------ o----------

E v id en ce  o f  P u n ish m en t

An elderly  w om an had  a 
parro t  which was f ree  to roam  
w here it chose in the  house. 
Polly was often in d isgrace and 
had  d a m a g e d  some onions 
which had  been tied up in 
bunches to dry. F o r  th is  she 
was caged  and  severely rep r i 
m anded  by he r  owner, who 
said, in the  course of h e r  r e 
m ark s :  “ If you do th a t  again, 
Polly, I ’ll pull every fe a th e r  off 
your h ead .”

The following day  the  old 
lady was called upon by the  
vicar, who w as bald. On being 
shown into the  room the  pa rro t  
g ree ted  him w ith :  “ Hello!
Been a t  the  on ions?”— London 
Tit Bit.

O R E G O N  C I TY,  0 1 *
D E A R  E D I T O R :

T h i s  is  m y  f i r s t  l e t t e r  to t h e  No''1 
Do b a .  I a m  12 y e a r s  old a n d  in tW 
s e v e n t h  g r a d e .  O u r  c l a s s  e l ec t ed  nc* 
o f f i c e r s  f o r  t h e  s e c on d  s e m e s t e r  aitf 
1 a m  t h e  p r e s i d e n t .  L a s t  s e m es t e r  ' 
w a s  s e r g e a n t - a t - a r m s .

W e  a r e  p l a n n i n g  a h i ke  f o r  Valet1' 
t i n e ’s  Day .  T h o u g h  p l a n s  a r e  no t  con1' 
p le t ed  we  wi l l  h i ke  to s o m e  ou t ly i^  
#fcction w h e r e  we  wi l l  h a v e  b u n s  an1 
w i e n e r s  by  a  c a m p  f i re.

T h e  s n o w  is al l  o v e r  t h e  g r o u n d .  N 
g a v e  a s c e n e  we  w e r e  al l  w a i t i n g  f°f': 
C o a s t i n g  is o u r  m a i n  i n t e r e s t  becau5® 
it i s  a n  old c u s t o m  to  c l os e  of  o"1 
s t r e e t s  f o r  g e n e r a l  c o a s t i n g .

A n o t h e r  f e a t u r e  of  O r e g o n  C i ty  is 1 
f r e e  e l e v a t o r  t a k i n g  p a s s e n g e r s  W 1’ 
t h e  t o w n  to  t h e  top  of  t h e  hi l l  res ide11' 
t ial  d i s t r i c t .  It is t h e  o n l y  f r e e  el{' 
v a t o r  of  t h e  W.est.
• O r e g o n  C i t y  is o ne  of  t h e  olde='

t o w n s  in t h e  W e s t ,  h a v i n g  in i ts  P°5’
s e s s i o n  a n  old p i o n e e r  h o m e  open 
th e  p u b l i c  a t  al l  t ime s .  T h i s  place lS 
t h e  h o m e  o f  Dr .  J o h n  M c L a u g h l i n .  
w a s  o n e  of  t h e  f i r s t  p i o n e e r s  of  -
W e s t .  N e a r  h i s  h o m e  a r e  t h e  fal l s  “ *-‘ Use 
O r e g o n  C i ty ,  f r o m  w h i c h  t h e  mi l l s  &e 
al l  of  t h e i r  p o w e r  to  m a n u f a c t u (( 
v a r i o u s  p r o d u c t s .

I h o p e  t h a t  I m i g h t - w i n  a pr i ze .
A N N I E  S K UK E ,  i

No.  76,  S S O
----------O----------

J O L I E T ,  JU*
D E A R  E D I T O R :

I s u p p o s e  y ou  a r e  w o n d e r i n g  
h a s  h a p p e n e d  t h a t  I d i d n ’t wr i t e  
s u c h  a  l ong  t i me .  We l l ,  a n y w a y  I nev£t 
f o r g o t  to r e a d  t he  l e t t e r s  t h a t  wef{ 
w r i t t e n  by t he  o t h e r  c h i l d r e n  w h o  be' 
l o ng  to t h e  S S C U .  No  o n e  s ee ms  
c a r e  to  w r i t e  f r o m  Jo l i e t ,  s o  I thoug*11 
I w ou ld  g e t  b u s y  a n d  w r i t e  a  f ew  li*1®*’
I ’m s u r e  e v e r y o n e  f r o m  J o l i e t  ' rea to t t 
t h e  , w o n d e r f u l  l e t t e r s  in t h e  N<’v', |  1
Doba .

I w o u l d  h a v e  w r i t t e n  m o r e  o f t en ,  ^ ‘1 
n o w  t h a t  I go  to h i g h  s c ho o l  I haven 
a s  m u c h  t i me ,  a n d  I h a v e  to keep  ™ 
m i n d  on m y  s t u d i e s .  W e  j u s t  f inish6 
t a k i n g  o u r  s e m i - a n n u a l  e x a mi n a t i o n  
a b o u t  t h r e e  w e e k s  ago .  W h e n  we 
o u r  r e p o r t  c a r d s  I w a s  a f r a i d  to  lo° 
b u t  w h e n  I did,  I d i d n ’t h a v e  to ^ p i t h  
a f r a i d  b e c a u s e  I p a s s e d  in al l  my  eIi’ p r e e  
a n i m a t i o n s .

W e  h a v e  a n e w  s e c r e t a r y  in 011 
l odge ,  J o h n  L. J e v i t z  J r .  I a m  sUr{ 
al l  t h e  m e m b e r s  wi l l  g e t  a l o n g  
wi th  h i m.  I a l so  h o p e  t h a t  t he  
wi l l  i n c r e a s e  in m e m b e r s h i p .  No *  
wi l l  h a v e  to c l os e  m y  l e t t e r  a n d  I w'lSl' 
goo d  l u c k  to  al l  t h o s e  w h o  be long t0 
t h e  S S C U .

M A R I E  R U S S  ( a g e  H ) > ,
No.  66,  SSC^'  

 0 --------------

C L E V E L A N D .
D E A R  E D I T O R :

I d o n ’t k n o w  h o w  to w r i t e  to yo11 
s a y  h o w  h a p p y  I w a s  w h e n  I r ece ivC 
y o u r  b oo k  of  S l o v e n e  p o e m s  t h a t  
a l s o  t r a n s l a t e d  i n t o  E n g l i s h .  Than**5 
a lot ,  f o r  I n e v e r  e x p e c t e d  anythiW’’
M o s t  of  al l  I e n j o y e d  r e a d i n g  t h em  ^  
S l ov en e ,  f o r  I do w a n t  to  l e a r n  Slove11* 
s on g s .  A l so  I wi l l  t r y  to w r i t e  ^  
t i m e  in  S l ov e n e .  I do  h o p e  t h e  j u' ,c ’5u 
n i l e  m e m b e r s  wi l l  e n j o y  r e a d i n g  it- 

In o u r  s c ho o l  w e  h a v e  t i ck e t s  th* 
se l l  f r o m  1 to  10 c e n t s  a n d  a n y  Pl|P!. 
t h a t  s e l l s  t h r e e  p a c k s  o r  m o r e  h a s  hj* 
n a m e  p l a c e d  on t h e  h o n o r  rol l .  I s °| 
f o u r  p a c k s  a n d  h a v e  m y  n a m e  on it 1 
s e c o n d  pl ace .  W e  a l so  m a d e  
s o n g s  fo r  t he  g r a d e s  w h o  b r o u g h t  
m o n e y  t h a n  we.  P e r h a p s  t h e  j uve n1' 
m e m b e r s  w o ul d  l i ke  to  r e a d  one .  ^  
m e l o d y  is l ike ‘“ L az y  B o n e s . ”

LAZY BONES
L a z y  bo n es ,  s l e e p i n g  on  t he  job,
H o w  do y ou  e x p e c t  to g e t  y o u r  ticket 

s o l d  ?
N e v e r  g e t  t h e m  s o l d  t h a t  way ,
S t a l l i n g  on t h e  j ob  a l l  day.

C H O R U S  
W h e n  t i ck e t s  n e e d  se l l i ng ,
I ’ll be t  y o u ’ll b e  p l ay in g ,
W h i l e  p e n n i e s  a r e  w a i t i n g  in l i ne ;
A n d  w h e n  y ou  go  s e l l i n g  
I ’ll be t  y o u ’ll b e  ye l l i ng ,
“ N o b o d y  w a n t s  to  b u y . ”

So l azy  b o ne s ,  s l e e p i n g  on  t h e  job,
H o w  do  y ou  e x p e c t  to  g e t  y o u r  t icket 

so ld  ?
N e v e r  g e t  t h e m  s o l d  t h a t  wa y ,
S t a l l i n g  on t h e  j o b  al l  day .

F R A N C E S  T R E P A L .
No .  71,  SSCU'  

--------------o--------------

P A T H F IN D E R  PLEA

C o m e ,  j o in  t h e  P a t h f i n d e r s ,  i s  o u r  ple9’
W e  w a n t  y o u  a l l— 'don’t y o u  s e e ;
W e  al l  a r e  on  t h e  m e m b e r s h i p  d r ive'
F o r  t h e  P a t h f i n d e r  L o d g e  w e  a l l  s t r i v6‘

C o m e  a n d  j o in  o u r  h a p p y  fold,
D o n ’t w a i t  un t i l  y o u  a r e  t oo  o l d ;
A t  al l  t h e  m e e t i n g s  a  g o o d  t i m e  is l '3 
All  a r e  h a p p y  a n d  n o n e  a r e  s a d .

T h e  l o dg e  wi l l  b e  b e t t e r  wi t h  a l l  of  y°u,’ 
C o m e ,  m e m b e r s ,  a n d  b r i n g  s o m e  n e ^ ’
P ul l  t h e i r  h e a r s t r i n g s  w i t h  s o b - s i s ter 

s t u f f ,
T h e y ’ll g ive  in w h e n  t h e y ’ve  W  

e n o u g h .

T h e  P a t h f i n d e r s  is t he  o n e  l o dg e  
T h a t  y o u  c a n ’t a n d  wi l l  n o t  d o d g e ;
To  g e t  n e w  m e m b e r s  is  o u r  a i m,
A n d  f r o m  t h e m  o b t a i n  s o m e  f ame .

E L I Z A B E T H  B A T C H E N ,
No.  222,  S S C U ,  G o w a n d a ,  N. Y'
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mladinski d o pisi
°ntributions From Our 

Junior Members

ENJOYS STORIES 
Johns town,  P a . — Hel lo ,  ve ry b od y .

U n i n ' S ? t a t ion W J A C  of  t he  S. S. C. 
p a n ' ' -0dge No.  3(5, of  J o h n s t o w n ,  
rnrt ,  am 8lad " ' d e e d  to h a v e  t h i s  op-  
ju l!l l ty w r i t i ng  in t h i s  w e l l - k n o w n

fcity Pag£ 0f  N o va  D o b a - In o u r  
f ceek^6 f fe  8 ° ' n e  t0 *i a v e  s ' x n io r e  
crm, Sj l °  C0*C* w e a t h e r  b e c a u s e  t he  
dis 1 !og s a w h i s  s h a d o w .  H e  d i d n ’t

!ab'>‘veP a l l t o"hersf ° r ‘ SP° r ‘S

celi>hr a 'l am L i n c o l n ’s b i r t h d a y  w a s

historyte? • ° n , F e b ' 12' A c c o r d i n g  to 
Btnrsi ' ’ nc° i n w a s  a l w a y s  k i n d  to 
c<),or?Hand h e ‘P l ess  l i t t le a n i m a l s .  T h e  
in tĥ " ^eoP^e s h o u l d  t a k e  g r e a t  p r i d e  
the h’S P1 es ident  for  f r e e i n g  t h e m  f r o m  
|ers ands ot t he  c r u e l  p l a n t a t i o n  o wn -

t°n Feb8 ? ^ , a s *1‘n S t o n ’s b i r t h d a y  fa l l s  
honest ’ ' s  b e s t  k n o w n  fo r  h i s
W a s h i '  ^ e s t  ' o v e d p r e s i d e n t ,
the i>«8 t ?n-. " as  a ' so  *he g e n e r a l  in 

f h e  pe v°*u t i ° n a r y  W a r  w h i c h  he l pe d

;dom f“om EngianSdC0Untry t0 ^
Pnto^as^ t0 see  f 'l e  N ° va  D o b a  e x p a n d  
[Cause 3S t *l e  S u n d a y  p a p e r ,  be-

s tor '  6n * ^‘n ' s h r e a d i n g  t h e  m o n t h -

s tories'eSh* *°n ® ^or  n l o r e - ® ne  ° f  t *le 
" a s  “ o '  a p p ea l e d  to m e  ve r y  m u c h
brou,htaU„Cy~ S o a P B u b t ’le S p r i t e s . ” It 
member , h ° k  c h i l d h ood days .  I re-  
bl°Wjn , s u r nme r  d a y s  t h a t  I s p e n t  
of SUc? "hb l es ,  b u t  I n e v e r  t h o u g h t  
being • s oa p  b u b b l e  s p r i t e s  as
that I a f ° Und n'e.  It s e e m e d  to me  
snap ^ a r ' e > d r e a m i n g  a b o u t  t he
' r tadin, ,1 i W h e n  I w a s  f i n i s h e d
a"’a k e n ' * 16 s t 0 f y * t h o u g h t  I w a s  j us t  
p a s  sitt1" ^  ^rorn a d r e a m  a n d  h e r e  1 
b oba  ln8 ' n a c ^ a i r  r e a d i n g  t h e  N o v a  
but ITl0., J *so r e ad t he  S l o v e n e  s t o r i e s ,  
Vordg . er  h a s  to h e l p  m e  wi t h  t he  
read w ° n ,t u n d e r s t a n d .  T h e  s t o r y  I 
nieans . ? s " P r e b r i s a n  k m e t , ” wh ic h  
to al| n f e Sma r t  f a r m e r .  B e s t  r e g a r d s  

to the SSCU *r ' e n d s  t *1at b e l o ng

A N NA RI TA g a l l  ( a g e  14) ,
No.  36,  S S C U .

l i t * , ,  „  T H O M A S ,  W.  VA.

* V u ,T0R:
as bee w r i t i n g  a l e t t e r  a g a i n .  It 

f°  fhe n  a ‘° n 8 ' ' m e  s i n c e  I w r o t e  l as t  
ith a ° Va I h a v e  b e e n  in bed

*hree vv°?t Case t *l e  ^*u *or  a ' n los t  
now. eeks,  bu t  I feel  m u c h  b e t t e r

section*e f ' Ĉ  ' n hed I r e ad  t he  E n g l i s h  
■̂Ueh as° Nova  Do b a .  Al l  t he  a r t i c l es ,  

interest j Poerns> s t o r i e s  a n d  l e t t e r s  we r e  
very ni. n® a n d I e n j o y e d  r e a d i n g  t h e m  
Mrs. \ J °  1 w a n t  to t h a n k  Mr .  a n d
nice card ^ ‘c ^ arc* S t r o u t  f o r  t he  
s ent m! , a n d b ° x of  c a n d y  that ,  t hey  
fiteatK, Ul' in g m y  i l l ness .  T h i s  w a s  
%  Sjs ^ Prec i a t ed .  A n n  a n d  W a l t  a r e  
*'ve jn p  and  b r o t h e r - i n - l a w .  T h ey  
Pers of Q'van da ,  N.  Y., a n d  a r e  m e m -  
Publish i e S S C U .  By t h e  t i m e  t h i s  is 
"ill * will  be  in s c ho o l  a g a i n .  I 

s 0n e ar>other l e t t e r  s o o n  p ro v id e d  
■^oba. U ' s p u b l i s h e d  in t h e  N o v a

C H R I S T I N E  K O R O Š E C .

M O R L E Y ,  C O L O .

0,t;
. r i t  ck vn ' ve ry  m u c h  for  t h e  do l l a r  
L SUrPriSt.ciU sen t  me.  I w a s  v e r y  m u c h  

?an W’rit anc* h a p p y  to g e t  it. N o w  I 
PUrCh e m o r e wi th  t h e  f o u n t a i n  p en  

"'as js wi th  t h e  d o l l a r .  C h r i s t -  
e held USt’ *3ut we  h a d  a go od  t ime.  
ristma !  C h r i s t m a s  play,  “ A Spe l l  of

1 of th ' Was ' n ‘f ' f 'l e
0j le Play S a n t a  c a m e  a n d  g av e

t  ’ WhatUS * '5ag °*! c a n dv  a n d  nu t s .  
See s ant  f  s u r p r i s e  for  u s  c h i l d r e n  to 

C h r l Z L  T hc  n e x t  n i g h t  t h e r e  w a s  
,°Vs, a:s P a r t y  for  al l  t h e  g i r l s  a n d  

a8 of c 1Û  Save  u s  a s u r p r i s e ,  too,  a

ricnd and nUts and 'ce cream- My 
j®aVe * w o r k  for  a  t e a c h e r ,  w h o  
1° Trinjj j3 . SUrP r ' s e > too.  S h e  took  us  

hen ^,„a a n d g a v e  u s  e a c h  50  c e n t s  
Resent  f " e,1t s h o p p i n g .  I b o u g h t  a 

riend f0 ° r .  my  b r o t h e r ,  a s  did m y  
Ro°d jj.h b r o t he r .  S a n t a  is d o i n g

•" Sendin » a r o u n d h e r e  t h i s  y ea r .  1 
ni'e rneiT]h8 my  b e s t  r e g a r d s  to al l  j uve-  

A N N a ^ a n d  t0  y ° u ’ Ed i t or .
h-LL C H A D E Z  ( a g e  11) ,

No.  140, S S C U .

^ h *  E>MT orIN,),ANA1>OUS- i n »- 
* r iting ' !  niy s e c on d  t i m e  t h a t  I a m
rfc:idinK °  N o v a  Doba .  I e n j oy

erti, an  wr i t i ng ,  s o  I w r o t e  a

The JJ® p IRST SNOW FALL
h 1" 1 bUsnv han f a l l en  in t he  e l e a m ing,  Hail b ^ V  a n  t he  n i gh t ,

(h a qit a P | n 8 f i e ld a n d  h i g h w a y  
ce d e e p  a n d  wh i te .

«very .
S ' e  ertri? a n d  ^‘r  a n d  h e m l o c k  

(he r,*ne t 0 °  d e a r  f o r  a n  e a r l ;

9s fide H°16St tw'8 on f'le e*m tree 
'■« inch d e e p  wi t h  pe a r l .

( \ 0ri1 s hed<;
ch new r oo fed  wi t h  C a r r a r a

* le s t i f f ' n flc ' e e r ’s m u f f l e d  c r o w ;
nt* st in f|U s o f t e n e d  to s w a n ’s d o w n

l' t t e r e d d o w n  t h e  s now.
ARY M E D L E  ( a g e  11) ,

No.  45,  S S C U .

j} ? «  ? W T O » :

t ° V  |  ni> f i r s t  l e t t e r  to t h e  No v a
bV thpll |0y r e a d i n g  t he  l e t t e r s  wr i t -

ed to \ , r UVenile m e m b e r s  a n d  I de -
',«ls ' e t t er  ' te o n e ’ t00,  ' w’i sh  to see

t h e ‘ f „ n h e . N o v a  D o b a - I a m  
' 1eceivt- L ° " 0 W’ing s t o r y  a n d  I h ope

I’H p % „ p r i z e -
This W°N D E R F U L  IDEA

0ry s t a r t s  l ike al l  s t o r i e s

• '

u s u a l l y  do.  O n c e  u p o n  a  t i m e  t h e r e  
w'as a  l i t t le  gi r l  a n d  b o y  w h o  d e c i de d  
to r u n  a w a y  f r o m  h o m e  b e c a u s e  t h ey  
w e r e  t i r e d  of  l iv i ng  in it.  T h e  c h i l 
d r e n  l ef t  h o m e  a t  n i g h t  w h e n  no  on e  
c o u l d  s e e  t h e m .  It  w a s  t h e  b o y ’s i de a  
to l ea v e  h o me .  A f t e r  t h e y  w a l k e d  a 
l on g  w a y  d o w n  t h e  r o a d  t h e y  m e t  a n  
old w o m a n  w h o  a s k e d  t h e m  if t h e y  h a d  
food to g ive  he r .  T h e y  g a v e  h e r  a  l i t 
t le of  w h a t  t h e y  h a d  a n d  b e i n g  h u n g r y  
t h e m s e l v e s  t h ey  a t e  t h e  r es t .  T h e  
w o m a n  t h a n k e d  t h e m  a n d  s a i d  t h a t  
w h e n  t h ey  w o u l d  r e t u r n  h o m e  t h ey  
w'ould f ind  a  pot  of  go l d  a t  t he  f oo t  of 
t h e  p i n e  t r ee .  T h e  c h i l d r e n  w e r e  so 
a n x i o u s  t h a t  t h e y  h u r r i e d  h o m e  to se e  
i f  t h i s  p r e d i c t i o n  w'ould c o m e  t rue .  
S u r e  e n o u g h  t h ey  d i d  f ind  t h e  p o t  of  
go ld .  T h e  n e x t  m o r n i n g  t h e  b oy  a n d  
g i r l  c o n f e s s e d  t h e  w h o l e  i dea  to t he i r  
m o t h e r ,  w h o  s a id  it w a s  a go o d  i dea  
to l ea ve  h o m e  a n d  c o m e  b a c k  so s o on  
t h e r e a f t e r .

H E L E N  T U R S I C  ( a g e  14) ,
No.  36,  S S C U .

--------------o --------------
ST. MICHAEL, PA.

D E A R  E D I T O R :
I h a v e  b ee n  r e a d i n g  t h e  N o v a  D o ba  

fo r  n e a r l y  t wo  y ea r s ,  b u t  d i d n ’t w r i t e  
once ,  so  I dec i de d  to w r i t e  now.

I a m  13 y e a r s  old a n d  a m  in t he  
e i g h t h  g r a d e .  I l ike to go  to sc hoo l  
a n d  I l ike my  t ea c he r s .  I a m  a m e m 
b e r  of  L od g e  No.  185 a n d  h a v e  b e e n  
f o r  12 y ea r s .  I h av e  t wo  b r o t h e r s  a n d  
t h r e e  s i s t e r s ;  al l  a r e  in t he  S S C U .  My 
p a r e n t s  a re ,  too.

H e r e  is a  p o e m  I w r o t e :  
CHILDREN

C h i l d r e n ,  c h i l d r e n ,  e v e r y w h e r e ,
C h i l d r e n  g ay  a n d  c h i l d r en  f a i r ;  
C h i l d r e n  wi th  s m a l l ,  f r e ck le d  noses ,  
C h i l d r e n  w' ith c h e e k s  r ed  a s  r o s e s ;  
C h i l d r e n  w e a k  a nd  c h i l d r e n  sma l l ,  
C h i l d r e n  s t r o n g  a nd  c h i l d r e n  t a l l ;
Yet  a n y  p l a c e  t h e s e  c h i l d r e n  go,
O f  N o v a  D o h a ’s l e t t e r s  
T h e y  wi l l  a l w a y s  know' .

B e s t  r e g a r d s  to t he  e d i t o r  a nd  all 
j u ve n i l e  m e m b e r s .

MA RY  O S H A B E N .

- 0  ------
INDIANAPOLIS, IND. :

D E A R  E D I T O R :
T h i s  is m y  f i r s t  l e t t e r  to t h e  N o v a  

Do b a .  I e n j o y  wa i t i n g  a n d  r e a d i n g  
s t o r i e s  a p p e a r i n g  in t he  N o v a  Do b a .  1 
H e r e  is a  l i t t le  s t o r y  o f  m y  o w n :  1

MARY’S E X P E R IE N C E  |
T h e  r o o m  w a s  w a r m  a n d  f r a g r a n t .  

M a r y  s a t  on  a  b e n c h  i n s i d e  t h e  d oo r  
a n d  l ooked  a t  t h e  s t a i n e d  g l a s s  w i n 
d o w  wi t h  i t s  co l or  s c h e m e  a n d  b e a u t i 
f ul  d es i g n .  S o o n  s h e  c l o s ed  h e r  e y e s  , 
a n d  fel l  a s l e e p .  A f t e r  a  l ong  t i m e  . 
M a r y  w'oke up  a n d  w a l k e d  t h r o u g h  t h e  ] 
r oo m.  S h e  s a w  a s t a t u e ,  b u t  s o m e h o w   ̂
it w a s  m o r e  o f  a  l i v ing  b e i n g  t h a n  so 
m u c h  m ar b l e .  T h e n  M a r y  w'ent  h o m e  | 
to tel l  of  h e r  e x p e r i e n c e  to h e r  m o t h e r .  < 

i J O S E P H I N E  L A M B E R T  ( a g e  8 ) .
 0 --------------

KITZVILLE, MINN.
D E A R  E D I T O R :

T h i s  is m y  f i r s t  l e t t e r  to t he  N o v a  
Do b a .  I b e l o n g  to L o d g e  No.  112, 
S S C U ,  a n d  h a v e  b e e n  a m e m b e r  for  
t en  y e a r s .  I a m  s u b m i t t i n g  t he  f o l 
l o wi n g  s t o r y :

OG, SON OF FIR E
T h u n d e r o u s ,  v i b r a t i n g  wi t h  a  s i n i s t e r  

o.ual i ty a n d  e n d i n g  in a  b la s t  t h a t  b e 
s p o k e  a n g e r ,  t h e  f a r  o f f  t r u m p e t i n g  of  
a  h a i r y  m a m m o t h  e c h o e d  t h r o u g h  t he  
g a t h e r i n g  t w i l i g h t  a n d  c a u s e d  t he  
m e m b e r s  of  t h e  F l a t  H e a d  t r ib e  to 
l ook at  e a c h  o t h e r  in  a l a r m .  S o m e  of  
t he  m o r e  t imi d  of  t h e m  e v en  w i t h d r e w  
f r o m  t h e  c i r c l e  g a t h e r e d  a b o u t  t he  
c ou nc i l  f i re  a n d  h u r r i e d  up  t he  s t e ep  
p a t h s  t h a t  led to  t h e  d w e l l i n g  c a v e s  in 
t h e  cl i f f s ,  f o r  e v e n  t h e  vo ice  o f  t he  
m o u n t a i n  t h a t  w a l k s  s t r u c k  t e r r o r  to 
t he i r  h e a r t s ,  t h o u g h  t h e  g r e a t  b e a s t  
w a s  f a r  off.

F R A N K  R I B I C H  ( a g e  12) .
 0---------

CONEMAUGH, PA.
D E A R  E D I T O R :

Af t e r  r e a d i n g  t he  m a n y  f ine  l e t t e r s  
of  l a s t  m o n t h ’s i s s u e  I w a s  i n s p i r e d  to 
w r i t e  m y  f i r s t  l e t t e r .  B u t  I h o p e  not  
m y  l a s t  l e t t e r .  W i t h  t h e  d o l l a r  as  my  
goa l ,  I h op e  m y  l e t t e r  wi l l  be  s a t i s f a c 
tory.

N o w  s o m e t h i n g  a b o u t  s c hoo l .  A r i t h 
m et i c  a n d  E n g l i s h  a r e  m y  h a r d e s t  s u b -  j 
j ect s .  N o  m a t t e r  h o w h a r d  1 t ry  it , 
s e e m s  t h a t  I c a n ’t m a k e  good  n o t e s  in 
my  t es t s .  B u t  w h e n  y ou  k e e p  t r y i n g  
yo u  a l w a y s  wi n  in t he  e nd .  I s n ’t t h a t  
s o ?  I go to s ch oo l  in C o n e m a u g h  a n d  
a m  in t he  s e v e n t h  g r a d e .  I h o p e  to be 
p r o m o t e d  to t he  e i g h t h  g r a d e  w h e n  
s choo l  e nd s .  I h a v e  t wo  b r o t h e r s  a n d  
o ne  s i s t e r .  W e  al l  b e l o n g  to t h e  S N P J ,  
b u t  we  t h i n k  t he  N o v a  D o b a  is a s p l e n 
did p a p e r  a s  wel l  as  t he  l e t t e r s  a n d  
s t o r i e s  o f  t h e  c h i l d r e n  w h o  s e nd  t h e m  
in.  I, too,  a m  s e n d i n g  a s t o r y  w h i c h  I 
c o m p o s e d  d u r i n g  o u r  c o m p o s i t i o n  p e r 
iod in s choo l .  T h e  s t o r y  is a b o u t  B e t s y  
Ross ,  o u r  A m e r i c a n  f l a g m a k e r .

BETSY ROSS 
At  229  A r c h  St . ,  P h i l a d e l p h i a ,  s t a n d s  

a tw' o- s tory  b u i l d i n g  o f  B e t s y  Ross ,  
w h o s e  n a m e  is a s s o c i a t e d  w i t h  t he  m a k 
ing  of  t he  A m e r i c a n  f lag.  W h e n  t he  

[ C o n t i n e n t a l  C o n g r e s s  w a n t e d  a f l ag  
! f or  t h e  n e w  r e p ub l i c ,  it a p p o i n t e d  a 
c o m m i t t e e  c o n s i s t i n g  of  G e o r g e  W a s h 
in g t on ,  J o h n  R o s s  a n d  R o b e r t  M o r r i s  
to a s k  B e t s y  R o s s  w h e t h e r  s h e  w ou l d  
m a k e  t h e  f l ag.  Mr s .  R o s s  c o n s e n t e d  

' a n d  m a d e  t h e  f i r s t  A m e r i c a n  f lag.  T he  
C o n t i n e n t a l  C o n g r e s s  a c c e p t e d  t h e  f l ag  

* a n d  g a v e  h e r  a c o n t r a c t  to m a k e  al l  t he  
f l ags .  A f t e r  t he  d e a t h  of  Mr s .  Ro s s  

1 1 h e r  d a u g h t e r  c o n t i n u e d  to m a k e  f l ags .  
' j Be t s y  R o s s  w a s  b o r n  in P h i l a d e l p h i a .  
' H e r  f a t h e r  h a d  he l pe d  to bu i ld  I nde-  
' , p e n d e n c e  Ha l l .  S h e  m a r r i e d  Ro b er t  
' M o r r i s ,  a y o u n g  u p h o l s t e r e r  w h o  w a s  
; k i l l ed w h i l e  d e f e n d i n g  a m i l i t a r y  post .  

A f t e r  h i s  d e a t h  s h e  c o n t i n u e d  h i s  work .  
D e s i r i n g  a r e s t  s h e  w e n t  to l ive wi th  

5 h e r  s o n - i n - l a w  for  a f ew y e a r s .  W h e n

W

She r e t u r n e d  to P h i l a d e l p h i a  s h e  l ived 
w i t h  h e r  d a u g h t e r  J a n e ,  w h e r e  s h e  
d i ed  a n d  w a s  b u r i e d  in M e r c e r  C e m e 
t e r y  in P h i l a d e l p h i a .

D O R O T H Y  B R E Z O V E C  ( a g e  12) .
 0 --------------

CALUMET, MICH.
D E A R  E D I T O R :

It  c e r t a i n l y  is a l on g  t i m e  s i n c e  I 
s e n t  m y  l a s t  l e t t e r  in.  It s e e m s  t he  
c h i l d r e n  of  C a l u m e t  a r e  r a t h e r  s l o w  in 
w r i t i ng ,  so  I m a d e  u p  m y  m i n d  t h a t  I 
w o ul d  wr i t e .  I e n j o y  r e a d i n g  t h e  
s t o r i e s  s e n t  by  j uv e n i l e s .  I a m  a l s o  
s e n d i n g  a  s t ory .

T H E MISSING CLOCK
J a n e  R o b e r t s  w a s  w'a lk ing  s l owl y  

dow'n M i c h i g a n  Ave.  a f t e r  p a y i n g  a 
v i s i t  to  h e r  f r i e n d  w h o  w a s  ill.  S h e  
s u d d e n l y  s t o p p e d  to p i ck  up  a  p i e c e  of  
p a p e r  w h i c h  s e e m e d  v er y  m y s t e r i o u s  to 
h e r  a s  s h e  l ooked  a t  it. S h e  a g a i n  
s t a r t e d  w'a lking to h e r  h o m e ,  w h i c h  
w a s  on l y  a l i t t le  w a y s  off .  As  s h e  
r e a c h e d  h e r  h o m e  s h e  s a w  a s t r a n g e  
l o o k i n g  m a n  w a l k i n g  a r o u n d  a s  t h o u g h  
l o ok i ng  fo r  s o m e t h i n g  h e  lost .  S h e  
q u i c k l y  w e n t  in fo r  f e a r  h e  m i g h t  a s k  
q u e s t i o n s  a n d  h e  m i g h t  a s k  a b o u t  s o m e  
p a p e r  w h i c h  s h e  f ou n d .  J a n e  d id  not  
w a n t  to g ive  t h i s  p a p e r  up,  f o r  s h e  
t h o u g h t  it m e a n t  a  g r e a t  deal .

A s  s h e  e n t e r e d  h e r  h o m e  s h e  w a s  
g r e e t e d  by h e r  m o t h e r ,  w'ho qu i ck ly  
t old t h e  new's a b o u t  M r s .  S m i t h ’s  
p r e c i o u s  c l ock  b e i n g  s t o l en .  T h e  c lock 
w'as v e r y  v a l u a b l e  a n d  w a s  t r e a s u r e d  a  
g r e a t  d ea l  by  Mr s .  S m i t h .  I t  w a s  m a d e  
of  v e r y  f ine  m a t e r i a l  a n d  in it  w a s  a 
s e c r e t  d raw' e r  w h i c h  n o  o ne  k n e w  
a b o u t ,  w' ith s o m e  v er y  v a l u a b l e  p a p e r s  
in it.

J a n e  t h e n  r e l a t e d  a l so  of  f i n d i n g  a 
c e r t a i n  p a p e r  w'hich l ooked  a s  b e i n g  
v e r y  m y s t e r i o u s  to h er .  S h e  h a n d e d  
it to h e r  d a d ,  w h o  w a s  w a i t i n g  p a 
t i e n t l y  to s e e  w'hat  it c ou l d  be.  As  he 
o p e n e d  it a n d  s t u d i e d  it  f o r  a  whi l e ,  
h e  s o on  k n e w  it m e a n t  a  g r e a t  d ea l  a nd  
t h a t  it m u s t  be  s o m e  s e c r e t  code .  H e  
a l so  t h o u g h t  t h a t  it m u s t  h a v e  s o m e 
t h i n g  to do w i t h  t h e  s t o l e n  c lock.  J a n e  
t h e n  told how'  s h e  s a w  a m a n  w a l k i n g  
b a c k  a n d  f o r th  a s  t h o u g h  l o ok in g  for  
s o m e t h i n g  n e a r  t h e i r  h o u se .  H e r  f a 
t h e r  t h e n  told h e r  to  ge t  h e r  coa t  and  
h e  w o ul d  g e t  h i s  a n d  t he n  t h ey  wou l d  
f o l low t h e  m a n ,  w h o  s e e m e d  q u i t e  
p e c u l i a r  to t h e m .  It w a s  l a t e  a l r e ad y  
a n d  o n e  cou l d s e e  t he  s ha dow ' s  of  J a n e  
a n d  h e r  f a t h e r  c r e e p i n g  s l o wl y  a l o n g  a 
b r o k e n  d o w n  f ence .  T h e y  w a l k ed  on 
fo r  q u i t e  a  d i s t a n c e ,  p a s s i n g  t h r o u g h  
m a n y  l one l y  a n d  d e s e r t e d  p l aces .

S o o n  t he y  r e a c h e d  a d i l a p i d a t e d  b a r n  
i n t o  w h i c h  t he  m a n  e n t e r ed .  T h e y  
c r e p t  s l o wl y  in b a c k  of  it to h e a r  w h a t  
w a s  g o i n g  on.  S oo n  m a n y  vo i ces  w e r e  
b e a r d  d i s c u s s i n g  s o m e t h i n g  v e r y  i m 
p o r t a n t .

A f i er ce  l oo k in g  m a n ,  w h o  s e e m e d  to 
be  t h e  l ea d er ,  a r o s e .  H e  b e g a n  s p e a k :  
“ N o w  we  h a v e  t h e  c lock,  b u t  h a v e  l os t  
c u r  code .  S o m e t h i n g  m u s t  be  d o n e !  
H o w  c an  w e  f ind  i t ?  We '  m u s t  f i nd  
t h e  s e c r e t  to t h i s  c lock.  A l t h o u g h  wre 
h a v e  e x a m i n e d  it, we  c a n n o t  f i nd  it ,” 
h e  sa i d .  T h e y  t h e n  c h a n g e d  t he  s u b 
jec t  a n d  b e g a n  d i s c u s s i n g  t h e  code.

J a n e  an d  h e r  f a t h e r  t h e n  f o u n d  out  
w h a t  t he  code  m e a n t .  B e f o r e  t h c  c o n 
v e r s a t i o n  w a s  o v e r  J a n e  a n d  h e r  f a t h e r  
l e f t  to tell  t h e  g l ad  n e w s .  S o o n  t he y  
r e a c h e d  po l i ce  h e a d q u a r t e r s ,  a n d  Mr .  
R o b e r t s  told t l ie s to r y .  S o o n  f ive p o 
l i c e m e n  w e r e  r e a d y  to go b a c k  wi th  
Air. R o b e r t s  to i n ve s t i g a t e .  T h e y  
r e a c h e d  the  b a r n  a n d  c a p t u r e d  t he  
t h i e v e s  a nd  got  b a c k  t he  c lock.  T h e  
c lock  w a s  r e t u r n e d  to Mr s .  S m i t h  an d  
J a n e  r e c e i ve d  a g r e a t  r e w a r d .  T he  
c od e  w a s  t h e n  p u t  in s a f e t y ,  for  it 
m i g h t  be  u s e d  a g a i n .

E M M A  S l I S T A R I C H  ( a g e  9 ) ,
No.  9, S S C U .

---------o---------
LORAIN, O.

D E A R  E D I T O R :
T h i s  is m y  f i r s t  l e t t e r  to t he  N o v a  

Doba .  1 a m  a m e m b e r  of  L o d g e  No.  6, 
S S C U ,  a n d  e n j o y  r e a d i n g  t h e  l e t t e r s  
w r i t t e n  by  t he  j u v e n i l e  m e m b e r s .  I 
a m  13 y e a r s  of  a g e  a n d  in t he  e i g h t h  
g r a d e  of  SS.  Cy r i l  a n d  M e t h o d i u s  
Schoo l .  I h a v e  w r i t t e n  a  s t o r y  as  f o l 
low's:

BRAVE SNOW W HITE
D o r o t h y  l oved  to d r e s s  in w h i t e  a n d  

s h e  l ooked  so  cool  an d  n e a t  in it t ha t  
h e r  d a d d y  n i c k n a m e d  h e r  S n o w  Wh i t e .  
O n e  d a y  t h e r e  w a s  s a d  n e w s  fo r  S n o w  
W h i t e .  H e r  m o t h e r  w a s  v er y  s i ck  a nd  
it w a s  n e c e s s a r y  for  h e r e t o  go  to t he  

o sp i t a l  f or  t wo  w e e k s .  S n o w  W h i t e ,  
a f t e r  s h e d d i n g  a  t e a r  or  two,  b r a v e l y  
de c i d ed  to b e  u s e fu l ,  a n d  so  s h e  b e 
c a m e  c ook  a n d  h o u s e k e e p e r .  S h e  
t u r n e d  ou t  to be a v e r y  good  h o u s e 
k ee p e r .  A f t e r  al l  h e r  w o r k  w a s  d one ,  
S n o w  W h i t e  w ou l d  m e e t  h e r  d a d d y  in 
t h e  e v e n i n g  in a n i ce  w h i t e  d r e s s ,  for  
s h e  k n e w  h e  l iked to s e e  h e r  in wh i te .  
M o t h e r  l ef t  t he  h o s p i t a l  a n d  c a m e  
h o m e  fu l ly  r e co ve r ed .  O n  t h a t  v e r y  
d a y  h e r  d a d d y  b r o u g h t  h o m e  a  p a c k a g e  
fo r  S n o w  W h i t e .  I n  t h e  p a c k a g e  w a s  
a love ly  p a i r  of  w h i t e  s ho e s .  S n d w  
W h i t e  w a s  v e r v  h a p p y .

C A R O L I N A  D O U G A N .
---------O---------

Tw o  C i t i e s ”  in o u r  E n g l i s h  c l as s ,  w h i c h  
is m y  f i r s t  s u b j e c t  in  t h e  m o r n i n g .  1 
t h i n k  E n g l i s h  f i r s t  t h i n g  in t he  m o r n 
ing  m a k e s  on e  i n t e l l i g e n t  an d  b r i g h t  
t h r o u g h o u t  t he  day .  D o n ’t t a k e  m e  
s e r i o us l y ,  a s  I l a u g h e d  a t  m y s e l f  a f t e r
I w r o t e  a b o u t  E n g l i s h  e a r l y  in  t he  
m o r n i n g .  I t a k e  E n g l i s h  4A,  w h i c h  
is t he  h i g h e s t  in m y  g r a d e ,  a l t h o u g h  a 
l i t t le  b i t  d i f f i cu l t .  H e r e  is a p o e m  
t h a t  I h a v e  w r i t t e n :

MASTER TODDLER
H e  loves  t he  l i t t l e  s a i l b o a r s  
W h i c h  s i n g  of  r o a r i n g  s a i l s ;
T he  s t a l w a r t  t in s o l d i e r s ,
W h o  s t a n d  up  s t r a i g h t  in r o w s ;
H i s  e y es  a r e  al l  a d o r i n g  
F o r  T e d d y  B e a r  al l  in  whi t e ,
A n d  d o g s  wi t h  b r i g h t e s t  r i b b o n s  
W h o  b a r k  a t  m a s t e r ’s  c o m m a n d .  

M A RY  A L I C E  P O D R Ž A J  ( a ge  15) ,  
No .  82,  S S C U .
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AURORA, MINN.

D E A R  E D I T O R :
I h a v e n ’t w r i t t e n  to  t h e  N o v a  D o b a  

for  a l ong  t ime ,  so  I d e c i d e d  to s u b m i t  
t h i s  s t o r y :

TH E STRANGE ARTIST
O n e  d a y  two  s o l d i e r s  w e n t  o u t  to 

s e e k  t h e i r  f o r t u ne .  O n e  s o l d i e r  w e n t  
on e  w a y  a n d  t he  o t h e r  s o l d i e r  w e n t  t h e  
o p po s i t e  way.  T h e  o n e  s o l d i e r  w a s  
lazy.  H e  t i ed h i s  h o r s e  to a  t r e e  a nd  
l ay  d o w n  on  t h e  f r e s h  g r e e n  g r a s s .  
T h e  h o r s e  g r a z e d  a r o u n d  t he  t r e e  as  
f a r  a s  t he  r op e  w o u l d  p e r m i t .  T h e  
s o l d i e r  fell  a s l eep ,  w h i l e  t h e  h o r s e  a t e  
all  t h e  g r a s s  w i t h i n  h i s  r ea c h .  S o o n  
t h e  h o r s e  b e g a n  to e a t  a r o u n d  t h e  m a n  
w i t h o u t  d i s t u r b i n g  h i m.  In t h e  m e a n 
t i me  t h e  o t h e r  s o l d i e r  c a m e  u p o n  h i s  
c o m r a d e  a n d  a w o k e  h i m.  W h e n  t he  
s l e e p i n g  s o l d i e r  got  u p  b o t h  saw'  t he  
i m a g e  of  t he  s o l d i e r  in a p a t t e r n  of  
g r a s s .  And  bo t h c r i e d  o u t :  “ I ’ve n e v e r  
s e e n  s u c h  a  s t r a n g e  a r t i s t . ’”

A N N A  K O C Y O N  ( a g e  9 ) .
 0  —

* C A N O N  CI TY,  C O L O .  
D E A R  E D I T O R :

H e r e  I a m  aga i n .  I w a s  ve r y  m u c h  
s u r p r i s e d  fo r  t hc  d o l l a r  I go t  f o r  m y  
l a s t  c o n t r i b u t i o n .  1 t h a n k  t h e  h e a d  
o f f i c i a l s  v er y  m u c h  for  t h e  a w a r d  a nd  
t he  t r o u b l e  y ou  m a y  h a v e  h a d  wi th  m y  
ar t i c l e .

[ h a v e  not  m u c h  to s a y  a b o u t  s c hoo l  
t h i s  t ime .  A w o m a n  w h o  t ook a  t r ip 
to S w e d e n  g a v e  a t a l k  on  h e r  e x p e r i 
ence .  S h e  told a b o u t  a - b i c y c l e  t r ip  
t h a t  t ook  h e r  s o m e  27  mi l es .  T h e  
S w e d i s h  m o n e y  s h e  d i s p l a y e d  l ooked 
m o r e  l i ke  c o p p e r  t h a n  s i l ve r .  T h e i r  
d o l l a r  is w o r t h  27 c e n t s  i n  o u r  c o u n t ry .

O n  t he  d a y  t h a t  I w r i t e  t h i s  l e t t e r  it 
is V a l e n t i n e ’s  Day.  1 g i ve  m y  v a l e n 
t i ne  to t h e  S S C U  wi th  t h e  s i n c e r e  w i sh  
t h a t  t he y  get  a lot  of  n e w  m e m b e r s  t h i s  
ye a r .  To  m y  f el l ow j u v e n i l e s  I h op e  
t h a t  t h ey  wi l l  b e  a s  h a p p y  as  I w a s  
w h e n  I r ec e i ve d  t h a t  p r i ze ,

I w o u l d  l ike to  s e e  o t he i 1 j u v en i l e s  of  
o u r  l odge  wr i t e  to t h e  N o v a  Doba .  I 
s a y :  “ H e l l o ! ” to t he  j u n i o r  m e m b e r s  
of  Y o u n g  A m e r i c a n  B o o s t e r s  Lodge ,  
No.  216,  of  W a l s e n b u r g ,  Colo .  W h e r e  
a r e  you,  a n d  w h y  d o n ’t you w a k e  u p ?  
S p r i n g  is ne a r .

F R A N K  Y E K O V I C H  JR. ,  
No.  147,  S S C U .
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N A G R A D E

Za dopise, priobčene na mla
dinski strani Nore Dobe v jann- 
e r ju  1935, so bile nakazane na
grade po en dolar ($1.00) vsa
kemu sledečim mladinskim do
pisnikom:

Elizabeth Batchen, društvo  
št. 222, Gowanda, N. Y.; Violet
II idgay, društvo št. 80, Goivan- 
do, N . Y.; Frank Yelcovich, dru
štvo št. 147, Canon City, Colo.; 
Mari/ Frances D e y a k ,  društvo  
št. 2, Ely, Mimi.

Frances Trepal od društva št. 
71, Cleveland, O., je dobila kot 
nagrado 1. Zormanovo knjigo  
"Slovene (Jugoslav ) Poetry.” 

Častno priznanje (honorable 
mention) zaslužijo: Mary Stibil 
,n Joseph Widgay od društva št. 
M), in Jack Slavec od društva  
št. 21.

DOPISI

S H E B O Y G A N ,  W I S .
D E A R  E D I T O R :

I w a n t  to s h o w  m y  a p p r e c i a t i o n  for  
t h e  o n e  d o l l a r  c h e c k  aw'ard I r e c e i ve d  
fo r  m y  p r e v i o u s  c o n t r i b u t i o n  by w r i t 
i ng  to t h e  N o v a  D o b a  a g a i n .  T he  
w e a t h e r  ou t  h e r e  is v e r y  nice,  wi th  
p l e n t y  o f  s u n s h i n e  to m a k e  o ne  b r i g h t  
a n d  h a p p y .  O n  S a t u r d a y ,  Dec.  29,  
1934,  I v i s i t ed  m y  unc l e ,  F r a n k  Z a 
k r a j š e k ,  in M i l w a u k e e ,  w h o  w a s  m a r 
r ied  on  t h a t  day.

I a d m i r e  v e r y  m u c h  t h e  boys  a nd  
g i r l s  w h o  h a v e  w r i t t e n  t he  v a r i o u s  i n 
t e r e s t i n g  l e t t e r s  in t he  D e c e m b e r  i s s ue  
a n d  I w i s h  to c o m p l i m e n t  t he m.  It 
w o u ld  be  n i ce  to h a v e  t h e m  wr i t e  l e t 
t e r s  to e a c h  o t h e r  in o r d e r  to ge t  a b e t 
t e r  u n d e r s t a n d i n g  a m o n g  t h e  d i f f e r e n t  
c h a r a c t e r s .  W e  a r e  r e a d i n g  “ T a l e  of

Cleveland, O.
ZAPISNIK SEJE  FE D E R A 

CIJE JSKJ DRUŠTEV v drža
vi Ohio, ki se je  vršila dne G. 
jan u a r ja  1935 v S. N. Domu v 
Clevelandu, O. Na tej seji so 
bila zastopana sled,eča društva: 
št. 37, 71, 103, 127, 132, 137, 
173 in 188. Od glavnih odbor
nikov so bili navzoči: A. J. Ter- 
bovec, urednik Nove D obe; L. 
M. Kolar, drugi glavni podpred
sednik; John Kuniše, predsed
nik nadzornega odbora, in J. 
N. Rogelj, prvi glavni nadzor
nik.

Prečita  se pismo sobrata A. 
Okolisha, predsednika gl. po
rotnega odbora. V svojem pi
smu priporoča, da *e tajniku 
Federacije določi mesečna pla
ča, da se deluje za izboljšanje 
pravil za prihodnjo konvencijo, 
in, če je več denarja v blagaj

ni, naj bi se porabil v agitacij
ske svrhe. Dalje priporoča, da 
naj bi se na sejah večkrat tol
mačili zavarovalninski s k l a d i  
“AA,” “ B” in “C,” ker je mno
go članov, ki sistema teh skla
dov ne razumejo. Dalje naj bi 
se delovalo, da se vpelje za mla
dino zavarovalnino, katero bi 
bilo mogoče po gotovih letili 
vnovčiti, kajti  s tem bi dobili 
orožje proti zavarovalnim druž
bam. Dalje v pismu razmotri- 
va glede naklade in končno po
roča o svojem delu kot pred
sednik porotnega odbora. Po
ročilo in priporočila se vzame 
na znanje.

Slede poročila uradnikov Fe
deracije. Predsednik nima nič 
posebnega poročati, izrazi pa 
željo, da bi bila prihodnjič za
stopana vsa društva. Tajnik 
istotako nima nič posebnega po
ročati. Sosestra Walter, bla
gajničarka, poroča, da je v bla
gajni $133.50 gotovine. Nad
zorni odbor priporoča račune za 
sprejem.

Nato se preide na poročila in 
priporočila društvenih zastop
nikov. Zastopnik društva št. 
37 priporoča, da se uradnikom 
Federacije plača vozne stroške 
iz federacijske blagajne. Za
stopnik društva št. 108 stavi 
protipredlog, da ostane, kot ,je 
bilo do sedaj, in protipredlog 
je sprejet. Zastopnik društva 
št 37 omenja društveno inicia
tivo in kritizira glavni urad, da 
jo preveč zavlačuje; pojasnil se, 
da pride v kratkem na razpra
vo. Sledi poročilo sobrata Ter
bovca in sobrata J. N. Roglja 
glede nevarnosti obdavčenja, ki 
»reti bratskim podpornim orga
nizacijam v raznih državah, 
med njimi tudi v državi Ohio 
Oba poudarjata, da je treba 
vsem bratskim organizacijam 
sta ti  na straži in da je treba 
državnim postavoda.jalcem da
ti vedeti, da smo kot državlja
ni in volilci odločno nasprotni 
t a k e m u  obdavčenju. Četudi 
morda še ni nobena tozadevna 
predloga vložena v državni le- 
gislaturi, jim moramo že v na-- 
prej izbiti veselje za vlaganje 
takih predlog. Protest od raz
nih organizacij, ki štejejo tiso
če članov in s tem tudi tisoče 
voiilcev, pri državnih postavo- 
dajalcih nedvomno več zaleže, 
kakor protest kakšnega posa
meznika. Sobrat Rogelj poro
ča, da je čital v nekem lokal
nem listu, da je izključeno, da 
bi bile podporne organizacije 
obdavčene, prav, kakor bi član- 
kar imel državno postavodajo 
kar v Žaklju. Mi upamo, da 
organizacije, ki so inkorporira- 
nt izven države Ohio, ne bodo 
obdavčene, toda to obdavčenje 
bo preprečilo delo Narodnega 
bratskega kongresa, Ohijskega 
bratskega kongresa in pa delo 
društev različnih podpornih or
ganizacij, ki so obvestile dr
žavne poslance in senatorje o 
svojem odporu proti obdavče
nju. Če bo ta  davek preprečen, 
bo zasluga teh organizacij, ne 
pa kakšnih posameznikov. Po- 
jasnuje  nadalje, da so vse b ra t
ske podporne organizacije, ki so 
inkorporirane v državi Ohio, že 
obdavčene; to se tiče tudi lo
kalne slovenske podporne orga
nizacije. Dotična organizacija 
se je plačilu tega davka uprla 
in zadeva je sedaj na sodniji; 
kako bo rešena, se ne ve. Ne
katere druge bratske podporne 
organizacije, ki so inkorporira
ne v državi Ohio, so pa že pla
čale visoke vsote davka. Kai 
se je zgodilo tem organizaci
jam, se lahko v doglednem času 
zgodi organizacijam, ki so in
korporirane izven države, zato 
ni nikdar prezgodaj biti na 
straži. Sobrat Rogelj nadalje 
poroča, da je bil glavni urad J. 
S. K. J. obveščen od Ohijskega 
bratskega kongresa, da preti 
nevarnost obdavčenja bratskim 
podpornim organizacijam poseb
no v državah Ohio in Pennsyl
vania. Glavni odborniki JSKJ 
so nato potom pismenega gla
sovanja sklenili, da se pošlje 
na izredno sejo Ohio Fraternal 
Congressa v Columbus svojega 
delegata. Za delegata je bil iz

voljen J. N. Rogelj iz Cleve
landa in se je udeležil omenjene 
konvencije, ki se je vršila v 
Columbusu, Ohio. Nato poroča 
o delu in raznih razmotriva- 
njih omenjene konvencije. Spre
jet je bil sklep, da predsednik 
Bratskega kongresa v državi 
Ohio nemudoma skliče zastop
nike raznih bratskih organiza
cij k izredni konvenciji, kakor 
hitro  bi se v državni postavo- 
uaji pojavil kakšen predlog za 
obdavčenje bratskih podpornih 
organizacij. Sestra Bradač s ta 
vi predlog, da se izrazi prizna
nje navzočim glavnim odborni
kom za vsa pojasnila glede ob
davčenja bratskih organizacij. 
Sprejeto.

Sobrat Terbovec in sobrat 
Kolar priporočata vsem zastop
nikom društev, da društva pis
menim potom obvestijo vse pri
stojne državne legislatorje, da 
odločno nasprotujejo obdavče
nju bratskih podpornih organi
zacij. Razdelita tudi nekaj 
vzorcev, katere sta  pripravila, 
da se jih društva lahko poslu- 
žijo, ako sm atrajo  za umestno. 
Priporočila so bila vzeta na zna
nje z zadovoljstvom.

Sobrat Kumše priporoča, da 
se gre takoj na delo za pravila 
za bodočo konvencijo. Sklenje
no, da se izvoli odbor za pravi
la. V ta  odbor so izvoljeni sle
deči: Karl Rogel, Anna Erbež
nik, Ivan Kapelj in J. N. Ro
gelj. V konvenčni pripravljal
ni odbor so izvoljeni: Zalar, 
Bokal in J. N. Rogelj.

pak se tozadevno izkazuje v de
janju. Naše društvo je ponos
no na takega člana te r  mu želi 
zdravja in sreče, da bi še mno
go let kot dober sobrat bival 
med nami in še zanaprej tako 
nesebično deloval za naše dru
štvo in J. S. K. Jednoto; — Za 
društvo št. 160 JSK J:

F. Stemberger, predsednik.

Preide se na volitev odbora 
Federacije in izvoljeni so sle
deči: Karl Škulj, predsednik; 
Prevec, podpredsednik; Anna 
Erbežnik, 875 E. 154th St., Cle
veland, O., tajn ica; Anna Wal
ler, blagajničarka; Karl Rogel, 
Bokal in M. Bradač, nadzorni
ki. Nato je bilo sklenjeno, da 
se prihodnja seja Federacije 
vrši v nedeljo 7. aprila v S. N. 
Domu v Clevelandu. (Na tem 
mestu naj bo omenjeno, da se 
bo seja vršila v istih prostorih 
kpt zadnjič.) S tem je  bil 
dnevni red izčrpan in predsed
nik je zaključil sejo s pozivom, 
da bi se zastopniki prihodnje 
seje udeležili še v večjem šte- 
\ ilu.

Anton Vehar.

Export, Pa.
Člane in članice društva sv. 

Alojzija, št. 57 JSKJ, obve
ščam, da .je bilo na zadnji seji 
sklenjeno z večino glasov, da 
bomo letos praznovali 30-letni- 
cc ustanovitve našega društva. 
Tridesetletnico bomo obhajali s 
piknikom, ki ga bomo dne 15. 
jun ija  priredili na dobro znani 
farmi našega sobrata in stare
ga prijatelja  Lovrenca Zupan
čiča. Vsa bratska društva v 
tej okolici so prijazno prošena, 
da bi na isti datum ne prire ja
la svojih veselic ali piknikov, 
ker bi bilo to v škodo na obe 
strani. Bratski pozdrav! — Za 
društvo št. 57 J S K J :

August Stipetich, tajnik.

Finlevville, Pa.
Ker že dolgo ni nobenega 

glasu iz naše naselbine, hočem 
pa jaz nekoliko poklepetali. S a 
mo to je  nerodno, ker ne vem, 
na katerem koncu bi začel. No, 
bom pa začel na tistem vogalu, 
k jer  naša draga prosperiteta ti
či že zadnja štiri leta. Revica 
se ne more ganiti nikamor, ker 
je menda v smolo zagazila. Ti
sta smola ima seveda svoj iz
vor na Wall Streetu, k jer  so 
ljudje tako izobraženi, da če 
cente mečejo v zrak, jim dolarji 
doli padajo. Sicer pa že s tar  
pregovor pravi: kdor zna, ta 
zna.

Vsekakor mislim, da je bolje, 
da se ne brigamo preveč za re
či, katerih za nas ni, ampak se 
( glejmo malo okoli v naši bliži
ni, če nas čakajo kakšne p r i je t
nosti. Seveda nas čakajo, in 
sicer na maškeradni veselici, ki 
se bo vršila 2. marca v S. N. 
Domu v Hackettu. Za maske 
so določene tr i  nagrade, nam 
reč $3.00, $2.00 in $1.00. Za
bava se bo pričela točno ob 
osmi uri zvečer. Igrala bo iz
vrstna slovenska J. Tomšičeva 
godba. Za okusen prigrizek in 
primerno primako bo v polni 
meri poskrbel pripravljalni od
bor. Torej, fan tje  in dekleta, 
možaki in ženice, na noge, ter  
pridite na prijetno zabavo v S. 
N. Dom v Hackettu na večer 2. 
marca. Nihče ne ve, kdo bo 
deležen nagrad v gotovini. Ako 
bo ka te ra  oddana najgrši ma
ski, potem upam, da jo  dobim 
podpisani. Pozdrav in na svi
denje !

Frank  Pernishek.

Cleveland, O.
Mislim, da je pravilno, da sc 

včasi da javna  pohvala tistim 
članom, ki jo  v resnici zasiu- 
žijo. Tega mnenja je  bilo tu 
di društvo “Krasni ra j ,” št. 
160 JSKJ, ki je na zadnji seji 
sklenilo, da se da javno prizna
nje sobratu Franku Volku, u- 
stanovitelju in v e č k r a t n e m u  
predsedniku tega društva. So
brat Volk je  že dolgoletni član 
JSKJ, odkar je pa bilo ustanov
ljeno društvo št. 160 JSKJ, je 
pa dober član našega društva. 
Mnogokrat je izdatno podprl 
našo društveno blagajno iz last
nega žepa. Vedno je bil navdu
šen za prospeh društva in Jed- 
note. Pri srcu mu je tudi jed- 
nolina blagajna, ki je last vse 
ga članstva JSKJ. Ko je bil 
nedavno bolan, se sploh dva 
tedna ni pri društvu javil bol
nim in se je s tem prostovolj
no odpovedal podpori. Zadnjo 
bolniško nakaznico je  pa kar 
raztrgal in tako zopet prihranil 
denar Jednoti. Iz tega se vidi, 
da sobratu Volku blagor društ- 
\ a  in Jednote ni na jeziku, am-

Butte. Mont.
Solznih oči iti z drhtečo roko 

sporočam čitateljem Nove Do
be tužno vest, da je  naše žen
sko društvo Western Sisters, 
št. 190 JSKJ, dne 5. februar
ja izgubilo svojo priljubljeno 
in aktivno predsednico Kristi
no Jakše. Zapustila nas je ne
nadoma po komaj dvodnevni 
bolezni, s tara  šele 34 let. Po
kojna Kristina je bila ena na j
boljših članic našega društva, 
k i .je neprestano delovala v ko
rist društva in Jednote. Pred
sednica našega društva  je bila 
že drugi termin.

Pokojnica zapušča tu žalujo
čega soproga Josepha Jakša, tri  
mladoletne sinčke, Josepha, sta- 
icga 8 let, Franka, starega  7 
let, in naj mlajšega, s tarega  še
le osem mesecev, dalje svaka 
Stefana Jakša, te r  veliko šte
vilo sorodnikov in prijateljev.

V imenu društva  Western 
Sisters, št. 190 JSKJ, si kot 
podpredsednica in dobra p r ija 
teljica pokojne Kristine štejem 
v dolžnost, da se javno zahva
lim vsem sosestram in sobra
tom, prijateljem in sosedom, ki 
so pokojno Kristino spremili k 
večnemu počitku, ki so se od 
nje poslovili s številnimi venci 
in ki so v dneh največje žalo
sti tolažili žalujočega soproga 
in zapuščene otroke. Ni treba, 
da bi navajala njihova imena, 
saj jih vsak pozna v naši oko
lici. Rečem le: iskrena hvala 
vsem za njihovo dobroto, trud 
in naklonjenost!

Pokojni sosestri in p r ija te 
ljici Kristini naj bo lahka svo
bodna ameriška gruda, žalujo
čemu soprogu in otrokom pa 
naj bo izraženo iskreno sožalje! 
— Za društvo Western Sisters, 
št. 190 JSK J:
Mary Podkonjak, podpralsed.

Pittsburgh, Pa.
Kakor je bilo že park ra t po- 

ročano v Novi Dobi, se bo 22. 
februarja  v luka.išnem Sloven
skem domu vršila veselica, ka
tero priredi Zveza JSKJ dru- 

(D alje na 8. stran i)
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IZ “RDEČEGA” TABORA
Piše JANKO N. ROGELJ

“Am eriška Domovina,” ki iz
ha ja  v Clevelandu, in ki lastuje 
tud i tiskarno, v kateri se tiska 
naše glasilo “Nova Doba,” je v 
številki 35, dne 11. februarja  
1935 na prvi s trani z debelimi 
in črnimi črkami poročala sle
deče:

“‘Davka za naše organizacije 
ne bo!

“Začetkom decembra meseca 
se je raznesla v krogih naših 
bratskih  organizacij v državi 
Ohio povsem neumestna vest, 
da nam erava  postavodaja dr
žave Ohio naložiti davek na 
asesmente in premoženje b ra t 
skih organizacij v državi Ohio. 
“Am eriška Domovina” je takoj 
v posebnem članku odločno za
nikala vse te vesti kot navadne 
izmišljotine, ki p riha jajo  iz 
rdečega tabora. Na naš članek, 
cla ni treba verjeti enakim ve
stem, je  Mr. Janko Rogelj v 
“ Novi Dobi” , precej cinično in 
smešno odgovarjal, češ, kako 
ogromna nevarnost preti b ra t
skim organizacijam. . Pisanje 
dotičnega članka j e  bilo usmer
jeno tako, kot bi pisec sam ho
tel naravnost prisiliti državno 
post a voda j o, da n a lo i  davek 
na premoženje bratsk ih  o rga 
nizacij.

“Sedaj so krivi preroki na 
celi črti propadli. “Ameriška 
Domovina” je že v letu 19;>.‘> 
trdila, da enaka postava ne bo 
nikdar narejena. Sedaj nam 
naznanja  governor države Ohio, 
Martin Davey, da bo posvetil 
vso pozornost, če bi se slučajno 
vložil predlog za enako posta
vo, katero  bo takoj prepovedal. 
Obenem pa sporoča uredništvu 
Mr. Jos. Ogrin, naš državni po
slanec v Columbusu, da je bil 
imenovan članom odseka za za
varovalnino, in da je ogromna 
večina tega odseka proti taki 
postavi. Tako je zopet, kot na
vadno, zgodilo, da je “Ameriška 
Domovina” poročala resnico, in 
da je  gotovo časopisje nasedlo 
1 »raznemu bavbavu, iz katerega 
so nekateri skušali kovati kap i
tal v s trankarske  svrhe.”

(Urednika “Ameriške Domo- 
\ ine” sta  Mr. Louis Pirc in J a 
ka Debevec.)

Da bi t a  dišeča cvetka vsega- 
vednega uredništva “Ameriške 
Domovine” pristojala  samo me
ni, da se mi nameče polena na 
pota mojega vsakdanjega k ru 
ha, bi jo gotovo sprejel te r  bi 
se izognil t istih  večnih polen in 
si poiskal kruha kje  drugje, ka
mor ne sežejo poželjive in ško- 
depolne roke. —  Ampak stvar 
je drugačna, in kdor je  čital 
moje poročilo “Iz konvencije 
Ohio Fra te rnal  Congress-a” in 
moj “Odgovor in pojasnilo," 
potem si bo lahko tolmačil, kaj 
pravzaprav t a  gospoda pri A. 1). 
hoče s svojim člankom poveda
ti ali namiga vati.

Jaz sem napisal poročilo iz 
Ohio F ra te rnal  Congressa kot 
zastopnik glavnega odbora J u 
goslovanske katoliške jednote, 
kateri me je  izvolil in poslal 
t j a  s pismom, ki je bil podpisan 
po našem glavnem tajniku, b ra 
tu  Antonu Zbašniku. Poročal 
sem to, k a r  sem tam slišal; po
ročal sem prav tako, kakor je 
poročal naš drugi zastopnik iz 
Pennsylvania F r a t e r n a l  Con
gress-a.

Urednik A. D., ki je  samo 
mene postavil za krivega pre
roka, da. me postavi pred pu
bliko v Clevelandu kot človeka, 
ki ne poroča pravilno, naj si 
zapomni samo to, da je s tem 
vključil še druge  glavne odbor
nike JSKJ, ki so glasovali, da 
se pošlje zastopnika v Colum
bus.

Urednik A. D., ki je  zapisal, 
“ Davka na naše organizacije 
ne bo!” naj bi še zapisal, da je 
postavodaja v letu 1930 naredi 
ia podobno postavo, ki nalaga 
davek na čisto rezervo vsake 
zavarovalne družbe.

Urednik A. D., ki je zapisal, 
da take izmišljotine, ki p r iha ja 
jo iz “rdečega tabora,” naj se 
obrne na glavnega ta jn ika  J. S. 
K. J. ter  ga poprosi, da naj mu

nove, če jih je res dobil iz “rde
čega tabora .” Želim pa, da mu 
glavni ta jn ik  javno v “Novi 
Dobi” odgovori, kdo mu je pi
sal pismo, da je nevarnost v 
državi Ohio, da pride obdavče
nje. Naš glavni urad ni dobil 
enakega pisma samo iz Ohio, 
ampak tudi iz Pennsylvanije, in 
pozneje tudi iz države Utah, 
k jer  je bil enak predlog tudi 
poražen. Jaz sem v svojem po
ročilu iz kongresa pojasnil, in 
mi ni potreba še enkrat.

V “Nevi Dobi” nisem smešno 
in cinično odgovarjal, ampak 
odgovarjal sem tako, kot je bi
lo prav odgovoriti na članek. 
Smešen je  le članek ali pisanje, 
k je r  se pisec hvalisa s svojo na
videzno močjo in vplivom, k a 
teri se je že večkrat izkazal, 
da je ničev.

Kdor čita “The Fra ternal 
Monitor” te r  zasleduje članke 
John Sullivana, ta bo malo bolj 
pogledal “prazni bavbav,” ki 
morebiti v državi Ohio še ni 
pokazal svojih učinkov, ker 
nam je dragi governer White 
preje naložil prodajni davek. 
Kaj bi mogla povedati uredni
ka, ako bi prodajni davek pro
padel? Baš tega  se je zave
dal odbor Ohio Fra te rnal  Con- 
gress-a, zato je  sklical zaseda
nje kongresa, da se pripravimo 
na vsako morebitno nevarnost. 
Tako sem tudi poročal, in moja 
poročila, pojasnila in zagovore 
je gl. odbor tudi sprejel in odo
bril.

Torej pribiti fak t  ostane, da 
“ izmišljotine” ne prihajajo  iz 
“rdečega tabora ,” ampak iz 
Ohio Fra te rnal  Congress-a. Ce 
bi bile iz “rdečega tabora,” ne 
bi j ih  vpošteval glavni odbor 
JSKJ, tako jih ne bi Slovenska 
dobrodelna zveza, ki je poslala 
svojega zastopnika, in če bi bi
le to res same “ izmišljotine,” 
ne bi druga slovenska organi
zacija v Ameriki stopila v ak 
cijo te r  storila vse, da se pre
preči m o r e b i t n o  obdavčenje 
bratskih  organizacij v državi 
Ohio.

Bodimo veseli, da takega dav
ka iz “rdečega tabora” niso na
redili, bodimo veseli, da “krivi 
p ierck i” nič ne vedo, bodimo 
veseli, da je A. D. res, resno 
in pravo resnico poročala, in 
da je imela, menda po naročilu, 
iz t r te  izvito priliko, da se me je 
privoščila; zakaj, to jaz prav 
dobro vem.

Končno želim povdarrti, da 
če je zaenkrat odstranjena ne
varnost obdavčenja bratskih 
organizacij v državi Ohio, (v 
kolikor iste še niso obdavčene), 
ni to zasluga urednika A. D., 
ampak je  zasluga Ohijskega 
bratskega kongresa, ki je  zaslu
til nevarnost, predno je bilo 
prepozno in pozval bratske or
ganizacije, da potom glavnih u- 
radov in k ra jevnih  društev na- 
pno vse sile, da se potom vpliva 
na legislaturo tako obdavčenje 
prepreči.

Dalje mislim, da naš glavni 
ta jn ik  Anton Zbašnik, ki je ob
vestil vse glavne odbornike s 
pismom z dne 30. oktobra 1934 
na nevarnost obdavčenja b ra t 
skih organizacij v državi Ohio, 
in ki je  priporočal, da se pošlje 
delegata na nujno sejo Ohio 
F ra te rnal  Congress-a, ki je  bila 
določena za 15. novembra v 
Columbus, Ohio, ne spada v 
rdeči tabor. (Pismo gl. ta jn i
ka hranim v arhivu.)

Mislim, da ne spadajo v rde
či tabor glavni odborniki JSKJ, 
ki so s pismenim glasovanjem 
odločili, da sem se jaz udeležil 
omenjene seje Ohio Fra ternal 
Congressa. Kot tak  nisem za
stopal sebe, ampak JSKJ, po 
nalogu odibora JSKJ. Ali se 
hoče urednik A. D. s svojim 
Člankom indirektno norčevati iz 
glavnega odbora J. S. K. Jed
note ?

 o----------

ŠTEVILO TELEFONOV

V Zed in jen ih  d ržavah  pride 
948 telefonov na vsakih 6,000 
prebivalcev. V Indiji pa  pride 
na vsakih  6,250 prebivalcev le 
po en telefon.

DOPISI
(Nadaljevanje s sedme strani) 

štev v zapadni Pennsylvania i 
skupno* s pittsburškirni d rušt
vi JSKJ. Mislim, da ne bo od
več, ako se k temu omeni se 
nekoliko glede programa, ki je 
v načrtu za, to veselico.

Ker bo ta  veselica takozvana 
m aškeradna veselica, bo seve
da prvo in glavno točko zavze
ma! ples. Za istega je  naro
čen dober orkester, glede ka
terega upamo, da bo vsem u- 
stregel. Potem se bo vršila 
promenada mask, katero  bodo 
strogi sodniki dobro pregledali, 
in potem najlepšo in najgršo 
masko nagradili.

Nadalje bo na programu pet
je mešanega pevskega zbora 
“Prešeren,” ki bo nedvomno u- 
gajalo občinstvu. Za kuhin j
ske dobrote, katerih  bo na iz
biro, bo vzorno poskrbelo naše 
žensko društvo št. 182 JSKJ, 
ki ima članice, ki so priznane 
kot kuharice-in-pol. Kar se t i 
če hladil za žejna grla, mislim, 
da ni treba omenjati, da bodo 
na razpolago za vse okuse; gle
de tega si ne delamo skrbi, od
kar je slavna prohibicija poko
pana.

Sedaj, ko sem pri koncu s 
programom, se bo morda ka
teri izmed čitateljev vprašal: 
kaj pa z govorniki, ali ne bo 
nobenega? Vse, kar  vem gle
de tega, je to, ka r  mi je pove
dal gl. odbornik J. Balkovec, ki 
se je nedavno povrnil iz daljne, 
mrzle Minnesote, k jer  se je mu
dil na agitacijskem potovanju 
za vstopnice naše prireditve. 
Povedal je med drugim, da je 
vstopnice za našo veselico pro
dal tudi vsem glavnim odborni
kom JSKJ. Torej, ako1 se vsi 
glavni odborniki udeležijo naše 
veselice, nam govornikov ne bo 
manjkalo. Seveda je malo dvom
ljivo, da bi prišli vsi, upamo pa, 
da se udeležijo vsaj nekateri, 
ki niso preveč oddaljeni. Vse
kakor se zahvaljujemo za n a 
klonjenost tudi tistim glavnim 
odbornikom, ki so kupili vstop
nice za našo veselico, dasi so 
vedeli, da se iste ne bodo mo
gli udeležiti zaradi prevelike 
oddaljenosti.

Vsi člani JSKJ, ki- živimo v 
primerni b l i ž i n i  veseličnega 
prostora, pa se bomo gotovo 
udeležili, da se na prireditvi 
nekoliko pozabavamo, da mo
ralno in tudi gmotno podpre
mo našo Zvezo, da ji tudi za- 
naprej ne bo treba pobirati ni- 
kake članarine od članstva. To
rej, na svidenje 22. feb ruarja  v 
Slovenskem domu v P i t tsbu r
ghu! —  Za Zvezo JSKJ društev

glasiti, da sem bila prvič stara  
50 let. Pomota sicer ni velike
ga pomena, vendar ako bi čital 
to kateri mojih prijateljev ali 
prijateljic  iz mladosti, bi lahko 
dobila naslov lažnjivke. Takega 
greha pa bi mi bogovi zabave 
nikoli ne odpustili.

Ker sem že pri pisavi, naj 
tern potom opozorim članstvo 
društva “Triglav,” št. 114 J . S. 
K. J., da naj ne pozabi na ve
čer 23. februarja , ko se bo v r
šila društvena zabava na 116 
E. Six Mile Iid. Pridite goto
ve vsi člani in članice in pripe
ljite tudi svoje prija te lje  in pri
jateljice, da bomo tembolj pod
prli našo društveno blagajno! 
S pozdravom,

Mary Bernick, 
članica društva št. 144 JSKJ.

v zapadni Pennsylvaniji:
F rank  Oblak, tajnik.
----------o----------

Canonsburg, Pa 
Letos poteče 10 let, odkar je 

bilo ustanovljeno društvo B ra t 
ska sloga, št. 149 JSKJ. Iz te 
ga vzroka je društvo sklenilo, 
da bo primerno proslavilo d e 
setletnico ustanovitve. Slav
nost se bo vršila enkrat v m e
secu avgustu, ni pa še cbicien 
datum niti prostor. Natanč
nejše bo poročano pozneje. B rat
ski pozdrav! — Za društvo 
Bratska sloga, št. 149 J S K J : 

John Zigman, tajnik.

Joliet, lil.
Društvo sv. Petra  in Pavla, 

št. 66 JSKJ, bo priredilo “Card 
in Bunco P a r ty ” na večer 10. 
marca v p r o s t o r i h  “Ameri
ško - slovensko - hrvatskega klu
ba” na 1318 Highland Ave. 
Prostor prireditve je prav p r i
meren, ker se nahaja prav v 
srcu severozapadne slovenske 
naselbine. Društvo sv. Petra 
in Pavla, št. 66 JSKJ, je prvo 
slovensko društvo, ki je zane
slo svojo aktivnost v to okoli
co, m dosedanje zanimanje in 
odzivi kažejo le na uspeh. Čla
ni, ki morejo, so prošeni, da bi 
za prireditev prispevali kako 
darilo. Dosedaj prejeti pred
meti za darila so znatnih vred
nosti in bodo gotovo zadovolji
li tiste, ki jih bodo dobili. Vstop
nice k prireditvi bodo po 25 
centov za osebo. Na svidenje! 
— Za društvo št. 66 J S K J :

John L. Jevitz, tajnik.

Pittsburgh, Pa.
Člani JSKJ in vsi drugi Slo

venci in Slovenke v P ittsbur
ghu in okolici so vabljeni, da 
se gotovo udeleže velike maške- 
radne veselice, ki se bo vršila 
na p r a z n i k  Washingtonovega 
rojstva, to  je 22. februarja  zve
čer, v S i o v e n a k e m  domu v 
Pitsbrughu. To veliko maske- 
radno veselico priredi Zveza J. 
S. K. J. društev za zapadno 
Pennsylvanijo skupno z d ru š t 
vi št. 12, 26, 182 in 196, to je 
z vsemi štirimi društvi JSKJ, 
ki poslujejo v Pittsburghu. Ta
ke velike skupne prireditve še 
ni bilo na programu naših JSKJ 
društev v: Pennsylvaniji, zato 
upam, da bo poset iste kar na j
sijajnejši. Ta prireditev naj 
razvname med nami še več a- 
gilnosti in ljubezni za JSKJ, ka
kor smo jo imeli dosedaj, ob
enem pa nam da tudi priliko, 
da nekoliko zadostimo zahte
vam razposajenega predpusta. 
Torej, na svidenje na večer 22. 
feb ruarja  v Slovenskem domu v 
P ittsburghu! —  Za društvo sv. 
Štefana, št. 26 J S K J :

Joseph Sneler, predsednik.

o smrti sobrata Pohe-ta, ki je 
bilo priobčeno v Novi Dobi z 
dne 6. februarja , pripetila mala 
napaka glede imena, ne vem, 
da-li po moji krivdi ali po kriv
di tiskarne. Pokojniku ni bilo 
ime John, ampak Frank. Nje
govo ime bi moralo torej biti 
pravilno navedeno: Frank Pohe, 
kar naj prizadeti vzamejo na 
znanje. Bratski pozdrav! — Za 
društvo št. 122 JSK J:

^ rank  Farerichak.

Pittsburgh, Pa.
Po /preteku sedmih let sem 

zopet “od m rtv ;h vstal.” Tako 
pravim, -ker le malokdaj pride 
v javnost kak dopis od društva 
sv. Jožefa, št. 12 JSKJ. V i- 
menu društva torej kot d rušt
veni odbornik prijazno Tabim 
vse sobrate in soc,estre od dru
štev št, 12, 26, 182 in 196 JSKJ 
in vsa druga društva v P i t ts 
burghu in okolici, da posetijo 
veliko maškeradne veselico, ka
tero priredi Zveza JSKJ d ru 
štev za zapadno Pennsylvanijo 
skupno s pittsburškirni društvi 
JSKJ na večer 22. februarja . 
Ta veselica se bo vršila na praz
nik rojstnega dne Georga Wa
sh ingtona, očeta te republike 
in prvega predsednika Zedinje
nih držav, kateri praznik obha
jamo vsako leto 22. februarja. 
Prireditev se bo vršila v Slo
venskem domu na 57. in Butler 
Sts,- in se bo pričela ob 7 :30 
zvečer.

Vse brate in sestre in vse Slo
vence in Slovenke v P i t tsbu r
ghu in okolici lahko zagotovim, 
da nikomur ne bo žal, ki bo to 
prireditev posetil. Gotovo bo 
ostala vsakemu v tra jnem  pri
jetnem spominu. Vstopnina bo 
’.e malenkostna, samo 25 cen
tov za osebo, in za to vsoto bo 
smeha in zabave dovolj. Za ple- 
saželjne mlade in starejše  par
čke bo igral živahne poskočni
ce prvovrstni slovenski S traus
sov orkester. Za razne želodi- 
ne dobrote, tekoče in drugačne, 
bo v polni meri poskrbel pri
pravljalni odbor.

Vabim tudi glavne odbornike 
naše dične J. S. K. Jednote, da 
bi se te naše prireditve udele
žili, katerim je mogoče. 1’ose- 
bej vabim našega bližnjega so
brata, urednika Nove Dobe iz 
Clevelanda, O., da poseti našo 
veselico. V Slovenskem domu 
na 57. cesti je bil že večkrat, 
zato upam, da bo še našel pot 
tja.

ge enkrat, sobratje in sose- 
stre, Slovenci in Slovenke v 
Pittsburghu, in oko’ici, ne poza

bite naše velike maškeradne ve
selice, ki se bo vršila na večer 
22. februarja  v Slovenskem do
mu na 57. cesti v Pittsburghu.
Pa., in.se bo pričela ob 7:30 zve
čer! Vabljeni s te  vsi, vsi bo
ste dobrodošli, in gotov sem,
(ia se boste vsi dobro zabavali.
Z veliko udeležbo veselice na 
Washingtonov rojstni dan bo
mo tudi pokazali ameriški jav 
nosti, da spoštujemo ameriške 
praznike in spomin očetov te 
republike, med katerimi ,je na 
prvem mestu veliki vojskovodja 
in prvi predsednik George Wa
shington. — Pozdrav vsem, in 
na svidenje!

Frank Kroshel, 
zapisnikar dr. št. 12 JSSKJ.

Detroit, Mich.
Predstavljam si JSKJ kot le

po drevo. Bratje  in sestre si 
pa v duhu poglejte kakšno je. 
Lepo je, bodete mislili, sami pri 
sebi. In v resnici tudi je. Sa
mo tista 144. ovenela veja mu 
krati popolnost. In to smo mi 
b ratje  in sestre društva Tri-, 
glav. Razpravljali smo že pri 
dveh sejah v tem letu za agi
tacijo, kako bi zopet oživeli to 
ovenelo vejo. P rva  in najpo
glavitnejša stvar je  udeležba 
pri se jah; ravno tu je pa naj
več.] i vzrok da venemo. Mala 
udeležba sej, eni in isti obrazi 
vedno. Kaj pa vi drugi, ali ni
ste člani društva Triglav, ali 
vam ni nič pri srcu ? Kaj pa \ d 
ko bi še ta mala skupina tako 
pustila, kaj bi sc zgodilo s Tri
glavom, ali ste že kdaj premis
lili to?

po celi Ameriki od prezid' 
navzdol, kako bi jo odpr* 
Nesmiselno je pričakovati 
bi od našega društva preši« 
ma od sebe. Bratje  in se! 
pozabite na vse izgovore in 
dite vsi na sejo vsako pi*v® 
deljo v mesecu ob 10. uri 
poldne na 17149 John U. j 
sikateri si misli, češ, saj ~
mam nič novega za povedat' NO.
n; tako. Ko pride kaj na 
pravo, pa ima lahko ravne ^
najboljšo idejo, ki je preje UK
slil, da nima nič novega H ^
vedati. In drugo je  pa, Si 
velika udeležba pri sejali) 
tudi vsak večjo korajžo do 
in agitacije, ker vidi velik0 
nimanje za društvo, in to jV0, ^ 
daje pogum. ' /

B ra tje  in sestre, poM . _J 
vam k srcu društvo Tri! ^
Ali boste pustili, da bode c 17' 
ko naprej šlo rakovo po1, 
ga bodemo pa oživeli in s j v 
vili nazaj, da bode res v'r‘ "°'

‘u m;
svo.iega imena. . i U t 4<

Prvi korak v tem s m is' ' 
bil sprejet na februarski 
da se namreč priredi plesih 
bavo na 23. februarja  zve# , .
116 Six Mile Rd., dvorana ' °

i • r n  ‘ U  A  ’  '  C0 U l U l $ tvulj. Torej, b ratje  in se ^
odzovite se klicu društva 
glav te r  pripeljite s seboj ^  
ce in prijatelje, da bode  ̂
ležba čim večja. Prosim 1. 
malovažujte tega, to je 1 
korak in tudi pomemben & L  S 

i doče. S tem bodete doks - 
da ste za napredek in oži' 
Triglava! Torej, ne P0®1 [bot0 
na 23. februar in pa vsalffl [aelic 
vo nedeljo v mesecu! Na ;
denje! —  Z bratskim  Po) |pa‘l

vom’ ' Dom.
Frank Hostuj 

predsednik dr. št. 144 V^  O

Resnica je, da so slabi časi, 
ko je depresija, pa Triglav ima 
tudi depresijo. Vem, da se za
nimate kako ugibajo in delajo

VAŽNO ZA VSAK0GA
K A D A R  p o š i l j a t e  d e n a r  v s t a r i  k r a j ;
K A D A R  s t e  n a m e n j e n i  v s t a r i  k r a j ;
K A D A R  ž e l i t e  k o g a  ia  s t a r e g a  k r a j a ;
K A D A R  r a b i t e  knCco p o o b la s t i lo  a l i  k a k o  ir.- 

j a v o  z a  s t a r i  k r a j  se  ob rn ite  na n as. | 
K A R T E  p r o d a j a m o  za  v s e  b o l j š e  p a r n i k e  po j 

n a j n i ž j i  c e n i  in s e v e d a  t u d i  za  v s e  | 
iz le te .

P o t n i k i  so  z n a š i m  p o s r e d o v a n j e m  ved n o I 
za d o v o ljn i.

D enarne pošiljke izvršujemo točno In
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V JU G O S L A V IJO  V IT A L IJO
Za .$ 2.71) 100 DinjZn $ !).3 r. 100 Lir
Z a  6 .35  2 00  O in lZ a  IH.25 2 00  Lir
Za 7 .50  800  Din Za A i .GO 50o Lir
Z a  12 .00  500 D in Za 8«.20  1 ,0 00  Lir
Z a  23 .85  1 ,000  D in]Z a 17 6 .0 0  2 ,0 0 0  Lir
N a v ed en e ce n e  so  p o d v ržen e  p rem em b i, kaltor 
je  iiurz. P o š ilja m o  tu d i d en ar b rzo ja v n o  in 

Izv ršu jem o  izp la č ila  v d o larjih .
V V a š e m  l a s t n e m  i n t e r e s u  je ,  d a  p i š i t e  nam , 

p r e d n o  se  d r u g j e  p o s l u ž i t e ,  z a .  cen e  in  
p o ja s n i l a .

Slovenic Publishing Co.
(Glas Naroda—Travel Bureau)

21B W est 18 St. New York. N. V
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GLAS NARODA
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Pittsburgh, Pa.
Zveza društev JSKJ v zapad

ni Pennsylvaniji priredi skup
no z društvi št. 12, 26, 182 in 
196 maškeradno veselico na ve
čer 22. feb rua rja  v Slovenskem 
domu na 57. cesti. Na to veso- 
ico so vabljeni vsi člani d rušt

va št. 12, kakor tudi vsi člani 
društev, ki. spadajo k Zvezi J. 
S. K. J. društev, ter  sploh vsi 
pittsburški in okoliški Slovenci. 
Veselica se začne ob 7 :30 zve
čer. Na svidenje! —  Za d rušt
vo sv. Jožefa, št. 12 JSK J;

Frank Alič, tajnik.

Detroit, Mich.
V mojem dopisu v Novi Do- 

bi z dne 6. februarja  se je  pri
petila mala pomota. Tam, kjer 
sc glasi, da sem prvič plesala 
mojem življenju, bi se moralo

Homer City, Pa.
Društvo sv. Frančiška, št. 

122 JSKJ, je na svoji redni me
sečni seji 10. februarja  skle
nilo prirediti veselico v prid 
društveni blagajni, ki je že do
cela izčrpana. Veselica se bo 
vršila v Slovenski dvorani v J 
Homer City ju v soboto 2. m ar
ca. Dolžnost vseh članov in 
članic je, da se te veselice ude
ležijo in po svojih možnostih 
pomagajo društveni blagajni, 
da se postavi zopet na nege 
Povabijo naj tudi svoje prija
telje in znance. Vstopnina za 
vse člane in članice našega dru
štva je po 40 centov; za nečlane 
pa je 40 centov za moške in 25 
;entov za ženske. Člani naše
ga društva, ki se veselice ne 
udeležijo, bodo morali prispe- 
\ ati vsaki po1 en dolar v d rušt
veno blagajno. Na veselico so 
prijazno vabljeni člani vseh so
sednih društev ter vsi rojaki in 
rojakinje te okolice. Na vese
lici bo igral Clymer orkester in 
za vsakovrstno postrežbo bo v 
polni meri skrbljeno. Torej, na 
svidenje 2. marca na naši vese
lici !

Pri tej priliki naj še ome
nim, da se je v mojem poročilu

SKUPNA POTOVANJA V 
STARI KRAJ

V elik o n o čn o  p o t o v a n j e  s e  v r š i  6. a p r i l a  nn 
p a r n i k u  C h a m p l a i n  p r e k o  H a v r e .  Do L j u b 
l j a n o  $ 1 1 0 .0 5 ,  r e t u r - k a r t a  $ 1 9 3 .5 0 .

M ajsk o  p o t o v a n j e  bo 8. m a j a  n a  p a r n i k u  
B c r e n g a r i a  p r e k o  C h e r b o u r g a .

G lavno  le tn o  p o t o v a n j e  bo  22 . j u n i j a  n a  
n a j n o v e j š e m  in  n a j v e č j e m  p a r n i k u  n a  s v e t u  
—  N orm a n d ie , p r e k o  H a v r e .

P i š i t e  po  n a š  V ozni r e d  p a r n i k o v  v s e h  
l in i j !  P o š l j e m o  g a  z a s t o n j .

C E N E  ZA  D E N A R N E  P O ŠIL JK E
Za $ 2 .75  100 Din  Za $ 9 .35  100 Lir
Z a  5 .35  200  Din  Z a  18.25  2 00  Lir
Za  7 .50  300  D in  Z a  2 7 .30  3 00  L i r
Z a  12 .00  500  D in  Z a  44 .50  500  L i r
Z a  23 .8 5  1 ,000  D in  Z a  88 .20  1 .000  L i r
Z a  47 .5 0  2 ,000  D in  Z a  4 3 8 .0 0  5 ,000  L i r

P o š i l j a m o  t u d i  v a m e r .  d o la r j ih .
N a v ed en e  ce n e  so  p o d v ržen e  sprem em bi, 

gori a li d oli

N O T A R SK I PO SL I
A k o  r a b i t e  p o o b la s t i lo ,  p o g o d b o  al i  k a k o  

d r u g o  l i s t i n o  za  s t a r i  k r a j ,  a l i ,  a k o  i m a t e  
k a k  d r u g  p o se l  s s t a r i m  k r a j e m ,  je  v V a š e m  
i n t e r e s u ,  d a  s e  o b r n e t e  n a :

LEO ZAKRAJŠEK
G e n e r a l  T r a v e l  S e rv ic e ,  In c .

3 0 2  E . 7 2 n d  S t ., N ew  Y ork , N . Y .

Vabilo na veliko plesno veselico
katero  privedi 

društvo “Jutranja zvezda,” št .  137 JSKJ 
V N E D E L JO  21. F E B R U A R J A

Veselica se bo vršila v Knaucovi dvorani n a  St. C lair Ave. ^  
E. 62nd St., in se bo pričela ob 7:30 zvečer. V stopnina za oseUJ 
je le 25 centov. . „

C enjeno občinstvo iz C levelanda in okolice je vljudno vablje*1’ 
da. poseti to veselico;, posebno pa so vabljeni še člani in  <S'a^  
JS K J. Pc-strežfca tako  glede jedi in  pijače bc prvovrstna in  g°J;3 
bo iz te rn a ; vsega bo dosti, polk, valčkov in tudi "jazza.” Sms* 
in zabavo na koše. Plesalke si bodo sam e izbirale plesalce, 
k a t i r  a  bs debila ta-pravega, ki bo imel skrivnostno znam enje, j* 
je pravi, bo dobila za to še lepo darilo, pa tudi dotičnik ne ^  
šel brez cigaro domov. . »

Torej, p rid ite n a  to zanimivo zabavo! Va^ vse vljudno vabi'1 
članico društva

137 TSiK.I. >

ISKOVINE
i od najm anjše 

do največje za
DRUŠTVA

in posameznike 
izdeluje lično modema slo
venska unijska tiskarna.

Ameriška Domovina
6 1 1 7  S T . C L A I R  A V E .
C L EV E L A N  D. OHIO

V SPOMIN DRUGE OBLETNICE
sm rti nepozabnega soproga

NICKA MEDVEDA
ki nas je za vedno zapustil 16. feb ruarja  1933. Težka je bila J® 
čitev in še vedno mi solze oči zalivajo, ko se zmislim n a  
K am orkoli pogledam, je žalostno in tem no, ker Tebe ni več i'1 ' 
nam i. Vse prezgodaj si odšel od nas v kraje, odkoder ni vrn itv, 
V endar ohranili Te bomo otroci in jaz v tra jnem  ljubečem sponiW *

Jchana Medved, Export, Pa.
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NAZNANILO IN ZAHVALA
T užnih src naznanjam o vsem prija te ljem  in znancem , da K 

dne 12. ja n u a r ja  1935 v starosti (59 let po dolgi in  m učni bole21 
prem inil ljubljeni soprog oziroma oče

JOHN SUDER šTem potom se iskreno zahvaljujem o društvu  sv. Petra , št. 
JSKJ, za krasen venec in za sprem stvo n a  pokopališče. Nada)J 
se zahvaljujem o za. lepe vence sledečim: Mrs. Luzier, Mrs. T° 
Sudcr, Mrs.. P au la  S tankus, Mrs. Rosie Udovič, Mr. F rank  
pivec in  Mr. Je lin  W aukegan. Zahvaljujem o se vsem, ki so V 
kojnika obiskovali tekom  njegove bolezni, vsem, ki so se prišli P (1 
slovit od njega, ko jc  ležal na m rtvaškem  cdru, in  vsem, ki so * 
spremili na  njegovi zadnji poti. N ajlepša hvala  vssm! ZahvalJ 
jem o se tud i J. S. K. Jednoti za točno plačevanje bolniške P°3 
p s ic  in na izplačanje sm rtnine.

Žalujoči ostali: Terezija Suder in  sinovi.
Thom as, W est Virginia, IG. feb ruarja  1935.
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